
XI. Évfolyam. Budapest, 1091. julius hó I >2. (1012.) szám. 

! m a g 7 N « 

'(Mh£SZETTÜDÍ K iiV 
AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS K Ö Z L ^ Y É I 

KÖZ- É S M E Z Ő G A Z D A S Á G I L A P . 

Megje lenik minden szerdán és szombaton. 

kz ornzágos magyar gazdasági egyesület tagjai 
ingyen kapják. 

Hem Ugoknak~el6flzetési flij : 
Egész évre 20 korona, félévre 10 korona, negyedévre 

Az O m í í o s SEagry. Gazdasági Egyesü le t tulajdona. Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
B u d a p e s t ( K ö l t e l e k ) , Ű l l ő l - ú t 3 5 . s z á m 

Kéziratokat a szerkesztőség n 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. 
Felhívás T. Gazdatársainkhoz 

szalmaszállitásra. 
Németországnak ezidei rossz szalmater-

mése miatt ott előreláthatólag nagy kereslet 
lesz szalmafélékben. Egyesületünk ipari és 
kereskedelmi szakosztálya ennek folytán máris 
megindította a tárgyalásokat arra nézve, hogy 
a nagymérvű kereslet fedezésére gazdáink és 
a németországi vevők között e részben köz-
vetlen összeköttetés hozassék létre, mely tár-
gyalások arra az eredményre vezettek, hogy 
szakosztályunk az egyes szalmamennyiségek 

'megrendelése és leszámolása tekintetében az 
ügyletek sima lebonyolításának központosítása 
czéljából a „Német Gazdasági Egyesület" köz-
benjárását kieszközölte. 

Gazdáink érdekében már most szakosz-
tályúnk egybe fogja gyűjteni az erre vonatkozó 
ajánlatokat, amelyek alapján a „Német Gazda-
sági Egyesület" szakosztályunk u t ján megren-
deléseit meg fogja adni. 

Felhívjuk tehát a T. Gazdatársainkat, 
hogy amennyiben idei (vagy akár tavalyi) ter-
mésű " egészséges és jó É=zi vagy tavaszi 
szalmafölöslegük volna, ezt ajánlat alakjában 
egyesületünk ipari és kereskedelmi szakosztályá-
nak (Budapesten, IX., Üllői-ut 25. sz. „Köztelek") 
bejelenteni szíveskedjenek. Megjegyezzük, hogy 
a németországi vevőket tetemes szállítási költ-
ségek terhelvén, a vételár mérsékelten szabandó 
meg, mert ellenesetben a német gazdák nem 
fognak a magyarországi szalmákra reflektálni. 

A szalma csak préselt állapotban és 
teljes vaggonrakományokban (100 q.) kerülhet 
elszállításra, ugyanezért a préselésről eladónak 
kell gondoskodnia. A szalmafélék minőség és 
féleség szerint külön-külön préselendők; nem 
vegyíthető tehát össze a tavaszi az őszivel 
és nem keverhető össze az egészséges és jó 
tavalyi vagy idei szalma.ó-szalmával. Préseletlen 
vagy nem teljesen egészséges szalma ajánlat 
tárgyát nem képezheti. 

Az ajánlatban külön ki teendő: a mennyi-
ség és métermázsánkénti egységár szerint a 
préselt tavaszi, őszi vagy ó-szalma. 

Egyöntetűség czéljából kérjük a követ-
kező ajánlat-szövegminta szerint az ajánlatokat 
megtenni. 

Arató- és burgonyamivelőgép-
bemutatás. 

Az OMGE., ugy is mint a Gazdasági 
Egyesületek Országos Szövetségének központja, 
karöltve a Liptóvármegyei Gazdasági Egyesület-

(Név:) . ----- (Lakhely:) . ajánl . . 

" állomásra szállítva és berakva : 

, r — métermázsa egészséges őszi szalmát, métermázánként . . . . . . K, .— fill, egységáron, 
„ „ tavaszi „ „ „ „ „ 
„ „ őszi ó-szalmát „ . . . . . . , . . . , „ 
„ „ tavaszi „ „ 

. hó . . n 

A megajánlott mennyiségek megvételét és 
az elszállítás időpontját a szállítmány rendel-
tetési helyének megjelölésével együtt egyesüle-
tünk szakosztálya fogja az illető ajánlattevővel 
levélbelileg tudatni és esetleg külön kiküldött-
jével az elszállításra jutó szalmát a helyszínén 
meg is tekinteni, nehogy a meg nem felelő 
szállítmány rendeltetése helyén az eladó ká-
rára esetleg rendelkezésre bocsájtassék s ebből 
kellemetlenségek merüljenek fel. Ugyanezért 
különösen kiemeljük, hogy T. Gazdatársaink 
maguk is gondoskodjanak arról, hogy jó és 
kifogásolhatlan minőségű szalma kerüljön el-
szállításra. 

Szakosztályunk megállapodott a Német-
országi Gazdasági Egyesülettel arra nézve, hogy 
a vételárösszeget a mostnevezett egyesület az 
eladónak az áru elszállítása után közvetlenül 
megküldje. 

A T. Gazdáink részéről — a fentirt alak-
ban tett ajánlatok maguk után vonják, hogy 
a fentieket az eladók magukra nézve feltételül 
elfogadják. 

Hiányos vagy kétes szövegű ajánlatok 
tekintetbe nem vehetők. 

(olvasható aláírás és lakczim.) 
tel s a nagyméltóságú földmivelésügyi minisz-
térium támogatásával folyó évi augusztus hó 
31. és szeptember Ló 1. napjain arató- és 
burgonyamivelö-gép-bemutatást rendez l i p t ó -
Szent-Miklóson. 

Bejelentési határidő augusztus hő 15, 
A gépbemutatás részletes tervezete az OMGE. 
titkári hivatalánál kaphatók. 

A rendező-bizottság. 

Országos sörárpakiállitás és 
sörárpavásár. 

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
folyó évi október hó 1-től 15-ig Budapesten a 
Köztelek-palota helyiségeiben országos sörárpa-
kiállítást és ezzel kapcsolatiam sörárpavásárt is 
rendez, mely utóbbi már augusztus hő 30-án 
nyüik meg és tar t október hő 10-ig. 

A kiállításra beküldendő árpa-minta mény-
nyisége 5 kg. 

Árpaminták a kiállításra augusztus hő 
1—20-ig küldhetők; későbben érkező mintákat 
a rendezőség el nem fogad. 

Figyelmeztetjük a t. gazdatársakat, hogy 
a rendezőség csakis az esetben vesz fel a ki-
állításra árpamintákat, ha azok az általa szét-

koronára nagyobb mennyiség vételénél, 
I p A M A W t t A w kisebb mennyiség vételénél szá l l i -

i K l i r V I l í W d l tottuk le a vegytiszta Aussigi és 
Hungária rézgá í i cznak az árát 100 kilogrammként budapesti raktárunkban. 
Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Budapest, V., Alkotmány-utcza 31. 

Mai számunk 34 oldal. 
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küldendő bejelentési ivek kíséretében küldet-
nek be. 

A kiállítás és vásár tervezete s bejelentő 
ive az OMGE. titkári hivatalától megsze-
rezhető. 

A sörárpakiállitással kapcsolatosán, de 
attól függetlenül díjazással egybekötött 

országos komló-kiállitást 
is rendez az OMGE. f. évi október hó 1—10-ig 
terjedő időben. 

A komló-kiállitás két csoportra oszlik és 
pedig I. csoport: melyben részt vehet minden 
hazai komlótermesztö 1901. évben termesztett 
komlóval. II. csoport: melyben résztvehetnektem 
és külföldi komlókereskedők és sörgyárosok. 

A komlóminták a kiállításra 1901. évi 
szeptember hó 20-tól 27-ig küldendők be. 
Később érkező mintákat a rendező-bizottság el 
nem fogad. 

. A legjobbaknak itélt hazai komló-minták 
dij áztatnak, a második csoportba tartózó min-
ták azonban csak elismerő oklevéllel tüntet-
hetők ki. 

A kiállításra szánt komlóküldemények 
postán, bérmentesítve, az OMGE. titkári hivatala 
czimére Budapest, Köztelek küldendők.' 

A rendező-bizottság. 

Pályázati hirdetés. 
Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

a kezelésében levő alapítványok közül a Gubitz-
Schöberl-féle alapítvány kamatait 400 koronára 
kiegészítve a budapesti kertészeti tanintézetnél 
ösztöndijul tűzte ki; akik ennek elnyerésére 
pályáznak, azok kérvényeiket az alulirt igaz-
gatósághoz f. évi julius 15-éig nyújtsák be. 
A kertészeti tanintézet felvételi feltételei a 
„Köztelek" f. évi 48-ik számában a Vegyesek 
rovatában vannak közölve. 

Igazgató. 

Pályázati felhívás. 
• Az „Országos Magyar Gazdasági Egye-

sület" az általa kezelt földmivesiskolai alapít-
ványi helyek közül pályázatot hirdet: 

1. a Bakó -János-féle alapítványra, évi 
ösztöndíj 240 korona. Ezen alapítványra pályáz-
hat elsősorban borsodmegyei illetőségű egyén. 

2. A Nagy-Atádi gazdakör alapítványára 
évi ösztöndíj 240 korona. Pályázhat ezen ala-
pítványra elsősorban nagy-atádi, illetve somogy-
megyei illetőségű egyén. 

További feltételek mindkét alapítványnál, 
hogy a kérvényező magyar honpolgár fia 
legyen, ki 16-ik életévét betöltötte, ami kereszt-
levéllel igazolandó, továbbá iskolai bizonyit-
ványnyal igazolandó, hogy a pályázó jól tud 
irni és olvasni. 

Pályázhat ezenkívül magyarországi föld-
mivesiskolába már felvett tanuló is, ha ez az 
illető földmivesiskola igazgatója által bizonyítja. 

Kellő okmányokkal felszerelt, bélyegtelen 
kérvények folyó évi augusztus 20-ig az „Orszá-
gos Magyar Gazdasági Egyesület" igazgatósá-
gához (Budapest,- Köztelek) nyújtandók be. 

Forster Oéza, 
igazgató. 

Be nem váltott remények. 
A müveit nemzetek régi törekvését 

képezi az, hogy a közfogyasztásra kerülő 
tápszerek kifogástalan és az egészségre 
ártalmatlan minőségét, megfelelő intézke-
désekkel biztosítsák, másszóval, hogy a 
tápszerek hamisítását értéktelen és sok 
esetben ártalmas pótszerekkel a lehető-

ségig meggátolják. Az emberi táplálko-
zásra szolgáló élelmi szerek a dolog ter-
mészeténél fogva hálás objektumai a 
hamisitásnak, amelylyel megpróbálkoznak 
még oly országokban is,- ahol az ily 
manipuláeziókat drákói szigorral üldözik. 
Hát még ahol az ellenőrzés lanyha és a 
hamisítások büntetése enyhe ; ! ott bizony 
vigan éli világát az élelmi szerek hami-
sításának ezerféle módja, amint ezt még 
nem is oly régen nálunk is tapasztal-
hattuk. 

Néhány évvel ezelőtt még aranyko-
rát élte hazánkban is az élelmiszer hamisí-
tás, amely abban az időben korlátlanul 
és akadálytalanul űzött mesterséggé s a 
tisztességtelen verseny egyik eszközévé 
fejlődött. 

A közegészségügyi törvény érvény-
ben volt ugyan s annak végrehajtása 
tárgyában számtalan rendelet látott nap-
világot a nélkül azonban, hogy ezek a 
kivánt eredményt biztosították volna, ami 
különben e törvény hézagosságai miatt 
várható sem volt. A szóbanforgó törvény 
hiányait pótolni, illetve azt kiegészíteni 
volt hivatva a termények és termékek 
hamisításának tilalmazásáról szóló 1895. 
évi XLVI-ik törvényczikk, mely a külföl-
dön bevált hasonló törvények figyelem-
bevételével készülvén, viszonyainak tel-
jesen megfelelően alkottatott meg. Nagy 
remények füzeitek e törvényhez, melytől 
méltán várhattuk az eddigi szemérmet-
len módon űzött hamisítások megszün-
tetését. Hogy beváltattak és mennyire e 
remények, arról óhajtunk alábbiakban 
képet nyújtani azon Évkönyv nyomán, 
melyet Budapest székesfőváros vegyészeti 
és élelmiszervizsgáló intézetének igazga-
tója, Ballő Mátyás bocsájtott közre. 

Azoknak a vizsgálatoknak az ered-
ménye, melyeket a fővárosi élelmiszer-
vizsgáló-intézet nyilvánosságra bocsájt, 
bennünket nemcsak mint élelmiszerfo-
gyasztókat kell, hogy érdekeljen, de mint 
gazdát is, akik az élelmiszerek nagy 
részét termeljük, s amelyeket a közve-
títő kereskedelem részint természetes 
mivoltukban vesz át tőlünk s juttat a 
a fogyasztóhoz s amelyek részint földol-
gozott állapotban kerülnék fogyasztásra. 

Azon élelmiszerek közül, melyek 
hamisítása ezelőtt a legszemérmetleneb-
bül^üzetett, első helyen áll a tej és annak 
termékei (vaj, turó), továbbá a bor, zsir, 
liszt, stb. Az 1895, évi XLVI-ik törvény-
czikk éppen ezek hamisításának tilalma-
zása tekintetében tartalmaz igen helyes 
rendelkezéseket, amelyek jogosan keltet-
ték fel azt a reményt, hogy e törvény 
életbeléptetése jobb idők felvirradását 
jelenti a fogyasztókra nézve. Ez a remény 
sajnos nem valósult meg s az élelmi 
czikkek hamisítása, elsősorban a fent-
jelzetteké, ma is oly nagy mérvű, aminő-
nek a legnagyobb pesszimizmussal sem 
állíthattuk volna. 

Mi ugyan e helyütt nem egy alka-
lommal adtunk azon nézetünknek kifeje-
zést, hogy a szóbanforgó törvény nem 

hajtatik kellő szigorral végre, s hogy ily 
eljárással a kivánt czél nem lesz elér-
hető, mindazonáltal nem mertük volna 
feltételezni, hogy e különben teljesen 
megfelelő törvény csak ily eredményeket 
lesz képes biztosítani. Beigazolást nyert 
itt is az a régi igazság, hogy a legjobb 
törvény keveset ér, ha nincs megfelelően 
végrehajtva. 

A tápszervizsgáló intézet igazgatója 
maga egész nyíltan kijelenti, hogy a meg-
alkotott törvény daczára, példdául a tej 
és tejtermékek hamisításának tekintetében 
ma is ott állunk, ahol öt évvel ezelőtt s 
hogy fennálló törvényeink s az eddig 
gyakorolt ellenőrzés képtelenek a tej meg-
hamisítását megakadályozni. Ez pedig 
annyival inkább baj, mert éppen a tej 
és tejtermékek azok, melyek az emberi 
táplálkozásnál elsőrangú helyet foglal-
nak el. 

S hogy az egyébként kitűnően meg-
alkotott 1895. évi XLVI-ik törvényczikk 
nem váltotta be a hozzá fűzött reménye-
két, annak oká tényleg a meg nem felelő 
végrehajtás és a hamisítókra megállapított 
büntetések tul enyhe alkalmazásában rej-
lik s nem ís várható a helyzet jobbra-
fordulása addig, míg a kiróható bünteté-
seket az illetékes hatóságok nem fogják 
teljes szigorral alkalmazni. 

Hiszen tudunk oly eseteket, amikor 
az elsőfokú hatóság egy a hamisításon 
többizben rajtakapott fővárosi tejkereske-
dőt a törvényben előirt legmagasabb pénz-
büntetésre s mint visszaesőt egyúttal el-
zárásra is ítélte, amely Ítéletet a hamisító 
megfelebbezvén, a másodfokú közigaz-
gatási hatóság az elsőfokú ítéletet oly-
módon enyhítette, hogy nemcsak az el-
zárás alól mentette föl a hamisítót, de a 
pénzbírságot is a minimumra redukálta. 
Mi természetesebb, hogy a hamisítók a 
törvény ily enyhe kezelésének tudatában 
szennyes mesterségüket vigan űzik to-
vább. Ez nem jól van igys a hatóságok 
könyörtelenül szabadságvesztésre kell, 
hogy Ítéljék a visszaeső hamisítókat, ha 
a fogyasztók anyagi érdekeit és sok eset-
ben egészségét megvédeni akarják. 

A termények és termékek hamisí-
tásának tilalmazásáról szóló törvény élet-
beléptetése óta a fővárosi élelmiszer-
vizsgáló intézet által végzett vizsgá-
latok azt eredményezik, hogy a köz-
fogyasztásra kerülő tej 4-9'9% találtatott 
hamisítottnak. Öt év alatt megvizsgált az 
intézet 7545 mintát, melyekből 3711 volt 
hamisított. Ezek az adatok azt bizonyít-
ják, hogy a főváros lakossága túlnyomóan 
hamisított tejet kénytelen fogyasztani, mert 
a hamisítás minden valószínűség szerint 
az élelmiszervizsgáló-intézet által kimuta-
tottnál jóval tetemesebb, amennyiben a 
nyilt piaezokon eladásra kerülő tej 
vizsgálatát a vizsgáló-közegek — a 
dolog természeténél fogva — nem tel-
jesíthetik kellő alapossággal s azt csupán 
akkor minősíthetik közfogyasztásra alkal-
matlannak, ha a tej romlott volta minden 
kételyt kizáró módon megállapítható. 
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E mel le t t f e l e t t é b b a g g á l y o s t ü n e t n e k 
ke l l j e l e z n ü n k , h o g y a z i n t é z e t v i z sgá la -
ta i s z e r i n t a t e j h a m i s i t á s a a t ö r v é n y 
é l e t b e l é p t e ó t a é v r ő l - é v r e f o k o z a t o s a n 
e m e l k e d i k s c s a k a m u l t é v b e n c s ö k k e n t . 
Az 1 8 9 5 - b e n m e g v i z s g á l t m i n t á k b ó l 5 1 - 5 % 
t a l á l t a to t t h a m i s í t o t t n a k ; e s z á m 1 8 9 9 - i g 
f o k o z a t o s a n 5 6 * 6 % - r a . e m e l k e d e t t s c s a k 

. a m u l t é v b e n c s ö k k e n t 38-5Vo-ra . T e k i n t v e 
m á r m o s t , h o g y f ő v á r o s b a n a z e l l enő r -
z é s m i n d e n v a l ó s z í n ű s é g s z e r i n t e r é lye -
s e b b , m i n t a v i d é k e n , a l i gha t é v e d ü n k 
abbe l i f ö l t e v é s ü n k b e n , h o g y ot t a v i s z o n y o k 
a h a m i s í t á s o k t e k i n t e t é b e n s e m m i e s e t r e 
s e m j o b b a k m i n t B u d a p e s t e n . 

A vaj h a m i s í t á s a a z é l e l m i s z e r v i z s -
g á l ó - i n t é z e t j e l e n t é s e s z e r i n t m é g . n a g y o b b -
m é r v ü a t e j h a m i s í t á s á n á l s ez a z élel-
m i c z i k k a z ö s s z e s é l e l m i s z e r e k k ö z ö t t 
l e g g y a k r a b b a n ese t t k i f o g á s a l á . L e g t ö b b -
n y i r e v i zze l é s m a r g a r i n n a l h a m i s í t j á k s 
a f o r g a l o m b a k e r ü l t s az i n t é z e t á l ta l 
m e g v i z s g á l t v a j p r ó b á k k ö z ü l a m u l t é v b e n 
6 2 , 1 % ese t t r o m l o t t v o l t a m i a t t k i f o g á s a l á . 

A f o g y a s z t á s r a k e r ü l ő e g y é b é l e lmi 
c z i k k e k n e k is , k i s e b b - n a g y o b b m é r v ű , d e 
r e n d s z e r e s h a m i s i t á s a k o n s t a t á l h a t ó a 
t ö b b s z ö r i d éze t t é v k ö n y v a d a t a i b ó l . 

A k é p , a m e l y e t a z é l e lmi sze rv i z s -
g á l ó - i n t é z e t a t á p s z e r e k h a m i s í t á s á r ó l 
n y ú j t , m i n d e n e g y é b c s a k n e m ö r v e n d e -
t e s s a r r a ke l l h o g y i n t s e a z i l l e t é k e s . k ö -
r ö k e t , h o g y a h a m i s í t á s o k t o v á b b i fe l -
b u r j á n z á s á n a k d r á k ó i s z igo r a l k a l m a z á -
s á v a l g á t a t v e t n i i g y e k e z z e n e k . 

M i u t á n p e d i g a t e j é s t e r m é k e i n e k 
h a m i s i t á s a a l e g n a g y o b b m é r v ű , e n n e k 
m e g a k a d á l y o z á s á r a kel l a , h a t ó s á g o k n a k 
f ő f i g y e l m ü k e t f o r d i t a n i o k . 

Az 1 8 9 5 . évi XLVI- ik t ö r v é n y c z i k k 
m e l l e t t o k v e t l e n ü l s z ü k s é g v a n a t e jv í -
v i s z o n y o k s z a b á l y o z á s á r a , a m e l y n e k k é t 
i r á n y ú n a k ke l l l e n n i e , t . i. s z a b á l y o z a n d ó 
m a g a a t e j termelés é s e zze l p á r h ú z a m o s a n 
p e d i g a t e j kereskedés, a m i n t ez t az . „ O r -
s z á g o s M a g y a r . G a z d a s á g i E g y e s ü l e t " Is. 
m á r r é g e b b e n s ü r g e t t e s a m i n t ez t Balló 
i g a z g a t ó i s az á l t a la k ö z r e b o c s á j t o t t év -
k ö n y v b e n sü rge t i . Az e r r e v o n a t k o z ó j a v a s -
la t m á r r é g e n f e l t e r j e s z t e t e t t a k o r m á n y -
h o z , a h o l é l e t b e l é p t e t é s é t v á r j a . 

A v i s z o n y o k g y ö k e r e s m e g j a v u l á s a 
a z o n b a n c s a k a z á l t a l á n o s é l e l m i s z e r - t ö r -
v é n y t ő l r e m é l h e t ő , a m e l y n e k m i e l ő b b i el-
k é s z í t é s é t a k ö z é r d e k s z e m p o n t j á b ó l v a l ó -
b a n n e m v o l n a s z a b a d h a l o g a t n i . 

J. P. 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Korácgy Béla. 

Apróságok az állattenyésztés 
köréből. 

(Németországi tenyészállatok Oroszországban. — Re-
iiioikI i lo il ára Oroszországban. — A fejesek -számá-
nak befolyása a tej minőségére. — Hálassuk tehenein-
ket nyáron át a sz'abadban. •—-Köztenyésztésre szánt 

bikák tuberkulinozása.) 
A berlini állatértékesitő egyesület már ré.-

gebben foglalkozik az eszmével, hogy tenyész-
állatfeleslegét külföldön értékesítse. Legalkal-
masabb területnek kínálkozott e czélra Orosz-
ország, mint amely ál lamban ujabb időben 

nagy érdeklődés mutatkozik a jobb, hasznot-
haj tóbb állatok tenyésztése iránt, ahol tehát az 
állattenyésztés terén most veszi kezdetét a 
belterjesebb üzem. Ezen körülményt szem előtt 
tartva már a mult év folyamán tanulmányoz-
tat ta Oroszország állattenyésztési és állatkeres-
kedelmi viszonyait, amely alkalommal létesített 
összeköttetései révén már tekintélyesebb számú 
tenyészállatot helyezett • el Oroszországban. E 
megindult összeköttetést megszilárdítandó és 
fejlesztendő a. folyó évben két oroszországi 
állatkiállitáson élő állatokkal is részt vett és pe-
dig Jelizawetgradban és Moszkvában, amely 
kiállítások mindenikére 8 db lovat, 24 külön-
böző fa j tá jú szarvasmarhát, 5 db juhot és 20 
drb sertést küldött ki. A kiállított állatok nagy 
tetszést arattak s révükön mindélénkebb ki-
vitel indul meg poroszországi tenyészállatokból 
Oroszországba. A berlini állatértékesitő , egye-
sület ezirányu működése utmutatás nekünk is. 
Értékesebb tenyészállatokban immár nálunk is 
van némi felesleg, s ez évről-évre fokozódni 
fog. Itt az ideje tehát, hogy mi is piaczot te-
remtsünk e. feleslegünknek — ha egyelőbb ál-
dozatok árán is. Tenyészállatainkkal mi is csak 
keletre gravitálhatunk, Oláhország, Bulgária, 
Szerbia, stb. dunamenti fejedelemségbe, az ez-
iránybani tevékenységet azonban mihamarább, 
meg kellene kezdenünk, nehogy más államok 

Az oroszországi remonda lovak beszer-
zése u j alapokra lett fektetve s a f. é. augusztus 
15-én életbelépő uj szabályok szerint fognak 
ezentúl eljárni. A remonda lovak beszerzésére 
állandó bizottságok alakíttattak, amelyek ezen-
túl csak 31/a éves lovakat fognak beszerez-
hetni. Eddig ugyanis 2 l/a éves csikók vásárol-
tattak. Az árak következőleg állapíttattak m e g : 

ő • SS- Ja wa 
I. legalább 156 cm. 

magas.1. í 164 K. 972 K. 840 K. 582 K. 
II. 151—156 cm. m. 1020 , 840 714 „ 516, 

; III... 149—151 „ .„ 906-4 714 * .510 , 390 j - . 
Egyes vidékeken azután, ha a tenyésztési 

kedv serkentése ugy kívánja, az I. és II. osztályú 
lovakért 132 koronával többet is lehet fizetni. 
A remonda lovaknak ezen szabályok szerinti 
beszerzése valóban figyelemre méltó gondolat, 
mert jobbnak, tökéletesebbnek a tenyésztésére 
semmi sem készteti inkább a gazdát, mint a 
bizonyosan remélhető magasabb ár. Csaknem 
800 korona tehát a differenczia Oroszországban 
a legrosszabb és legjobb remonda ló ára között, 
mindenesetre elég nagy ..tehát arra, hogy min-
denki törekedjen tísztafajtáju, nagytestű és hi-
bátlan remonták előállítására. 

Régen tudjuk azt, hogy a fejesek számá-
nak szápóritásával a tej mennyisége is szapo-
rodik. A 3-szori fejés javára a kétszeri fejéssel 
szemben, sokszor .20 százalék tejszaporulat ; is 
mutatkozik, a többszöri fejésre azonban nem 
szaporodik hasonló mérvben a tej mennyisége 
s. az 5—6-szori fejésre legfeljebb 1—2 száza-
lékot fog emelkedni a te j mennyiségé a . három-
szori fejéssel szemben. Ugv látszik azonban, 
hogy az először leellett üszőknél a többszöri 
fejés igen lényeges befolyással vari a. tejelő-
képességre. Egy dán tehenész,, Hegeland á. kö-
vetkezőket írja. Egy elsőizbenborjazott. tehene, 
amely naponta 3 '5 kg. erőtakarmányt ; 4—6 
kg. répát s 'egy\ kevés szénát kapott, a borjazás 
utáni első három hétben,csak 3;5 kg. tejet adott 
naponta, háromszori fejés mellett. Ez időponttól 
kezdve, naponta nyok-zszor fcjetett . mire csak-
hamar ugyanazon takarmányozás mellett a napi 
tejmennyiség 7—10 kgra emelkedett. A nyolcz-
szori fejés három hétig lett folytatva, mire min-
den átmenet nélkül ismét csak háromszor feje-
tett naponta, anélkül, hogy számottevően apadt 
volna a tej mennyisége. Ezen. tehén évi tej-
mennyisége 2750 kg. volt. Egy másik tehéntől 
háromszori fejéssel 5—6 kg. tej nyerétet t ; két-

szeri fejtésre 14'5 kgrmra emelkedett a mennyi-
ség, amely megmaradt későbben is, amikor 
ismét csak háromszor lett fejve. Egy harmadik 
tehén háromszori fejésre 9 kg. tejet adott, 
nyolczszori fejés mellett három hét alatt 16 
kgramra emelkedett a tej mennyisége s ez 
változatlan maradt háromszori fejés mellett is 
s a háromszori fejés megkezdésétől számított 
2Va hónap multával még mindig 15'5 kg. tej 
fejetett tőle. Azt állítja ezen kísérletekből ki-
folyólag Hegeland, hogy a többszöri fejéssel olyan 
módon lehet fokozni az először leborjazott tehenek 
tejét , hogy a tehén élete egész ta r tama alatt 
nagyobb mennyiségű tejet fog adni, mintha csak 
háromszor fejetett volna. Nem szenved kétsé-
get hogy a tőgynek fő fejlődési időszaka az 
első vemhesség, még inkább pedig az első 
szoptatás illetőleg fejés idejére esik. Mennél 
gyakrabban lesz kifejve ilyenkor a tőgy, men-
nél többet izgattatik ezáltal, annál hatalma-
sabbá fog fejlődni, annál több tej, elválasztá-
sára lesz képesítve később is. Miután tehát 
Hegeland eljárásnak s tapasztalatának elfogad-
ható magyarázata van, miután az eziránybani 
kísérletezés sem költséget nem igényel, sem 
specziális szakértelemhez nincs kötve, kívána-
tos, hogy a gazdatársak ezirányban kisér-

kisérleteik eredményét e helyen 

Véletlenül figyeltem meg s figyelek meg 
most is egy igen érdekes esetet. Megfigyelésem 
eredményét, bár az még nincs befejezve, nagyon 
is időszerűnek tar tom e helyen már most fel-
jegyezni. Egy tehenészet napi te j mennyisége 
135 literre rúgott. A tehenek nappal legelőre 
jártak, éjjelre pedig az istállóba lettek bekötve. 
Nagy bőség lévén, éjjelente fullasztó meleg volt 
az istállóban, miért is az éjjelre való beistálló-
zás abbahagyatott, s a tehenek az istálló 
melletti karámban háltak. Már az első kint 
éjjelezés utáni napon a te j mennyisége szapo-
rodott, s daczára annak, hogy a legelő nem 
javult, de sőt az óriási szárazság miatt napról-
napra romlott, az első kint éjjelezéstől szárma-
zott negyed napra 15 literrel szaporodott a 
napi tejmennyiség. Ez a kísérlet — a melyet 
csak a véletlen eredményezett — csak néhány 
nap óta tart s végleges adatokat csak akkor 
szolgáltat, ha az ellenpróbp, is még fog ejtetni. 
Czélszerünek láttam azonban most e kánikulá-
ban közölni ez adatot, annyival is inkább, mert 
a valószínűség is ez eredmény mellett szól. 
A meleg istállóban, a mely éjjelre se hül lé, 
sőt éppen ilyenkor sugárzik ki a falakból s a 
fedélszerkezetből a meleg, a testviz elpárol-
gása mindenesetre igen jelentékeny, a mi bizo-
nyára a tej mennyiségének rovására történik.. 

A gümőkór elleni védekezést illetőleg 
semmiként sem tud egységes eljárás létre jönni 
az államok között, sőt magában Németországá-
ban is a hány kerület, a hány volt fejedelem-
ség annyiféle képen vélnek e pusztitó betegség-
gel szemben védekezhetni, nem régiben a 
Lünneburgi kerület adott ki egy rendeletet, a 
mely szerint köztenyésztési czélokra csak olyan 
bikák használhatók, a melyek legfeljebb három 
hónappal a tenyészigazolvány kiállítása élőtt 
tuberkulin-próbának vettettek alá és egészsége-
seknek bizonyultak. De gondoskodtak mindjárt 
arról is, hogy azon tulajdonosok, a kiknek 
bikája gümőkórosnak találtatik semmit, sé 
károsodjon. Megegyezésre jutottak a Perlbergi 
állatbiztosító egyesülettel a r ra nézve, hogy 
nevezett egyesület 60 márka kártérítésben 
részesítse azon tulajdonosokat, kiknek bikája 
gümőkórosnak találtatott. A mult őszszel 1462 db 
köztenyésztésre szánt bika közül 189 db bizo-
nyult gümőkórosnak. Legtöbb gümőkóros volt 
a keletfriziai bikák között, és pedig 27 db 
ójtási bizonylattal behozott bika közül 20 db 
találtatott gümőkórosnak. A lünneburgi állat-
orvosok az ojtás keresztülvitelére nézve .egysé-
ges eljárásban állapodtak meg. csy. 
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DOHÁNYTERMESZTÉS. 
Rovatvezető: Kerpely Kálmán. 

A párisi kiállítás dohányai és 
dohánygyártmányai. 

Irta: Kerpely Kálmán. 
XV. 

4. Románia. 
Románia leveles dohányait csomózott és 

kereskedelmileg csomagolt alakban, dohányter-
melő vidékeinek nagyszámú fényképeit, mező-
gazdasági kiállításától, elkülönítve, a nemzetek 
utczájában, a román pavillónban mutatta be. 
Ezen kiállításnak kiváló érdekességet adott azon 
körölmény,... hogy, Románia dohánytermesztésé-
nek uj irányáról, a finom czigaretta-dohányok 
termesztéséről; _ és a téren elért eredményeiről 
számolt be. oly czélzattal, hogy a külföld figyel-
mét dohányaira felhívja. Tette ezt nemcsak 
szemléltető módon, hanem egy franczia nyel-
ven megjelent s a dohánytermesztést tárgyaló 
részletes, nagy munka kiosztásával is. 

Tagadhatatlan, hogy a románok e téren 
is oly ügyességgel jártak el, mint a mező-
gazdasági csoportban bemutatott buzakiállitá-
sukkal, melyet oly szemléltető és instruktiv 
módon állítottak össze, hogy az ember figyel-
mét önkéntelenül is lekötötte. 

Szembeállították a román belföldi dohá-
nyokat, az u jabban termesztett török yaka 
(ghiubek) hegy- és dombvidéki dohányokkal, 
annak demonstrálására, hogy a faj ta és ter-
mesztő vidék okszerű megválasztásával, mikép 
lehet a minőségi termesztés b r é r e lépni. De 
bemutatták egyúttal azt is, hogy a román bel-
földi dohányok, a helyesebb termesztés és 
kezelés mellett mennyire javíthatók. 

Hogy a romániai dohányjövedék fárado-
zásait siker koronázza, kitűnik abból is, hogy 
amíg azelőtt a belföldi román dohányt, csak a 
III-ad és IV-ed osztályú czigaretta-dohányok 
előállítására használhatták, jelenleg az I-ső 
rendű czigaretta-dohányokhoz 2 5 % belföldön 
termesztett török dohányt kevernek; a Il-od 
osztályú czigaretta-dohány eddigelé 8 0 % kül-
földi, török ős görög s csak 2 0 % romániai 
dohányból állott, jelenleg pedig már 5 0 — 6 0 % 
belföldi török dohányt kevernek hozzá, anél-
kül, hogy a fogyasztó közönség a különbséget 
észrevenné. A sikeres eredmények dokumentá-
lásául szolgálhat az is, hogy a görögországi 

—V?oloa nevü dohánynak importját, melyből 
évenkint 120,000 kg.-ot hoztak be, beszüntet-
ték s ezt, a tultschai és maschkai-körzet domb-
vidékein termesztett dohányokkal helyettesi-
tették. 

Romániában különben csak czigaretta-
d'ohányokat termesztenek, 4000—4500 hek-
tárnyi területen ; a termesztéssel Va—3A hek-

. tárnyi földdarabokon 16—20,000 termesztő 
(paraszt) foglalkozik. A termesztett féleségek a 
román patrufrati , a honosodott purzicsán és 
samsun, az eredeti török yaka (ghiubek) 
dohány. 

•Egynehány évvel azelőtt a román dohá-
nyok szín, iz és külső alkotásban sokkal rosz-
gzabbak voltak. A kedvező átalakulás annak 
köszönhető, hogy nemcsak a termesztés terén, 
de a dohány raktári kezelésénél és kiképzésé-
nél is. szakítottak a régi, elavult rendszerrel. 
A dohányjövedék igazgatósága, egyes kiváló 
Szakemberek közreműködésével, az egész ter-
mesz té s t ' u j alapokra fektette azon czélzattal, 
a finom czigaretta-dohányok termesztését, a 
hegyek; déli lejtőin s domboldalain meghonosí-
tani és a Maczedóniában dívó eljárás szerint 
termeszteni és kezelni. A nagyszabású ter-
mesztési kísérletek eredeti török yaka dohány-
nyal, 3 éven . át a jövedék költségére vé-
geztettek, melyek eredményeül kétségtele-
nül kitűnt, hogy Románia klímája s talaja, 
bizonyos fekvésekben, a finom czigaretta-
dohányok termesztősére alkalmas és e tekin-

Den csakis Maczedónia szárnyalja tul. .Ezen 
az alapon Románia dohánytermesztő vidékei 
három csoportba sorolhatók, úgymint 1. mezei, 
(síksági), 2. a dombvidéki, 3. a hegy-, illetve 
borvidéki d o h á n y o k r a . ^ 

135. ábra. A dohánytöüts3 Ron 
r 

A négy vidéki dohányok a dragaschdni és 
teordeni borvidék kőtörmelékes, részben me-
szes vályogtalajain nőtt dohányok a legértéke-
sebbek. Az itt termesztett eredeti yaka dohány 
apró, finom {levelű, szép világosbarna, vagy 

lániában,1 Bí'brudsa dombvidékén.] 

tőn kitunó anyagot szolgáltatnak, külünösen az 
eredeti yaka dohány£A dombvidéki dohányokat 

j a jövedék 1 1 0 ^ 1 4 0 koronával váltja be méter-
mázsánként. fgf 

[ A hegy- és dombvidéki dohányokat tel-4 

ahol 3 0 — 4 0 % durva homokot és kőtörmeléket 
tartalmazó vályogtalaju lejtők déli oldalain, ré-
szint eredeti török yaka, részint samsun do-
hányt termesztenek. Ezek bár a hegyvidéki 
dohányoknál valamivel nagyobb levelüék, szin-

sötét aranysárga szinü és jó zamatu. A jöve-
dék ezen dohányokért 140—160 koronát fizet 
a termesztőnek 100 kgronként. 

A második csoportba tartoznak a domb-
vidéki dohányok Dobrudsábán és Moldovában, 

jesen a Maczedóniában dívó eljárás szerint ter-
mesztik, előirt utasítások alapján, melyeket a 
termesztőknek szigorúan be kell tartaniok. Az 
eredeti yaka dohány magvát évenkint Maczedó-
niából szerzik be, egy kiküldött tisztviselő ut-

136. ábra. Dohánytermesztő vidék Romániában, Dobrudsa hegyvidékén. 
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j á n ; évenként 200 kg. magot vesznek, melyért 
kg.-onként a szállítási költség leszámításával, 6—8 
koronát fizetnek. 

A harmadik csoportot a Havas-Alföld mezei 
(siki) dohányai alkotják, melyek Dombavitza, 

kiterjesztette, a termesztök 60—70 koronás 
átlagárakat érnek el. 

A mezei dohányok szakszerűbb termesz-
tésére, a jövedék mintatelepeket létesített, ahol 
a kistermesztők gyermekeit a dohány rendszeres 

•1-37.- átóa» - Szárító pajta Dobrudsa hegyvidékén (Románia.) 

Romantzí, llfow, Jalomitza és Tutova körzétek- I termesztéséré oktat ják; másrészt a termesztőket 
ben, televényes, finom szemcséjű homokkal 
kevert agyagtalajban termesztetnek. Ezen dohá-
nyok nagyobb levelüek, sötétebb szinüek, erősek, 
de egyben a legnagyobb termést adják. A ter-

is szigorúan ellenőrzi és az utasítások szigorú 
betartására kötelezi. A legnagyobb hibák közé 
tartozott, hogy a termesztők a dohányt igen 
széles sorokba 70—70 cm.-es kötésben, igen 

138. ábra. Dohánytermesztő telep (farm) Romá niában, Dobrudsa dombvidékén;' 

mesztett féleségek a román patrufrati , a hono-
sodott purzicsán és samsun. Ezen dohányokat 
régebben 40—48 koronájával váltotta t e a 
jövedék; u jabban, mióta a mezei dohányok ok-
szerű termesztésére a jövedék figyelmét sz intén 

későn ültetiék ki s igy csak későn törhették. 
Az előirt rendeszeres palántaneveléssel,akiültetés 
jelenleg már az előirt szűkebb sorokba május 
elején eszközölhető, ugy, hogy a dohányok 
julius vé£€'n, eu£uszíus elején törés alá kerül-

nek, a napon való szárítás tehát a meleg és 
száraz időre esik. Ezzel és sürübb ültetéssel 
nemcsak a termés minőségét, hanem nagyságát 
is tetemesen emelték. 

A hegy- és dombvidéki termesztők részőre 
a jövedék nemcsak mintatelepeket állított fel, 
hanem a török módszer szerinti, termesztés és 
kezelés gyakorlati terjesztésére közvetlenül 
Maczedóniából hozattak előmunkásokat. 

Romániában a hektáronkénti (1*7 kat. 
hold) áltagtermés 700—1200 kg. között inga-
dozik ; a hegy és dombvidéken 700—800 kg., a 
síkvidéken 1000—1260 kg. 

Nagy átalakulásokon ment át a dohá-
nyoknak a raktárban való technikai kezelése is. 

Régebben a belföldi dohányokat, világos 
vagy sötét szinüek, kis és nagyobb levelüek, 
finom szövetüek voltak is azok, egyformán kezel-
ték és fermentálták. A dohányok bálozása is 
;sok kívánni valót hagyott fenn, úgyhogy a gyár-
tásra „éretteknek" kijelentett dohányok szára-
zak, merevek, törékenyek voltak, melyeket a 
feldolgozás előtt sok vizzel kellett kezelni, 
ami a minőségüket és kinézésüket hátrányosan 
befolyásolta. 

Jelenleg a termesztett dohány eltérő jel-
legei szerint háromféle eljárást alkalmaznak. 
A nagylevelü sötétszinü czigaretta-dohányokat 
nagy máglyákban 40 fok C.-ig erjesztik és 
100—120 kgros bálokba csomagol ják; a cso-
mózott leveleket szorosan egymás mellé fek-
tetve sajtolják és a bált még a sajtó nyomása 
alatt erősen lekötik. Ezen eljárással, a levelek 
hosszabb ideig tar t ják meg szívósságukat, a gyá-
rakban kevesebb vizzel kezeltetnek s a gyárt-
mányok tetszetősebb külsővel bírnak. 

A nagylevelü, de világos és finomabb 
anyagot kisebb máglyákban 30 fok C.-ig erjesz-
tik; további kezelésük előbbiekhez hasonló. 

Végül a kislevelü finom czigaretta dohá-
nyokat a Maczedóniában dívó eljárás szerint 
kezelik és nem máglyákban, haném a termesztő 
által beszolgáltatott kis bálokban (maksulokban) 
előerjesztik és átválogatás után, a levelek cso-
mózása nélkül basmabogshakötegekben kezelik 
épugy, amint azt a török dohányokról szóló 
fejezetben leirtam, 

Romániában a dohány termesztése 1864-ig 
teljesen szabad volt, 1864-től 1872-ig a kivitel 
szabad, a belföldi feldolgozás monopolium, 
1872-tő.l kezdve pedig a teljes egyedáruság lé-
pelt életbe. 

i Dohánybeváltó ráktáraik vannak Bukarest-
ben, a -(lobrudsai körzetben Isaecea, a vlaskai-

. ban Ghimpaizi. 2 dambovitzaiban Gaesti és a 
; romanatzi körzetben Vladuleni városában, 7 
millió kg. leveles dohány befogadására. 

| Rúkarest és Jassy városában levő dohány- '. 
gyárban, évenként 4 millió kg. belföldi és 
500,000 kg. külföldi dohányt dolgoznak fel. 
A bukaresti gyár 2200 munkást foglalkoztat 

. s évenként 27a millió kg. hosszú vágású, finom 
' pipa (czigaretta) dohányt, 151 millió db cziga-
; rettát, Í2xh ' millió olcsó szivart és 40,000 kg. 

burnótot produkál. A jassyi gyár 900 munkás-
sal dolgozik s évenként 1 3 millió hosszura 

i vágott, finom pipadohányt, 60 millió db cziga-
; rettát ;es 1 millió db közönséges olcsó szivart 
: állít elő.. A gyárakban 14 fa j ta czigarettát készí-
tenek, melyeknek ára darabonkint 8A és 15 fillér, 
között váltakozik; legtöbbet fogyasztanak a 27a 
és 5 filléres czigarettákból. 

Hosszura vágott, finom pipa (czigaretta) 
dohányt, 5 féle minőségben készítenek, melyek-
nek ára kilogrammonként 5—60 korona kö-
zött váltakozik. Románia rövid idő multán a 
finom czigaretta-dohányokat exportáló államok 
sorába fog tartozni', mer t jelenleg a finom 
dohányt ugyan még a belföldön dolgozzák fel, 
de egynehány év mulvá már a kivitelre is fog 
belőle jutni. 



1 0 8 4 KÖZTELEK, 1901. JULItIS HÓ 6.1 5 2 . SZÁM 11-IK ÉVFOLYAMÉ 

BAROMFITENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető : Hreblay Emil. 

A baromfitermékek jobb értéke-
sítésének módozatai, 

ír. 
A hizlalandó baromfival való bánásmód, az érté-
kesítő szövetkezetnél figyelembe veendő teendők. 

Igen fontos dolog a hizlalásra szánt 
baromfiak- helyes kiválasztása. Azon baromfi, 
melyet hizlalni akarunk, legyen fiatal (legfel-
jebb egy éves) teljesen egészséges és elég 
hyisos. Fiatal azért legyen, mert az öreg 
baromfi a felhasznált takarmányt nem érté-
kesiti jól, husa nem jó minőségű, tehát nem is 
értékesíthető jól. 

A baromfihizlalást különösen és behatóan 
ismerni óhajtván, -kisebbszerü baromfihizlaló-
telepet rendeztem be a gödöllői m. kir. baromfi-
tenyésztő-telep és munkásképző iskolánál s 
olt sok kísérletet tettem a jó és rossz húsban 

. levő, a fiatal és öreg tyúkok, kakasok, ludak, 
kacsák és pulykák hizlalásával. 

Az eredmény: valamennyit meg le-
het hosszabb rövidebb idő alatt húsban javí-
tani s azt élvezhetővé tenni, de a leggyorsab-
ban, ennélfogva a legolcsóbban mégis csak a 
fiatal, az egy éven alóli baromfi hízik meg. 

A hizlalásra szánt baromfinak egészségesnek 
azért kell lennie, mert a beteg a mellett, . hogy 
a hizlalóban nem híznék, hanem inkább fogyna, 
a hizlaló egész állományát megfertőzhetné, sőt 
a valamely ragadós és gyors lefolyású fertőző 
baromfibetegségben szenvedő, a baromfiállo-
mány teljes elpusztítását is könnyen okoz-
hatná. Azért igen fontos dolog, hogy a hizla-
lásra szánt baromfiak, egytől-egyig, mind egész-
ségesek legyenek. Erről nemcsak a külsőt tékintve 
kell meggyőződnünk, hanem minden - egyes 
baromfit kézbe kell venni, száját kinyitni s 
beletekintve meggyőződni arról, nincs e fekély, 
vagy daganat szájában, nincsenek-e a szemek 
beragadva vagy nem könnyeznek-e, nem tetves 
vágy óvantagos-e t e s t e? 

Ha meggyőződtünk a kezünkben levő 
baromfi egészségi állapotáról, a tapogatás 
által egyúttal, arról is meg kell győződnünk 
husos-e a z ? 

A sovány baromfi hizlalóba nem tehető. 
Az tulajdonképen beteg, mert ha az ilyent le-
vágjuk, ugy a tüdejében, zsigereiben tuber-
kolotikus elváltoztatásokat, vagy pedig belei-i 
ben fonálférgeket találunk, melyek a lesová-; 
nyodást okozzák. 

A tyúkoknál lehetőleg arra legyünk figye-
lemmel, hogy ezek bőre fehér legyen. A bőr 
fehér szine ugyan nem elodázhatlan szükség 
m a még hazánkban, mert a nem fehér bőrű 
tyúkok is ha jól vannak meghizlalva, gyorsan: 
akadnak vevőre, de a külföldi nagy piaczokon 
a vágott baromfit — ha bőre és zsirja sárgás 
— nem kedvelik s így az oly tenyésztő,„.aki 
külföldre óhaj t hizott tyúkot szállítani, éáéri 
körülményt is jól vegye figyelembe. ; f, 

A hizlalandó anyagnak egy-egy ketrecz-
ben egyfaju, nagyságú, korú és nemű baromfi 
tehető. A különféle fajú, nagyságú, korú és 
nemű baromfi egy ketreczbe zárva nem hizik 
jól, a takarmányt nem tudja jól értékesíteni s 
így a hizlalás nem járhat a kellő és várt pénz-
ügyi eredménynyel. 

A tyúkok közül legjobb hízóknak a fehér, 
csontszinii, palaszürke, kékes vagy feketés 
szinü lábu és fehér bőrű magyar tyúkok és 
ezeknek a langshán kakassal való párosítása 
után lett utódjai bizonyultak; a sárgalábuak 
nem jól hizók és ha meghíznak, bőrük és az 
alatt levő zsírréteg is sárgás szinü, ami a 
vágott baromfinak külföldi izlés szerint nem ad., 
tetszetős külsőt. 

A lud és kacsa fajták közül jó hízóknak 
bizonyult a fehér magyar lud és kacsa. Ezek 

azonban kicsinyek lévén jobbak ezeknél az I ségesek ama kereslet kielégítésére, mely az ily 
emdeni gunár és pekingi gácsérral eszközölt finom árunál mutatkozni fog s ennélfogva, 
keresztezésből származó utódjai. hogy a jövedelmező üzletet ne kelljen félben-

A pulykák közül, a fehér hazai pulyká- hagyni, vagy azt korlátozni, a gazda azon el-
nál jobb a fekete franczia, vagy a bronzszínű | határozásra fog jutni, hogy környékének baromfi-

.139. ábra. A dohánynak napon való szárítása Romániában. (Háttérben szárító pajtával.) 

amerikai pulyka, vagy ezek himjeinek a magyar i tenyésztőd szövetkezetbe vonja s így hizlaló tele-
pulykával történt párosítása u tán származott pét a szövetkezés által megnagyobbítsa. 
ivadékai. Hogy a szövetkezeti tagok baromfiainak 

Természetes dolog, hogy azon tenyésztő, 1 összeszédésénél, a husosság és az egészségi 

140. ábra. A dohány felfűzése s napon való szárítása Romániában. 

aki baromfitenyésztése keretében hizlaló tele- I szempontból mire kell vigyázni, azt az előbbi 
pet állított fel s ezen üzletét nagy utárinézés- fejezetben elmondottam, ezen kivül még egyéb 
sel és lelkiismeretesen ellátja, rendésen rövid | fontos tényező szerepel, s ezek a baromfiak 
idő múlva azon helyzetbe jut, hogy a saját ! alapára, , a. szállítás és baromfiak gondozása. 
tenyészetéből kikerülő baromfiak nem elég- ' A hizlalandó baromfi, ha jól van a sok 
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közül kiválogatva, természetesen már hizlalás 
előtt is sokkal többet ér, mint a vegyes minő-
ségű. De azért óvatosnak kell lenni a szövet-
kezetnek, nehogy tulnagy alapárat határozzon 
a beszolgáltatott baromfiért. A szövetkezet 
tőkéjét koczkáztatja, a hizlalandó anyagba fek-
tetett tőke 2—3 hétig kamatozatlan. A hizlalás 
ideje alatt fertőző baromfibetegségek is lép-
hetnek fel, s állományát egyszerre tönkre tehe-
tik, avagy más csapás érheti a hizlaló telepet. 
A szövetkezet tehát darabonkint, a baromfi 
korához és minőségéhez képest 10—12 fillér-
rel ha jobban is fizeti a kiválogatott pél 'ányo-
kat, mint a helybeli kiskereskedő, vagy vándor 
tyukász, óvakodjék a tulnagy alapáraktól. A 
végleges ár amúgy is, az eladás után lesz 
megállapítva s a nyereség illető hányada 
kiosztva. 

A beszedett baromfiakat a lehetőséghez 
képest mindjárt a helyszínen kell osztályozni, 
külön kosarakba rakni, s azután há hosszabb 
útra küldjük a szállítmányt, a baromfit meg 
kell etetni és itatni. 

A beszedett baromfiak szállítása tengelyen 
vagy vasúton történik. Mindkét esetben arra 
kell ügyelni, hogy a szállító kosarakban csak 
megfelelő számú baromfit tegyünk, hogy azok 
egymást ne gázolhassák. 

A gondozás abban áll, hogy a baromfia-
kát a szállítás előtt tengerivel megetetjük és 
nem tulhidég vízzel megitatjuk. 

Ha tengelyen lesznek szállítva napos idő-, 
ben ponyvával, vagy lepedővel kell a baromfia-
kat letakarni, ugy azonban, hogy alulról és 

"oldalról elegendő levegőt kapva, a nap égető 
sugarai ellen védve legyenek. 

Megérkezéskor a kosarakban 2—3 óráig 
pihenni hagyjuk, megitatjuk, de nem etetjük 
meg. Az etetés csak az; osztályzás után már 
a hizlaló ketreczben történik. 

A szállításra nagy gondot és figyelmet 
kell fordítani, mert ha kosaranként a szállítás 
alatt csak 1—2 baromfi elhull vagy agyongázol-
tatik, azt az üzlet nagyon megérzi s ily vesz-
teségek a jövedelmezőséget nagyon alászállit-
hatják, sőt gyakori ismétlődésnél könnyen a 
szövetkezet feloszlása lehet a dolog vége. 

Az itt elmondott utasítás nemcsak a 
szedett baromfira, hanem azokra is vonatkozik, 
melyeket kisebb távolságra, talán egyik vagy 
másik udvarból vagy majorból a hizlalóba 
szállítani óhajtunk. 

A baromfival a kosarakba való rakás 
vagy kiszedés alkalmával szelíden és ember-
ségesen kell bánni, azokat kínozni, ide-oda 
dobálni nem szabad s legjobb ha a baromfit 
szárnyánál fogva jobbkézzel fogjuk meg. 

A megfogás ugy történik, hogy a baromfi 
feje mögé nyulunk s szárnyát hóna alatt meg-
fogva, a kosárból kiemeljük. Ily fogással a 
baromfiak legkevesebbet szenvednek. Az egyik 
szárnynál vagy lábnál való ránczigálás, fogdo-
sás: kínzás, amit lehetőleg kerülni kell. 

M. 

ÁLLATEGÉSZSÉGÜGY. 
Rovatvezető: Dr. Hutjra Ferencz. 

A dögterekról és gyepmesteri 
telepekről. 

Állati hulláknak és hullarészeknek lehető-
leg gyors és megfelelő eltávolítása közegészségi 
és állategészségügyi szempontbólnagy fontosságú. 
Ennek daczára nálunk ezen irányban igen ke-
vés és távolról sem kielégítő intézkedést talá-
lunk. A jelenlegi állapotok annyival is inkább 
tarthatlanok, mert nem véve ki a székes-fő-
várost sem, alig ismerünk várost vagy közsé-
get, melyben a modern tudomány kívánalmai-
nak megfelelő ilyen intézményt találnánk. A leg-
több helyen az „ázsiai állapotok" gyűjtőneve 
alatt összefoglalt és találóan jellemzett viszo-

nyokat találunk. Nemcsak hogy az állategész-
ségügyi törvényben és végrehajtási rendeletek-
ben foglalt utasításokhoz nem alkalmazkodnak, 
hanem a hygiene legelemibb szabályaival ellen-
keznek. Hány helyen van a dögtér ut közelé-
ben, hány helyen folyóvíz szomszédságában, 
sőt vannak helyek, hol a kisebb állatok hulláit 
(kutyát, macskát, sertést, jühot, baromfit) köz-
vetlenül a folyóba vetnek. Pedig ha a már 
fentebb emiitett két szemponton (a közegész-
ségin és állategészségin) kívül hozzáveszszük 
ezen kérdés nagy nemzetgazdasági jelentősé-
gét is, hihetetlennek és bámulatosnak fog fel-
tűnni elmaradottságunk ezen a téren. 

Vegyük figyelembe első sorban, hogy a 
nemkellően eltakarított állati hullák bomlásnak, 
rothadásnak indulva, emberre és állatra egy-
aránt kellemetlen, sőt határozottan ártalmas 
gázokat produkálnak; szénsav, kénhydrogén 
stb. válik szabaddá, melyek a levegőn kívül a 
talajt, a vizet is megrontják. A hullákban kép-
ződött, u. n. hullamérgek legyek, szúnyogok 
által könnyen emberekbe, állatokba juthatnak. 
De ezenkívül fertőző betegségek (lépfene, or-
báncz stb.) legkönnyebben terjedhetnek épen a 
hiányosan eltakarított hullák utján. 

A legrégibb és legegyszerűbb módja a hul-
lák eltakarításának az elásás, elfödelés. Ezen el-
járás teljesen kielégítő és megfelel ugy a köz-, 
mint állategészségügy követelményeinek, ha a 
hullát elegendő magasságú földréteg borítja. Az 
elföldelés szá l ja i ra szolgáló dögtér forgalmon 
kivül eső, megfelelő physikai, chemiai és geolo-
giai tulajdonságokkal rendelkező helyen jelö-
lendő ki. Legalkalmasabbnak tartják a kavicsos 
talajt, kevésbé jó a homokos talaj. Meszes föld-
ben gyorsabban megy végbe a bomlás, a humusz-
talaj azért alkalmatlan, mert a rothadási ter-
mékek könnyen járják át. Alkalmatlanok az 
agyagos földek, mert bennük bomlanak és eve-
sednek el leggyorsabban a hullák. 

A berlini császári egészségügyi hivatal 
kísérleteket végzett arra vonotkozólag, hogy 
mennyiben veszedelmes a földbe ásott hulla a 
környezetére. Vizsgálták az egyes pathogen bak-
tériumok (kórnemző csirák) élet- és fertőző ké-
pességét, amikor is kitűnt, hogy pl. a cholera 
baczillusai az elásás után bekövetkezett rotha-
dás és bomlás daczára 28 napig maradtak élet-
képesek ; a gümőkór baczillusai a 60. napon 
még fertőző képesek; a 95. napon még kimu-
tathatók, a 123. napon már nem találhatók 
meg a hullában. A tetanus baczillusai az el-
ásás utáni 234. napon is még virulensek, fer-
tőzésre képesek voltak; a lépfene baczillusai 
egy év múlva, a sertésorbáncz baczillusai 234 
nap múlva a hullák ellásása után is fertőzésre 
képesek maradtak. Kimutatták azonban ezen 
kísérletek azt is, hogy a föld, mely egy bizo-
nyos távolságban volt a hullától, nem tartal-
mazta a csirákat, eZért a talajvíz sem tekint-
hető veszélyesnek, ha a. hullát kellő mennyiségű 
földréteg veszi' körül. A vizállásos vidékeken 
gyakori járványos megbetedések abban lelik 
magyarázatukat, hogy ezeken a helyeken a 
hullát nem földréteg veszi körül, hanem viz, 
mely kimossa, kiiszapolja és tovább viszi a 
ragályanyagot. 

Az elfödelés tehát adott viszonyok között 
kielégítő módját képezheti a hullák eltakarítá-
sának, bár nem felel meg minden tekintetben 
a modern egészségtan azon kívánalmának, mely 
a hullatakaritástól azt kívánja, hogy a levegőt, 
a földet és a vizet tisztán hagyja. 

Egy további, már szintén régebben hasz-
nált módja a hullák megsemmisítésének az el-
égetés ; nálunk az ismert Tamás János-féle 
hullaégető kemenczék vannak egyes helyeken 
használatban. Tekintettel azonban arra a körül-
ményre, hogy mindamellett, hogy aránylag 
nagy költséggel, részben befektetéssel jár a 
megsemmisítés ezen módja, hasznot pedig nem 
hajt, ezért csak sok erdővel rendelkező vidé-
ken ajánlható. Csaknem' ugyanannyi költséggel, 
a mennyibe egy jó hullaégető kemencze kerül, 

sterilizáló gépek állíthatók fel, melyek egész-
ségügyi szempontból kifogástalanok, e mellett 
közgazdasági előnyökkel is járnak, a mennyi-
ben pozitív hasznot is hajtanak. 

Németország több helyén volt alkalmam 
ilyen sterilizáló gépeket működésben láthatni. 
Lényegükben véve gőzsterilizatorok, melyekbe 
vízgőzt szorítanak nagy nyomás alatt. A hulla-
részek, vagy egész hullák külön ezen czélra 
berendezett nagy hengerekbe, az u. n. extra-
ctorokba kerülnek, melyekben a sterilizáló víz-
gőz behatása alatt ugy fizikai mint vegyi át-
alakuláson mennek keresztül. 

A zsir a húsból és Csontokból kiolvaszta-
tik; a csontokból az enyv válik ki, mire a 
csontok elvesztik keménységüket, összeállásukat. 
A hus, bőr és inak összesugorodnak, a meny-
nyiben víztartalmuk legnagyobb részét elvesz-
tik. Miután a hullarészek egy fenekükön nyílá-
sokkal bíró hengerbe tétettek, a folyékony 
részek az extractorböl egy másik, ez alatt levő 
edénybe csurognak lé, az extractorban a ki-
gőzölés után visszamarad a nyers anyag a 
zsir, enyv és víztartalom hiányával, a mely az 
eredetileg behelyezett anyag körülbelül 35°/o-át 
teszi ki. Az alsó edényből a viz gőzök alakjá-
ban ismét visszavezettetik az extractorba. A 
nyers anyag kissé nedves felületü, gőzöktől át-
hatott, a csontok annyira elvesztették szilárdsá-
gukat, hogy az ujj ak között széjj elmorzsolhatok. 

Az ujabb sterilizáló gépekben a hullát 
koronként megforgathatják, mi által a gőzök 
könnyebben és gyorsabban járhatják át, ami 
viszont idő- és fütöanyagmegtakaritással jár, 
amennyiben a hulla tiz óra helyett már öt óra 
alatt átpároltatik. A Podewils rendszere szerint 
az egész henger forgatható, az Otteés Hartmann 
rendszere szerint az extractorban elhelyezett 
rostaszerü fallal bíró dob. 

A még nedves csont- és hasmaradványok 
műtrágyává és huslisztté dolgoztatnak fel; a 
régebbi gépekben ezért külön száritó-kemen-
czékbe kellett helyezni, az ujabbakban az 
extractort egy gőzfűtésre berendezett köpeny-
nyel veszik körül, mely aztán az extractor 
tartalmát teljesen kiszárítja. Az alsó edényben 
összegyűjtött folyadék, enyv stb. egy harmadik 
edénybe lesz elvezetve, hol szintén gőzfűtéssel 
sürü, szörpszerü összeállásuvá sürittetik be. 

A hulla átpárolása közben keletkező kelle-
metlen szagú gázokat vagy az emiitett harmadik 
edénybe a kondenzátorba vezetik, ahol lecsa-
pódnak, vagy a gőzkazánba. Tényleg az ilyen 
géppel berendezett gyepmesteri telepen büz 
nem érezhető. 

A gépben a hulla több órán keresztül 
150° C. melegnek van kitéve, melyben az 
összes kórt nemző csirák tönkremennek. Ezért 
ugy közegészségügyi, mint állategészségügyi 
szempontból teljesen megfelel a hullamegsemmi-
sités ezen módja. Közgazdaságilag is kielégítő 
haszonnal jár, amennyiben a befektetett tőkének 
kb. 5%-át jövedelmezi. Különösen a Hartmann-
féle készülék az, melyet dicsérnek. Ez három 
különálló edényből áll, melyeket csövek kap-
csolnak össze egymással. A legnagyobb edény 
a tulajdonképeni extractor és száritókészülék, 
melyből a kész hullaliszt emelhető ki, a hullá-
ból kivont folyadékok, zsir és enyv a második 
edénybe vezettetik, ahol állás közben a zsir 
elkülönül az enyvtől. Az enyvet azután egy 
harmadik tartályba vezetik, ahol sűrűbbé pá-
rolják be. 

Az ilyen gépek és telepek felszerelése 
20—30 ezer koronát igényel, természetszerűleg 
ezért csak nagyobb állatállománynyal biró helye-
ken létesíthetők. Egyebütt a Németországban 
már szintén elterjedt gyüjtőgyepmesteri telepek 
intézménye volna létesíthető, melyekbe hermeticze 
jól elzárt hullaszállító kocsikon viszik a feldol-
gozandó hullákat. Zimmermann Ágoston. 
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LEVÉLSZEKRÉNY. 
Kérdés. 

361. kérdés. Gazdaságomban egy 9-es 
forgót (á 25 kat. holdas táblákban) rendeztem 
b e ; u. n i . : 1. tengeri, tr. 2. árpa, 3. buza (ló- -
herrrel), 4—5. lóherekaszáló (utolsó év, má-
sodik kaszálás magnak), 6. árpa, 7. zabosbük-
köny (takarmánynak), 8. buza, 9. zab. Az első 
évben tengeri alá 55 — 60 szekér, körülbelül 
420 mm. trágya szóratik el, a trágya széjjel 
teregetésével azonban igén sok dolog van, ugy 
hogy rendesen elkésünk a tengerivetéssel. 

Nem lenne-e helyesebb megosztani a 
trágyát, felét tengeri alá, mely igy hamarabb 
elvethető lenne s felét a 6-ik évben árpa után 
őszi ugarba vagy a zabbos bükköny lekaszálása 
után buza alá. Esetleg állítsak fel más for-
gó t? p l . : 1. tengeri, tr., 2. árpa, 3—4. lóher, 
5. buza tr,, 6. árpa, 7. bükköny, 8. buza, 9. 
zab, vagy 1. tengeri tr., 2. árpa, 3—4. lóher, 
5. buza, 6. bükköny tr., 7. buza, 8. árpa, 9. 
zab. Mindenesetre a jelzett gabonanemüeknek 
a forgóban meg kell maradniok. I. V. 

362. kérdés. Birtokom, mely eddig bérben 
volt és salétromtartalmu fekete agyag, 4 éven 
keresztült tengerivel volt bevetve és csak 6 
évvel ezelőtt trágyázva, f. év október hó 1-én 
kezelésem alá kerül, ennélfogva kérdem 1. vet-
hetek-e őszszel e földbe búzát s mily ered-
ménynyel ? 2. A műtrágyák közül melyik a 
legmegfelelőbb ily földbe s mennyi a szükség-
let holdanként ? L. V. 

363. kérdés. Évenkint vetek négy tábla 
lóherét, két táblát tavaszi árpára, két táblát 
pedig őszi rozs, esetleg búzára. Két tábla meg-
hagyatik kőt kaszálásra, kettő pedig egyszeri 
kaszálás után juniusban fel fesz szántva. 

De sokszor megesik, hogy hideg tavasz, 
vagy száraz május esetén az őszi kaszálás 
nagyon silány és inkább a második kaszálás 
Ígérkeznék jobbnak, de ezt be nem várhatom, 
mert felszántás alá kell. hogy kerüljön. Kérem 
miféle takarmánynemüt vethetnék őszire, amiből 
egyszeri kaszálás után nagyobb tömegű takar-
mányt nyerhetnék, és amit szintén janiusban 
felszánthatnék. 

A talaj részben vályog, részben kötött 
sárga agyag. K. J. 

364. kérdés. Az uradalom a községi 
állatorvos által 327 drb idei malaczot ojtatott 
be sertésorbáncz ellen és az állatorvos 12 fillért 
számitott fel darabonkint, azonkívül pedig mi-

. vei két alkalommal.történt az ojtás, 16 korona 
napidijat, daczára annak, hogy a községi sza-
bályzat szerint csak 1 korona jár egy látoga-
tásért. -Mult évben a jelenlegi állatorvos elődje 
csak 10 fillért, számitott és semmi napidijat. 
Az ojtóanyagot az uradalom adta. Kérdem te-
hát, jogában áll-e az állatorvosnak 12 fülért 
felszámitani egy darabnak a beoj tásáér t? 

W. 1. 
365. kérdés. Az állatorvos a malaczok 

között orbánczot állapitott meg, 4 elhullás is 
. volt és ez alkalomra elrendelte, hogy az égész 

sertésállományt az ólban kell tartani é s nem 
i szabad legeltetni, ámbár az én pusztám zárt 

az idegenektől és másokéval nem érintkezik, 
'j okvetlen szükséges-e a bezárás ily nagy melegben. 

Bánhegyes. A. 
366. kérdés. Kérem tudatni velem, hogy 

köteles-e a tulajdonos a parádés fogatja után 
is községi közmunkát végezni, követ a községi 
közlekédési útra hordatni, vagy csak az igás-
fogatok után illető munkát köteles-e teljesíteni. 
Idáig csak az igásfogatok után követelték, de 
most a parádés fogat után is. M. J. 

367. kérdés. Községi ha tárunkban fekszik 
A. és B. birtokosok ingatlana, B. ingatlan 600 
hold, A. tulajdona a határ és a rajz balodalán 
van, a kettő között községi terület A. vadász 
bérlő bérlete. A Vágtöltésen tul az ártérben a 
vágontuli községnek van egy darab része, 
mely szintén A. vadászterületéhez tartozik. 

B. tulajdonos kiindulva abból, hogy A-nak 
a jobb oldalon levő, önálló vadászterületet nem 
képezhető, önálló csatlakozási joggal sem biró 
biró füzesse, 18 kat. hold, nem lévén külön 
vadászterület, B. tulajdonához mint önálló 
vadászterülethez csatolandónak véli és keresztül 
vinni akarja a törvény megfelelő intézkedése 
alapján. 

Kérdem már most, vájjon jogosan kivi-
hető-e ez akkor, ha mint a ra jzban feltüntet-
tem A . kis darabja összefüggésben van A. 
töltésentuli vadászterületével, bár az más határ 

Vág- f o l y ó . 

-
tulajdona. 

Önálló 

vadász-

1.. A) bérelt vadászterülete 
A r t e r de idegen határ 

V á g t ö 11 é s 

A) vadászterülete 
községi batár 

B) 
A) 

tulajdona 

tulajdona önálló vadász-

terület 

A) tulajdona 

vagy összefüggésben van , a Vágtöltéssel is, 
melynek, mint a községben fekvő területnek a 
vadászati joga egész a községi határ hosszá-
ban A. tulajdona. 

Röviden tehát kivihető-e, hogy- A. terület 
B. területhez legyen csatolva akkor, midőn A. 
vadászterületével, mii t tulajdonosával össze-
függésben van. 

Ha tényleg a B.-hez volna köteles csat-
lakozni, kikerülhető-e azáltal, hogy egy sor pl. 
használt távirda-sodronynyal körülkeritteti a 
tulajdonos A. területet és minthogy az füzes, 
erdőszerü ákáczos, részben gyümölcsös- és 
füzfatelep (kosárfonó) kertnek nyilvánítja, mely 
a törvény szerint nem vadászterület. 

H. V. 
368. kérdés. Konvencziós cselédeimnek 

évenként és fejenként 20 kg. hust tartozom 
adni, melyet rendesen kiselejtezett juhaimból 
szolgáltattam ki és. fogyasztási adót ezen 
konvenczió húsért mindeddig nem fizettem, 
jelenleg a fogyasztási adó bérlője követel min-
den kg. hus után 4 fillér fogyasztási adót, 
köteles vagyok-e ezt megfizetni? B. 

369. kérdés. Aratóimnak szerződés ér-
tfelmében tartozom 10 hl: munkásbort adni 
ingyen, köteles vagyok-e ezért fogyasztási adót 
fizetni és mennyi t? B. 

370. kérdés. A bérlethez tartozó és a 
községtől ; távol eső három pusztai birtok 
ezideig a községi pótadónak csak felét fizette, 
a legutóbbi községi. képv. gyűlés elhatározta, 
ha 15 nap alatt nem tudja a tulajdonos, okmá-
nyokkal kimutatni, miszerint az illető majorok 
mint önálló puszták vannak felvéve, ugy ezen 
kédvezményben nem részesülök ezentúl, az 
összes pótádókat én tartozom fizetni, sőt 
visszamenőleg a. mult évre is köteles vagyok a 
.pótadókülönbözetet megfizetni. Köteles vagyok-e 
ezen okmányokat megszerezni és ha igen, 
miként szerezhetők meg ezek a legrövidebb 
idő alatt ? B. 

371. kérdés. Jelenlegi állásomra a bérlő 
1901. év január 1-én mint önálló gazdatisztet 
fogadott fel. 1901. április hó 1-én minden ok 
nélkül felmondott é s ' f e lmondásá t avval okada-
tolta, hogy ő engem csak 3 havi próbaidőre 
fogadott fel és miután letelt a 3 hónap, ő 

. tovább gazdatisztet . nem . tart, bútorostól és 

családostól elköltöztet. írásbeli szerződős nincs 
közöttünk, az állást részemre egy ügynök köz-
vetítette, ki felfogadásomnál jelen volt és én 
neki provízió fejében 50 forintot kötöttem ki, 
miért ő engem be is perelt ős a temesvári . 
járásbíróság el i s marasztalt. Kérdém tehát, 
amennyiben oklevelem nincs, hogy mennyi időt 
tartozik nekem a bérlő megtéríteni ? A lakást 
még ma is élvezem, jogosan élvezem-e? A 
kereset már be van adva a járásbírósághoz, 
hol már tárgyalás is volt és ott azt állítja, 
hogy engem nem gazdatisztnek, hanem ispán-
nak fogadott fel és igy az ügy a szolgabíró-
sághoz tartozik. H. 8. 

372. kérdés. Több gazdálkodó kérdi va-
lamely gazdálkodó társukat, hogy e lap felele-
tek rovatában írnák meg, hogy nyugoti marha 
2—3 hónapos borjuknál járvány szerűen fellépett 
sömörög betegségnek — kezdve fején és ter jed 
az egész testre — mi az orvoslása és keze-
lési módja. B. t. es. 

373. kérdés. Az olajpogácsának hizlalási 
czélra melyik a megfelelőbb etetési m ó d j a ; 
megőrölve porrá, vagy pedig vízbe áztatva és 
ugy a takarmánynyal keverve. Mennyi adago-
landó belőle 500 kg. élősúlyra az 1-ső, 2-ik 
és 3-ik időszakban. Jelenleg 2 hónapos hízók-
ról van szó, amelyek 3V2 kg. kukoriczadarát, 
1 kg. buzakorpát kapnak zöld zabosbükkönynyel, 
elfogytával ennek zöld csalamádét. F. J. 

374. kérdés. Egy távolfekvő kaszállómról 
— nagyon rossz uton, két folyón át — nagy 
bajjal ós költséggel tudom meglehetős nagy 
mennyiségű szénámat hazaszállí tani; azt hiszem 
nagy előnyömre szolgálna, ha ázénámat sajtolt 
bálokban fuvarozhatnám haza. Kérem tehát 
azon gazdatársaimat, kik e téren gyakorlattal 
birnak, engemet e lapok „Feleletek" rovatában 
felvilágosítani, hogy: 1. hol lehet a legjobb 
kézi szénasajtót beszerezni ? és mi annak ára ? 
2. mikor lehet a szénát préselni ? milyen sulyu 
bálokat lehet sajtolni ? mi az óránkénti munka-
képesség? hány ember igényeltetik a széna-
sajtóhoz, hogy a munka fennakadás nélkül 
gyorsan m e n j e n ? 3. a sajtolt szénabálokat — 
mint olyanokat — lehet-e eltenni és hová? 
vagy szét kell-e azokat bontani és a szénát 
kazalba rakni? 

Megjegyzem, hogy kísérleteim egy lóerőre 
berendezett szénaprőssel — miután az igavonó 
állatot tulcsigázza az ember — nem váltak be. 

F. L. 
375. kérdés. Két búzatáblámban, mely 

zab után vetetett, sok zab kikelt és jól át is 
telelt s mint ma látom, rendes időben 'be is 
fog érni. Kérem velem tudatni, hogy a cséplés 
után mily . uton választhatom el legegyszerűb-
ben ős legtisztábban a búzát a zabtól. Kérdem 
azt is, nem volna-e mód már a cséplésnél 
aként eljárni, hogy a buza a zabtól külön 
választassák? M. E. 

376. kérdés. Dombos, agyagos, tehát — 
különösen esős időben — nehéz talajon, melyik 
aratógép (marokrakó) használata legajánlatosabb, 
tekintve a szükségelt vonóerőt, könnyű kezel-
hetőséget, tartósságot s jó, tiszta munkát eset-
leg dűlt életben i s ? Sz. E. 

Felelet. 
Megfelelő vetésforgó. (Felelet a 361. sz: 

kérdésre) Kilenczes forgóban egyszer trágyázni 
és ekkor holdankint kb. 400 q. istállótrágyát 
használni semmi esetre sem helyes. Az első 
vetésforgónak hibája hogy lóhere után árpa és 
nem buza következik. Legmegfelelőbbnek tar -
tom a második vetésforgót, melynek trágyá-
zása volna: 1. tengeri 250 q. istállótrágyával, 
2. árpa, 3., 4. lóhere, 5. buza, 6. zabbosbük-
köny lSO q. istálló trágyával, 7. buza, 8. árpa, 
9. zab. Igen ajánlatos volna ezenkívül a ló-
herét követő buza alá 125—150. kg. szuper-
fátot alkalmazni. Cs. S. 

Tengeri után vethető-e buza. (Felelet a 
362. kérdésre.) Tengeri után vethető buza, fel-
téve, hogy a tengeri idejében lekerül. Mütrá-
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gyául leginkább ajánlható az ammoniakszuper-
foszfát, melyből holdankint 150—200 kg. hin-
tendő el a vetőszántás előtt. Cs. 8. 

Takarmány egyszeri kaszálásra. {Felelet 
a 363. kérdésre.) Lóherét sehol se szokás egy-
szeri kaszálásra vetni, ha a talaj jól termi a 
herét, akkor a kétszeri kaszálás az egyedüli 
helyes, annál is inkább, mert az őszi ez esetben 
is biztosan vethető a here után. Azon esetre, 
ha a talajnak junius hóban felszántásra kell 
kerülnie, ajánlom a lóherét nyulszapukával 
helyettesíteni, mely őszi tavaszira egyaránt 
vethető és a következő év junius havában egy 
jó kaszálást ad. Cs. 8. 

Védőojtások díjazása. (Felelet a 364. kér-
désre.) Malaczok orbáncz elleni védőojtásáért a 
következő dijak számithatók az 1900. évi 
95,000. számú földmivelésügyi miniszteri ren-
delet értelmében: 
Látogatási dij_._ 1 kor. 50 fillér. 
Ojtási dij a kétszeri ojtásért 

együtt véve ős pedig: 
1—100 állatig dbonkint 10 fill. 10 „ — - „ 
101—327 „ „ 8 „ 26 „ 16 „ 

Összesen „._ 37 kor. 66 fillér. 
Ézenkivül igényé van a fuvarköltség "és a 

kétszeri ojtóanyag árának mégtéritésére. 
Meg kell jegyeznünk, hogy ez a díjsza-

bás csak a m. kir. állatorvosokra kötelező, 
míg más állatorvosokkal a díjazás iránt előze-
tesen kell megállapodni. A közölt díjszabás 
azonban általában, mint méltányos, alapul 
vehető. — y. — 

Sertészárlat orbáncz esetén. (Felelet a 
365. kérdésre) Az 1888. évi 40,000 sz. föld-
mivelősi miniszteri rendelet értelmében az or-
báncz fellépése esetén az egészséges sertések 
a betegektől és gyanúsaktól elkülönítve, akképen 
őrizendők, hogy lehetőleg be ne fertőztessenek 
(274. §.). E szerint tehát a sertések elzárása 
az ólakban nem kötelező s ha valamely puszta 
a szomszédosoktól jól el van különítve, ugy 
hogy a sertésállománynak őrinikezőse más tu-
lajdonosok sertéseivel kizárható, akkor a fer-
tőzésről gyanús állatok az elkülönített legelőre 
kijárhatnak. Ebben a tekintetben természete-
sen a helyi viszonyok iranyadók s azért adott 
esetben nem is lehet a távolból véleményt 
mondani az intézkedés helyes vagy helytelen 
voltáról. —y— 

Parádés fogatok közmunkája. (Felelet a 
366. kérdésre) A törvény nem tesz külömbsé-
get parádés és nem parádés fogatok között, 
ami igen természetes" is, a községi köz-
munkatartozás tekintetében. Szomorú dolog 
volna, ha a parédés fogatok mentesek volná-
nak a közszolgáltatástól, mig a szegény paraszt 
sovány gebéje a közmunkában izzad. Igen ter-
mészetes, hogy az ember a parádés lovaival 
nem áll ki kavicsot hordani, hanem megfizeti 
a váltságot, ami mindenkinek szabad választá-
sától függ. Sz. F. 

Vadászterület körülkerítése. (Felelet a 
367. sz. kérdésre.) Olyan törvény; amely, azt 
rendelné, hogy az önálló vadászterületül nem 
alkalmas kisebb terület: a szomszéd, önálló 
vadászterülethez volna csatolandó, nem létezik. 
B.-nek tehát semmi joga sincsen A.-tól azt 
követelni, hogy a különálló 18 holdas területtel 
az ő (B.) önálló vadászterületéhez csatlakozzék, 
mert az 1883. évi XX. t.-cz. 3. §-ának negyedik 
bekezdésében foglalt eset fenn nem forog. Sőt, 
ellenkezőleg, A., aki a községi vadászterületnek 
is bérlője, a 18 holdas darabon ezen minő-
ségében szabadon vadászhat, és vadászhatna 
akkor is, ha a szomszédos idegen határt is, 
mely a füzessel összefügg, nem ő bérelné. 
Mert ha valamely birtok nem bjr az önálló 
vadászterület jellegével, abból csak az követ-
kezik, hogy belétartozik a községi bérletbe, de 
szomszédok nem tarthatnak rá igényt. A.-nak 
egyelőre nincs rá szüksége, hogy ezen terüle-
tet önálló vadászterületté tegye. Ha azonban 
arra az esetre, ha a községi vadászatot más 
béreli majd ki, magát biztosítani akarja, ezt 

ugy érheti el, ha területet a törvény 2. §-a 2. 
pontjának megfelelőleg kertileg mivelteti és be-
keritteti. Kerítésül drótkerítés és jó mély árok 
is elegendő."| Sz. F. 

Juhhús utáni fogyasztási adó. (.Felelet a 
368. sz. kérdésre) A cselédek, részére kimért 
juhok husa után a fogyasztási adó bérlője 
joggal követeli a husfogyasztási adót, mert a 
bor- és husfogyasztási adóról szóló szabályok 
63. §-ának A) I., b) 1. pontja értelmében a 
húskereskedéssel nem foglalkozó személyek 
által eszközölt vágás is fogyasztási adó alá 
esik, ha az két, vagy több személy számára 
történt. Sz. F 

Boritaladómentesség. (Felelet a 369. sz. 
kérdésre.) Az aratóknak szerződés szerint ki-
szolgáltatandó munkásbor után a boritaladót 
meg kell fizetni. Nincs is rá semmi ok, hogy 
miért volna épen ez a bor az adótól mentes? 
Megjegyezzük, hogy borfogyasztási adó már 
nem létezik. Ez a fenti kérdés különben aligha 
lesz valaha aktuális, mert mire a bor az 
aratók közt kiosztásra kerül, a törvény szerint' 
a boritaladót már rég le kellett utána róni. 

Sz. F. 
Önálló puszták. (Felelet a 370. sz. kér-

désre) Önálló puszták nem léteznek, ez hely-
telen kifejezés; a törvény épen ellenkezőleg 
„a községhez közigazgatásilag csatolt pusztákat" 
emlit az 1886. évi XII. t.-cz. 130. §-ában,ahol 
arról intézkedik, hogy a közigazgatási költségek 
kivetésénél az ilyen puszták állami adójának 
csak a fele veendő alapul. Ha valamely puszta 
eddig ezen kedvezményben részesült, a községi 
képviselőtestület nincs feljogosítva ezen változ-
tatni, ha pedig megtenné, mindig sikerrel 
lehet ezen határozat ellen felebbezni. Jogtalanul 
követelik azt is, hogy az „önálló pusztának" 
ilyen minőségét 15 nap alatt okmányilag 
igazolja, mert ezen minőség a puszta fekvésé-
ben rejlik és abban, hogy eddig is pusztaként 
lőn megadóztatva s ezen minőséget nem valami 
önállóvá nyilvánítás adja meg a pusztának, 
arról tehát se okmányt felmutatni, se ilyet 
szerezni nem lehet. Ne mutasson tehát fel 
semmi okmányt s hagyja őket próbálkozni. Ha 
csakugyan az egész adóval akarják megterhelni, 
felebbezzen annak módja szerint. Sz. F. 

Gazdatiszti illetmények megtérítése. (Fele-
let a 371. sz. kérdésre) A gazdatiszt a régi 
gyakorlat értelmében is legalább egy évre foga-
dottnak tekintendő, ha tehát a szolgálatadó 
törvényes ok nélkül őt már 3 hó múlva el-
bocsátja, tartozik neki illetményeit a hátralevő 
9 hóra is kiszolgáltatni, tekintet nélkül arra, 
hogy van-e oklevele az . illetőnek, vagy nincs, 
mert a gazdatiszti minőséget nemcsak az oklevél, 
hanem az alkalmazás minősége is megállapítja. 
A lakásban az illető a szolgálatadó akarata 
ellenére nem maradhat, követelheti azonban, 
hogy a szolgálatadó őt a szolgálati év végéig 
kárpótolja. 

Minthogy a felek közt már per is van 
folyamatban, ezen elvi szempontokon kivül a 
dologhoz közelebbről hozzá nem szólhatunk. 

Sz. F. 
A tarlósőmör kezeléséről- (Felelet a 

372. kérdésre) Fiatal szarvasmarhák és borjuk 
között elég gyakori megbetegedés a Trichophyton 
tonsurans nevü fonalgomba által okozott tarló-
sőmör (koppasztó sömör). Az állatok kölcsönösen 
fertőzik egymást; érintkezés, dörzsölés utján; 
különösen ha a bőr felülete nedves, terjed a 
betegség, sőt mint a kérdéses esetben járvány-
szerű elterjedést is nyerhet. 

A tarlósömör az esetekegy részében mint 
hólyagcsás kiütés fejlődik, amennyiben a bőrön 
egy vagy több apró hólyagocska keletkezik, 

' kezdetben savós, később genyes tartalommal, 
mely csakhamar varrá szárad be, mire a 
szomszédságában uj hólyagocskák jelentkeznek. 
Egyidejűleg a szőrök kihullanak és a kopasz 
foltok nagyobb kiterjedést nyernek. 

Az esetek többségében azonban ilyen 
hólyagképződős nem vehető észre, hanem a 
bántalom mindjárt a szőrök kihullásával, kez-

dődik, kerek kopasz foltok jönnék létre, melyek-
nek megfelelőén a bőr kissé duzzad, felületén 
hamuszürke száraz pikkelyekkel fedett, a folt 
széleiről a szőrök igen könnyen kihúzhatók. 
Némelykor a folt középet részén uj egészséges 
szőrök kezdenek kinőni. Sokszor a kopaszodó 
foltokon vaskos szürke varrak képződnek, me-
lyek később berepédeznek (Hutyra). 

A bántalom kedvencz székhelyei a fej és 
nyak, ahonnan súlyosabb esetekben, főképpen 
a borjakon, mint jelen esetben is, az egész 
testre kiterjedhet. 

A kezelés mindenekelőtt a varraknak és 
pikkelyeknek eltávolításában áll. Ezen czélból-
ezeket 1 angyos szappanos vizzel fellágyitva 
lemossuk, jó erre a zöld szappan. Az így meg-
tisztított bőrrészleteket fertőtlenítő szerekkel 
kenjük be, hogy ez által a gombákat elöljük és 
szaporodásukat meggátoljuk. Legalkalmasabbak 
volnának erre a kéneső-készitmények, azonban 
szarvasmarhákon specifikus mérgező hatásuk 
miatt alig alkalmazhatók. Helyettük creolin-, 
kreosot, kátránykenőcsök (10'J/c) nyerhetnek 
czélszerü alkalmazást. Ujabban ajánlják a 
jódfestvényt (1 : 5), a salicylsav borszeszes ol-
datát is. Nagyobb elterjedés esetén ezen utóbbi 
költségesebb, de gyorsabban ható szerek helyett 
az előbb emiitett kátránykészitmények ajánl-
hatók. Sohasem szabad elmulasztani a bánta-
lom továbbterjedésének megakadályozása czél-
jából az egészségeseket elkülöniteni, az istállót 
és a fertőzött tárgyakat forró luggal_ fertőtle-
niteni. Zimmermann Ágoston. 

Olajpogácsa etetése hizómarhával. {Fele-
let a 373. sz. kérdésre) A hizómarha aránylag 
sok olajpogácsát képes enni, ha többfélét kap 
egyszerre, s ha az olajpogácsa elég friss, azaz 
ha nem avas. E takarmány legértékesebb al-
katrésze az olaj, mert utóbbi legalább kétszer 
akkora hizlaló hatást képes a kifejlődött álla-
toknál kifejteni mint a fehérje vagy szénhydrát. 
Ezért a hizlalóállatok számára vásárlandó olaj-
pogácsánál különös súlyt kell annak zsírtar-
talmára fektetni, mely tekintetben, igen nagy 
eltérések mutatkoznak, amennyiben ugyanis az 
erősen sajtolt pogácsa 10%-nál mindig keve-
sebb zsirt, a gyengén sajtolt — úgynevezett 
parasztpogácsa — pedig 20%-nál is több zsirt 
tartalmaz. Igaz ugyan, hogy a zsírosabb parasztpo-
gácsában valamivel kevesebb a fehérje s szén-
hydrát, de az e tekintetben mutatkozó eltéré-
sek nem oly jelentékenyek mint a zsírtartalom-
ban mutatkozók, s ezért bátran 10—15°/o-al 
többre becsülhetjük a parasztpogácsát mint az 
erősen sajtoltat. 

Az 500 kg. élősúlyra naponta etethető 
pogácsamennyiség 3 kg-ra tehető, de azon 
esetben, ha csak egyféle pogácsát etetünk, 
tanácsosabb 1'5—2 kg.-nál többet nem adagolni. 
A hizlalás kezdetén jobban szeretik az állatok 
az olajpogácsát mint a végén, s igV eleintén 
többet is etethetünk mint később ; arra a 
kérdésre azonban nem adhatunk tanácsot, hogy 
mennyit czélszerü a hizlalás elején, közepetá-
ján s végén etetni, mert ez tisztán csak az 
olajpogácsa helyi árától függ, melyet mi nem 
ismerünk. Ezért csak azt tanácsolhatjuk, hogy 
a hizlalók nagy mennyiségben etessék a repcze-
s napraforgó-pogácsát akkor, ha a tenge-
rinél olcsóbb, de eltérő esetben inkább a ten-
gerinek adjanak előnyt. 

Ugyanis ma nem tartjuk a kifejlődött 
állatok hizlalásánál a bőséges fehérjeadagolást 
szükségesnek, s ezért nem is fektetünk a fehér-
jedus kereskedelmi takarmányokra oly súlyt, 
mit csak egy év előtt, midőn még azt hittük, 
hogy a hizlalás nem is képes nélkülünk meg-
lenni. Most inkább a tengerit tekintjük a leg-
fontosabb hizlaló takarmánynak, s azért főleg 
annak az árától teszszük függővé, hogy olaj-
pogácsát vagy más kereskedelmi takarmányt is 
etessünk-e, mert még azon esetben is, ha 
csalamádéval hizlalunk, elégségesnek tartjuk, 
az állatok pusztán csak tengerit kapnak abra-
kul, miután a kifejlődött állatok hizlalásánál 
nem bizonyos táparánynak betartása, hanem 
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az bizonyult fontosnak, hogy minél ,több köny-
nyen emészthető szervesanyagot etessünk az 
állatokkal. 

Az olajpogácsa etetési módját illetőleg 
egyáltalán nem ajánlhatjuk annak vizben való 
áztatását, ha,nem legjobbnak azt tartjuk, ha az 
állatok durván darálva s szecskával keverve 
(télen a rövid takarmányra, pl. a répára hintve) 
kapják. Mint u j előfizetőnek még figyelmébe 
ajánljuk a „Köztelek" 10. és 11. számainak 
„A marhahizlalás .theoriája praktikus szempont-
hói" czimü közleményét. 

Cselkó. 
A kézierőre berendezett szénasajtolók-

ról. (Felelet a 374. sz. kérdésre.) A kézierőre 
berendezett szénasajtók ára 500—600 korona 
közt változik. Nálunk Claytoií & Shuett-
leworth, Hoffherr & Schrantz és Umrath & Tsa 
gazdasági gépgyárosok ut ján szerezhetők be. 
Mindhárom czég Budapesten tart ragtárt. A 
széna préselhető akkor, mikor kazalozható 
állapotban van, azaz annyira kiszáradt, hogy 
nem kell tartani a megfülledéstől. 

A kézierővel hajtott szénasajtók ren-
desen 90—120 cm. hosszú, 45—50 cm. széles 
és 60—70 cm, vastag hasábalaku bálokat 
készitének, melyeknek súlya az illető sajtolt 
anyag minősége szerint 55—80 kg. közt válta-
koz. Minél finomabb szálú a sajtolandó anyag 
s minél tömörebbre sajtoltatik, annál súlyosabb 
lesz a sajtolt bál és viszont. Ilyen bálokat 
három-négy munkás egy óra a:att — ha kellően 
be vannak gyakorolva — 6—8 darabot képes 
készíteni s így egy nap — 10 órai munka időt 
számítva — körülbelül 35—60 métermázsa 
sajtolt szénát vagy szalmát állithat elő. 

A sajtolt szénabálok igen jól raktározha-
tok, könnyű a kezelésük, szállításuk s ha a 
széna száraz állapotban lett sajtolva, csakúgy 
eltarthatok, mint a kazalba rakott széna. 
Kazalozás czéljából a bálokat szétbontani nem 
kell, azok egymásra rakhatók s csak arra kell 
ügyelni, hogy az ily összerakott bálok közti 
réseken viz ne juthasson a széna közé. Ezért 
tanácsos a bálokat vagy fedett helyre, pl. lábas-
pa j tába rakni, vagy pedig ha ez nincs, a bál-
rakást szalmával vastagon befödni, esetleg rá 
gyékénytakarót fektetni. 

A Hoffherr & Schrantz czégtől beszerezhető, 
folytonosan működő amerikai kőr-szénasajtó 
lóerőre beréndezve 80 métermázsa napi munka-
bírás mellett 3 embert és 2 lovat -igényel. 
Készit 40 — 60 kg. sulyu csomagokat. Kezelése 
elég egyszerű, ára körülbelül 1500 korona. 

i. S. P. 
Búza elválasztása zabtól {Felelet a 375. 

sz. kérdésre.) Búzát a zaból elválasztani na-
gyon nehéz feladat és csak többszörös triőrö-
zcs után sikerül, de akkor sem teljesen. A kér-
désben felemiitett körülmény, hogy t. i. a zab 
a búzával teljesen egy időben fog beérni, nem 
valószínű, azaz. legaláhb is a zab nem fejlődik 
ugy ki, mint a buza. S igy lehet remény arra, 
hogy a kövérebb buzaszem és a fejletlen so-
vány zabszem közt leszen olyan külömbség, 
amit a triőr már kihasználhat. 

Tanácsos lenne a kérdéses búzát már 
cséplés alkalmával is osztályozni, azaz az osz-
tályozó hengeren át ereszteni. A zab egyrésze 
már itt is elválasztatik a búzától s az u. n. 
I. osztályú búzából, melyben erős nagy szemek 
vannak, a triőr könnyebben fogja a za-
bot kiválasztani. Mindazáltal nem bizonyos, 
hogy a zab teljesen el lesz választható. A bük-
köny hasonlóképen csak e triőrrel vehető ki 
a búzából, de ez is tökéletlen munka. 

Kérdésttevő jól tenné, ha beszerezné a 
Kühne E. gépgyára által árusított Kayser-féle 
gabonaczentrifugot. E géppel sikerült már ár-
pából a szöszös-bükkönymagot úgyszólván tel-
jesen kiválasztani. De a zabot a búzából ez 
sem választja ki tökéletesen. Többszöri szelelő-
rósta és triőr alkalmazással lehet csak ered-
ményre jutni. i. S. P. 

Aratógép dombos vidékre. (Felelet a 376. 
sz. kérdésre) Dombos, lejtős helyen minden ma 

nálunk használatban levő marokrakó aratógép 
tud -dolgozni. Hogy ezek közül melyik felel meg 
leginkább a lejtős területre, azt meghatározni 
bajos. Úgyszólván egyformán jó munkát végez 
mind, a vonóerőszükséglet is aránylag elég egy-
forma, legalább jelentékeny eltérések e tekin-
tetben alig vannak. 

Ha kérdésttevő különösebben érdeklődik a 
dolog iránt, az aug. hó végén Liptó-Szt-*Miklóson 
rendezendő aratógépbemutatáson lesz alkalma 
a marokrakó aratógépeket elég lejtős helyen 
munkában láthatni . i. S. P. 

VEGYESEK. 
Mai számnak tartalma: 

Oldal 
OMGE. közleményei. 1079 
Be nem váltott remények. 1080 

illattenyésztés. 
Apróságok az állattenyésztés köréből. ... ... 1081 

Dohánytermesztés. 
A párisi kiállítás dohányai és dohánygyártmányai. 1082 

Baromfitenyésztés. 
A baromfitermékek jobb értékesítésének módozatai. 1084 

Állategészségügy. 
A dögterekről és gyepmesteri teidpekről. 1085 
Levélszekrény. 1086 
Vegyesek. 1088 
Kereskedelem, tőzsde 1090 
Szerkesztői üzenetek 1091 

Halálozás. Madi Kovács György val. b. t. 
tanácsos, cs.. és kir. nyugalmazott táborszer-
nagy, a cs. és kir. 12. gyalogezred és az 1-ső 
osztályú vaskoronarend tu la jdonosa; az „OMGE." 
tagja 1901. évi julius 1-én 61 éves korában 
hosszas szenvedés után puszta-gerjeni birtokán 
elhunyt. Julius 3-án temették el a paksi csa-
ládi sírboltba. 

A Magyar Gazdaszövetség gróf Károlyi 
Sándor elnöklete alatt tegnap délután tartotta 
meg igazgató-választmányi ülését. A folyó 
ügyekről Bernát István, a szövetség ügyvivője 
tett jelentést. Bejelenti az ügyvezető, hogy a 
kassai kongresszus határozatai felterjesztvén a 
vallás- és közoktatásügyi' miniszterhez, Wlassics 
Gyula miniszter erre az elnökhöz intézett 
levelében kijelenti, hogy komolyan foglalkoztat-
ják a Kassán felmerült eszmék. Az igazgató-
választmány -ezt örvendetes tudomásul veszi. 
Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszternek 
ugyancsak a kassai kongresszus tárgyában kelt 
leiratának arra az óhajára, hogy a gazdák is 
vegyenek részt az ipari alapításoknál, a választ-
mány ezt helyesnek és szükségesnek tar t ja s 
keresni fog módot arra, hogy az óhajokhoz 
eredmények is fűződjenek. A földhitelintézet-
nek a középbirtokok hitelére vonatkozó átirata 
élőterjesztésénél indítvány tétetett, hogy a 
Gazdaszövetség tegyen lépéseket az iránt, hogy 
a kötött erdei birtoknál vétessék figyelembe az 
erdő-üzemtervek szerint megállapított jövede-
lem és ugyanaz volna kívánatos a szabad 
erdei birtokokra nézve is. A választmány 
örömmel fogadta az indítványt. Foglalkozott 
végül az igazgató-választmány az agrárpro-
gramul tervezetével, amelynek alapját a Gazda-
szövetség többször publikált programmja képezi. 
Az igazgató-választmány a programmot az 
időközben szükségessé vált módosításokkal hely-
benhagyta. 

Gazdák és a tőzsdereform. Zemplén vár-
megye gazdasági egyesülete legutóbbi ülésen 
egyhangúlag hozzájárulását jelentette az „ OMGE" 
közgazdasági szakosztálya által a mezőgazda-
sági termények áralakulását befolyásoló körül-
mények szabályozása tárgyában hozott határo-
zatokhoz. 

Magyarország komlótermésének állása 
1091. julius havában. 1. Fejlődés. Komlóültet-
vényeink telelése általán mindenütt kielégítő 
volt, a rendes időjárás mellett a tavaszi mun-
kálat idejében végezhet ték: igy a tavaszi fej-
lődés jól ígért; Ma az inda nagyobbrészt tetőt 

ért, a lombozat üde zöld, erőteljes, némi el-
maradást csak az u j kertek s az igen régi 
trágyázatlan telepek növényzete mu ta t ; mellék-
hajtások közepés mennyiségen felül fejlődtek 
általánosságban, a bimbózás megindult, Dunán-
túlon a vifitás is, ugy hogy a nyári komló 
szedése julius közepe táján, sőt hamarabb isi 
megindul; 2. Kártétélek kismértéküek. A tava-
szon általán a bolha lépett fel, de a nyári 
esők csakhamar lemosták, helyenként (Erdély) 
a csimasz s lótetü rágta meg a tőket s tett 
3—4%-nyi k á r t ; növényikárositó közül alig 
egy pár helyen a vörös penész (Felvidék), rit-
kábhan a korompenész. Már nagyobb kárt a 
vihar s szél tettek (Dunántul, Alföld), jég alig 
1—2 helyen volt, utóbbi heteken a szárazság 
nyomja a fejlődést s ez valószínű oka annak 
is, hogy idén az általános viritás oly hamar 
megindul. A termésreményes — daczára a szép 
fejlődésnek — ma még nem fejezhetők ki szá-
mokban. Az erdélyi részeken s a Dunántulon 
80%-ban jó s 50%-ban igen jó termési vár-
nak, a Felföldön s az Alföldön 2/3-részben jó 
s Vs-részben közepes termésre számítanak. 
Hozzávetőleg ez évben 2500—2600 mmázsa 
termést remélhetünk : ha nagyobb baj közbe 
nem lép. Tavaly 2430 q., 1899-ben pedig 2047 q. 
volt a termés. Utolsó héten a szárazság erős-
bült, a fejlődés némileg megakadt. Fenti jósolt 
szám tehát kisebbedhet, de ennek ellensúlyozá-
sául — a jelekből már is ítélve — a tóboz 
normális és finom lesz, a milyen már- egy pár 
éve nem volt: 4. Külföldi komló. Egész Európá-
ban a közepesnél jobban áll a komló. Cseh-
országban a karó 2/3-ára nőtt fel, s erőteljes, 
bár több mellékhajtása is lehetne. Bajorország-
ban szintén jó a fejlődés, bár helyenként a 
komlóbolha s tetű még pusztít. A Rajna men-
tén esős bideg az idő, a komló lassan nő, de 
egészséges, Francziaországból s Belgiumból 
szintén jó hirek érkeznek. Jó nekünk tudni, 
hogy miként áll a külföldi komló, mert a mi, 
áraink is akkép alakulnak. Galicziában már 
elővételek történtek, még pedig 50 kg.-kint 
90—100 koronát ígérnek. Elővételekbe csak 
uradalmaink menjenek bele, de akkor is. csak 
házai sörgyárral. Ajánlatos azonban ha a ma-
gyar termelő kapcsolatot keres a segesvári 
vagy lajosfalvi szeptemberi komlóvásárokkal, de 
bármely komló-ügyben rendelkezésére áll a 
kolozsvári komlótermesztési szaktanár (Hunyadi-
tér 6. sz.). Jó még tudni, hogy október elején 
az OMGE. egy országos komlókiállitást is ren-
dez (dijjazással), melyre m á r m o s t lehet jelent-
kezni (minta fél kg.), s a, mely kiállításra szám-
talan hazai s külföldi sörgyáros készülődik, 
megismerendő a magyar komlótermesztést. 

Munkástanfolyamok. A földmivelésügyi 
miniszter rendeletére minden állami szőlőtelepen 
megfelelő munkást alkalmaznak oly czélból, 
hogy ezek egy évig a telepen foglalkozván, a 
szőlőmivelés munkájában teljes járatosságot 
sajátítsanak el. Ezeknek a munkásoknak fog-
lalkoztatása" tisztán gyakorlati s csak annyi 
elméleti magyarázatot adnak nekik, amennyi 
okvetlenül szükséges, hogy megértsék, .mi ok-
ból kell a kérdéses munkát az előirt módon 
teljesíteni. Az egy évig alkalmazott munkás az 
év végével mint használható szőlőmunkás vagy 
vinczellér távozik. 

A kassai m. kir. gazdasági tanintézet 
ifjúsági gazdasági egyesülete f. hó 2-án tar tot ta 
meg záró-gyülését. A gyűlést Varga Kálmán 
tanár, tiszteletbeli elnök nyitotta meg .lelkesítő 
szavakban, örömének adván kifejezést, hogy ez 
évben megalakított ifjúsági egylet már is oly 
eredményeket mutathat tel, amely bízvást en-
gedi remélni az egylet egészséges fejlődését és 
virulását. Kun Gyula egyleti elnök átveszi az 
ülés vezetését és felkéri Szintay Kálmán II. 
éves hallgatót, hogy az amerikai gazdálkodási 
rendszerről irt értekezését tar tsa meg. A érde-
kes és tanulságos felolvasás után Komáromy 
István három kérdést vetett fel és pedig: Mi-
ként védekezzék a gazda az agrárszocziálizmus 
ellen ? Milyen igavonó állatot tartsunk ? és vé-
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gül r Hogyan lehetne nagyobb, úgyszintén kisebb 
birtoktesteken és több gazdasági, esetleg ipari 
termelési ágat egyesiteni olymódon, hogy elő-
állított nyersanyag előnyösebben legyen érté-
kesíthető. Elnök jelenti 'végül, hogy az egylet 
által kiirt pályadijakra 6 pályázat érkezett be. 
A pályamunkákat az illető szaktanárok bírál-
ták meg, amelynek eredménye szer int : Szintay 
Kálmán III. éves hallgató „k czukorrépamag 
termesztése" czimü munkájáért 50 koronát, 
Ujváry Gábor „A borjunevelés" ez. müveért 
40 koronát, Forizs Sámuel hasonló czimü mun-
kájáért 30 koronát nyertek jutalmul. Uj elnökké 
megválasztatott: Soltész Sándor II. éves hall-
gató szótöbbséggel, jegyzővé pedig egyhangú-
lag Nagy Bélát I. éves hallgató. Kun Gyula és 
Szintay Kálmánt fáradhatatlan szorgalmuk el-., 
ismeréseül pedig az egylet tiszteletbeli tagjaivá 
választattak meg. 

Szakértekezlet a szeszkontingens fel-
osztása tárgyában. Az 1900. évi IX. t.-cz. 
alapján a földmivelési miniszter feladata a szesz-
kontingensre pályázók közül kiválasztani azokat, 
akiknek mezőgazdasági viszonyai a kontingens 
megadását legjobban indokolják. A földmivelési 
miniszter meggyőződést' óhajván szerezni a fel-
osztásnál eddig általa követett rendszer helyes-
ségéről, az érdekelteket f. hó 2-án szakérte-
kezletre hivta, melyen részt vettek Darányi 
földmivelési miniszter elnöklete alatt a pénz-
ügyminiszter részéről Schreiber Viktor miniszteri 
osztálytanácsos, a földmivelési minisztérium ré-
szérőt Tormay Béla miniszteri tanácsos, Kazy 
József oszt. tanácsos és Szomjas Lajos min. 
titkár, előadó. Az OMGE.. részéről Rubinéi 
Gyula ügyvivő titkár, a Mezőgazdasági szesz-
termelők egyesülete részéről Köbeit István és 
Severa Károly, a Sárosmegyei Gazdasági Egye-
sület részérőt Bujanovies Gyula, Hedry Ernő, 
a Szepesmegyei Gazdasági Egyesület részéről 
Wieland Artúr. 

Az értekezlet a földmivelési miniszter 
által feltett kérdéseket pontonkint letárgyalva, 
a kontingens felosztásánál eddig követett eljárás 
alapelveit helyeselte, csakis a' részleteknél 
kívántak egyes felszólalók az eddigi eljárások 
szabályaihoz csekély módositásokat. Különösen 
erélyesen jutott kifejezésre az az elv, hogy 
csakis olyanok részeltessenek a kontingens ked-
vezményében, akik a be je len te t i birtokok tulaj-
donosai s akiknek kontingens igényük kisebb. 

Misztifikáczió. Egy közgazdasági hetilap 
közlése nyomán néhány napilap is közölte azt 
a hirt, hogy a földmivelésügyi kormány egy 
telepítési bank létesítése ügyében egy franczia 
pénzcsoporttal tárgyalt s már megállapodásra 

. is jutottak. Illetékes helyről nyert értésülés 
alapján jelenthetjük, hogy ez a hir teljesen 
alaptalan, 

Gyümölcskiállitás Kassán. Az Abaujtorna-
megyei Gazdasági Egyesület junius 3-iki értekez-
letén elhatározta, hogy az őszön október havá-
ban gyümölcskiállitást rendez Kassán, amely 
egyben gyümölcsvásárral lesz egybekötve. Á 
kiállításon Lbemutatják a . szomszédos Gömör, 
Sáros, Borsod, Zemplén, Szepes stb. megyék 
gyümölcstermését. A kiállítás helye valószínűleg 
a kassai nyári színkör lesz, melyet ideiglenesen 
átalakítanak a kiállítás czéljaira. 

Borászati értekezlet. A földmivelési 
minisztériumban Darányi . miniszter elnökleté 
alatt nagy értekézlet volt f. hó 3-án az orszá- ' 
gos mintapincze szövetkezetnek szervezése tár-
gyában. Bészt vettek az értekezleten gróf 
Károlyi Sándor, Hammersberg Jenő, Ágoston 
József és Bernáth Béla orsz. képviselők, 
Forster Géza, Hajós József, Baross Károly s a 
földm. minisztérium több tisztvisélője. 

Az értekezlet tagjai amaz óhajuknak adtak 
kifejezést, hogy az intézmény más alakot nyerjen 
s ebből kifolyólag a czime is megváltoztassák 
és pedig a Magyar Bortermelők Orsz. Szövet-
kezete vagy ennek megfelelő czim használtas-
sák. Magának a mintapinczének — mint egy 
mellék intézménynek fenntartását kívánatosnak 
mondották ki s a külföldi kivitel és egyéb 
tanulmányi czélokra szolgáljon s megmaradna 
a földmivelési miniszter felelőssége alatt. 
Ennélfogva a szövetkezet reorganizácziójára 
vonatkozó javaslat ezen változások mellett 
u jabb átdolgozás alá kerül. 

Szarvasmarha-díjazás. A Szatmármegyei 
Gazdasági Egyesület a földmivelésügyi miniszter 
ur által adományozott pénzdijakkal és az 
egyesület által adandó oklevelekkel 1901 julius 
hó 29-én d. e. 10 órakor, Szinérváralján 
szarvasmarha-tenyészdij ázást rendez. Bemuta-
tás illetve díjazásra kerülnek: I. Kisgazdák 
tulajdonát képező kis borjas tehenek. II. Kis-
gazdák tulajdonát képező 2 éves üszőborjuk. 
III. Kisgazdák tulajdonát képező 1 éves üsző 
borjuk. IV. Közép- és nagybirtokosok tulajdo-
nát képező kisborjas tehenek. V. Közép- és 
nagybirtokosok tulajdonát képező 2 éves üszők. 
VI. Közép- és nagybirtokosok tulajdonát képező 
1 éves üszők és VII. közép- és nagybirtokosok 
tulajdonát képező 1 éven felüli bikaborjuk. 

Pozsonyi Szölöszeti és kertészeti iskola. 
Pozsony városa által 1832-ben tett alapítványi 
összegből fentartott szőlőszeti és kertészeti 
szakiskolát Darányi földmivelési miniszter állami 
kezelésbe vette. Á régi terület helyett, melyet 
eladtak, megfelelőbb helyet vásároltak s ezen 
már ez évben nagyszabású építkezésbe fognak. 
A város által a tanulók ellátásának fedezésére 
tett 16,000 koronás alapítvány kamatai, ugy 
a gazdasági egylet és mások által tett ösztön-
dijakat eredeti czéljaiknak fentartják. Az u j 
szakiskola jelentékeny tényező lesz a Kiskár-
pátok szőlőmivelésére. 

Eredeti arab lovak Magyarországon. A 
földmivelési miniszter Faddalah el Hedad Mihály 
bábolnai ménesparancsnokot a mult hó folyamán 
kiküldte Konstantinápolyba a végből, hogy a 
bábolnai állami ménes részére vérfelfrissités 
czéljából arab telivérkanczákat szerezzen be, 
ki is e megbízatásának megfelelően a Kis-
Ázsiában lévő „Chieptelek" ottomán császári 
ménesállományból négy darab anyakanczát és 
egy szopós csikót szerzett meg, melyek e 
napokban már meg is érkeztek Bábolnára. 

„A mikroszkópi gyakorlat elemei" czimü 
könyv je len t ' meg dr. Lendl Adolf intéze-
tének kiadásában. Czélja a könyvnek belevezetni 
a kezdőket a mikroszkópi vizsgálatokba, utasítást 
adni a preparátumok előkészítésére .és mikénti 
vizsgálatára. Orvos, gyógyszerész, tehnikus és 

mások hásználják a mikroszkópot, -de sok 
müveit ember is mint műkedvelő foglalkozik 
már mikroszkópi vizsgálatokkal, mer t a termé-
szet minimálisan apró részeiben ép oly sok 
tanulságosat és gyönyörködtetőt nyújt a fel-
fegyverkezett szemnek, mint nagyarányú alkotá-
saiban. — Azt hiszszük tehát, hogy sok olva-
sóra fog találni ez a két részből álló kis mű, 
mert ugy van megírva hogy az is használhatja, 
aki nem szakember e téren. — Az első részt 
(a mikroszkóp használatáról) dr. Lendl Adolf 
i r ta ; a második (amely a preparátumok készí-
tésére egyszerű és gyakorlati útmutatásokat 
foglal magában) Kohaut Bezső tollából került 
ki. Mindkét rész együttvéve 9 koronába kerül. 

Ingyeir kapható füzetek. A földmivelés-
ügyi miniszter kiadásában megjelent s rövid 
utmutatás a mezei egerek irtására, a gabona- . 
futrinka elleni védekezésre és a káposzta-pillangó 
hernyójának irtására vonatkozó hasznos tudni-
valók egy-egy füzetét, az iránt érdeklődőknek 
egyenként, vagy mind a hármat egyszerre 
3 fillér levélbélyeg ellenében portómentesen 
küldi meg az „OMGE." 

Utmutatás a must és bor okszerű keze-
lésére német és román nyelven. A földmive-
lésügyi miniszter tekintettel az ország nem 
magyar ajkú szőlősgazdáira a must és bor ok-
szerű kezeléséről írott népies kézikönyvet német, 
román, szerb és tót nyelvekre forditatta le. 
Ezen fordításokból a német és román füzet 
most jelent meg s példányonként 50 fillér be-
küldése ellenében az „OMGE."-nél is besze-
rezhetők. 

Magyar Thomassalak. 17—2( 
phors., ebből kb. 80°/o czitromsavban oldható, 
7 5 % porfinom, 80 kilogrammos ingyen-zsákban 
legolcsóbban ajánl a kartellen kívül álló Sátori-
gyárak központi i rodája : Budapest, IX., Dandár-
utcza 25. 

§ÖT" Az előrehaladott idényre és a réz-
gáliczárak csökkenésére való tekintettél a dr. 
Aschenbrandt-féle bordói és rézkén-
por árát jelentékenyen leszállítottuk, amire 
a szőlő-, gyümölcs- és burgonya-termelöközön- , 
ség b. figyelmét különösen felhívjuk. Miután 
a harmadik permetezés és második 
porozás ideje megérkezett, tessék a ren-
delések feladását mielőbb eszközölni. Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezete (Budapest, 
V., Alkotmány-utcza 31.). 

Megjelent az „Országos Magyar Gazda-
sági Egyesület" kiadásában Az Újlaki Uradalom 
Üzleti berendezése a ,Köztelek" szerkesztősége 

H A U T H M E S I O i * O N ^ j y S L S E " 1 
B U D A P E S T E N , V I I . , R o t t e n b i l i e i - a s t c z a 3 3 . s z . , V I . , A n d r á s s y - u t 2 3 . s z . 

A J Á M I . ® 1 0 ° 0 I ° c s i r a k é p e s , i t j t e r m é s ű b Í f o O r h © r é t , 
JkTM^ JLxJ J b i © a z e d d i g i n é l t e t e m e s e n o l c s ó b b á r o n . ' " —-—- . 

h o m o k (szöszös) b ü k k ö n y t (Vicia Villosa) 
ö s s i borsót, ő s z i b ü k k ö n y t , t a v a s z i 

1 r e p c z é t , ő s z i r e p e s s é t , (káposzta-repczét). 
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által kitüntetett pályamű. Két tábla hat ábrával. 
Irta: Wiener Moszkó. Egy hazai belterjes 
uradalom üzleti ágának jövedelmezőségére és 
az egyes üzleti ágak viszonyára vonatkozó 
részletes adatok ismertetése. 104 oldalas csinos 
könyv ára portómentes megküldéssel : 55 
Jcrajczár. Megrendelések a kiadóhivatalba 
intézendők. 

Állást kereső földinlvesiskolai tanulók. A szent-
imrei m. kir földmivesiskolát (Somogymegye, u. p. 
Kadarkút) jó sikerrel végezve, több nős és nőtlen, rész-
ben katonai kötelezettségének is eleget tett erélyes, 
szorgalmas és szerényigényü egyén hagyja el, kik kul-
csári, munkafelttgyelői, béresgazdai esetleg kis gazda-
ságokban önálló állást óhajtanának elnyerni. Szíves 
megkeresésre, melyben az állással egybekötött java-
dalmazás közlése is kéretik, az ajánlatot készségesen 
megteszi az igazgatóság. 

U j gyorsvonat! összeköttetések. Buda-
pest—Orácz és Budapest—Berlin között. F. évi 
má jus hó 1-től kezdve a következő igen jó 
gyorsvonatok helyeztettek forgalomba, és pedig: 

Budapest—Oráez Jcözött:. 
Budapest keleti p. u. ind. 7 óra 30 p. reg. 
Győr . . . " „ 10 „ 20 „ d. e. 
Szombathely „ 12 „ 42 „ d. u. 
Fehring érk. 2 „ 01 „ „ „ 
Grácz déli vasút „ 3 „ 46 „ „ „ 

„ ind. 1 „ 15 „ „ „ 
Fehring . . . „ 3 ,, 00 ,, ,, „ 
Szombathely „ 4 „ 31 „ „ „ 
Győr „ 6 „ 58 „ este 
Budapest keleti p. u. érk. 9 „ 45 „ „ 

E vonatok Budapest—Fehringközött étkező-
kocsival járnak. 

Budapest—Berlin Tcozött: 
Budapest nyugoti p. u. ind. 6 óra 15 p. este 
Galánta „ 8 „ 51 „ „ 
Zsolna érk. 12 „ 13 „ éjjel 
Boroszló » '• 5 „ 56 „ regg. 
Berlin-Fridrichstrasse „ 11 „ 19 „ d. e. 

ind. 4 „ 25 „ d. u. 
Boroszló . . . „ 9 „ 57 „ este 
Zsolna „ 3 „ 45 „ éjjel 
Galánta „ 7 „ 05 „ regg. 

t nyugoti p. u. érk. 9 „ 45 „ d. e. 

NYILTTÉR*) 
gznperfoszfátot, 

kénsaras-kálit , k é n s m i - i n u n n t , 

Kovasavas-kálit, 
(dohány trágyázásra) 

Chilisalétromot, 
Kainitot, 

4QVos kálitrágyasót 
éi egyéb mfitrágyaféléket elismert 
kitűnő minőségben legolcsóbban szállít 

„ H U N G Á R I A " 
műtrágya, kénsav és vegyi Ipar rész-

vénytársaság 
B U D A P E S T , l í . k e r . , F f l r d S - u t c z a 8 . s z á m . 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 
Badapes t i gabonatőzsde . 

(Outtmann és Wahl budapesti termény-
bizományi czég jelentése.) 

Napijelentés a gabonaüzletről. 
1901. julius 5. 

A földmivelésügyi minisztérium mai hivatalos 
jelentése már a folyó aratási munkálatokról is tesz em-
lítést, átlagban a buza várható eredményt az utolsó ki-
mutatás ellenében körülbelül 225,000 métermázsával 
kevesebbre hecsüli ; ezen gabonanem összeredményét 
36.219,451 métermázsára taksálva. Rozsból 31.759,778 
mm., árpából 10.243.385 mm, és zabból 9.637,297 mm. 
várnak. Bár ezek szerint ismét rosszabbra fordultak a 
terméskitások, gabonacsarnokunkban mégis inkább 

viselkedésüket nagy búzakészleteikkel, valamint a min-
den kritikán aluli lisztüzlettel okadatolják. Ezek mellett 
számolnunk kell még azon körülménynyel is, hogy az 
idén korábban vette kezdetét az aratás és igy uj buza 
elébb is kerül majd a piaczra. 

Külföldön szintén inkább lanyha az üzlet, min-
denfelé a legjobb kilátások mellett folynak a takarási 
munkálátok. Francziaországból érkeznek ugyan továbbra 
is panaszok, de mig a búzaárak ott az importparitást 
el nem érték, addig a világpiacz nem igen reagál ezen 
hirekre. 

Mai eladások : 

150 , 775 , 15.95 „ „ , 
100 , 775 , 15.75 , , , 
100 mmázsa 77 kg. 15.60 korona 3 hóra. 
200 , 735 , 14.90 , „ , 

Fehérmegyei: 
200 „ 765 „ 15.70 , , , . . 

Pestmegyei: 
ICO „ 76 , 15.20 , , , 

Raktár : 
4300 „ 76 „ 15.25 „ „ „ 
1200 „ 76 „ 15.20 , , , 

(Az árak 50 kg.-ként koronaértékben értendők.) 
Készbuza nálunk ma jó kinálat, de a malmok 

teljesen tartózkodó vételkedve mellett lanyha irányzatot 
követ; elkelt összesen körülbelül 5000 mm. változatlan 

Rozs üzlettelen, az árak csökkenőek. Helyben és 
helybeli egyenértékre 14 koronáig jegyzünk. Ujrozsban 
ma nem volt forgalom. 

Zabban az irányzat nyugodt, árak nem változtak. 
Minőség szerint helyben 15-20 koronáig fizetnek. 

Tengeriben alig van üzlet; azonnali szállításra 
helyben és helybeli egyenértékre 10.50 koronáig, Kő-
bányán Í0.70 koronáig fizetnek. 

A lefolyt héten a szeszüzletben változatlan élénk 
forgalom uralkodott és jó vételkedv mellett ugy finomí-
tott, mint élesztőszesz nagyobb tételekben kelt el 
azonnali szállításra helybeli és vidéki finomitógyáraktóL 

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 
nyersszesz e héten gyéren volt ajánlva és miután a 
vételkedv még mindig élénk, ugy a kinált tételek 
39. 40.— koronáig találtak vevőre. 

A budapesti piaczon finomított szesz nagyban 
adózva 115.50—116.50 kor., kicsinyben 117.50—118.50 
kor., adózatlanul 46—46.50 kor., élesztőszesz adózva 
117.50 kor. kelt el. 

Denaturált szesz hordóstul 34—34.50 kor. 
Vidéki szeszfinomitók részéről finomított szesz 

adózva 114—114.50 koronáig, adózatlanul 44 kor. volt 
ajánlva ab állomás és több tétel ez áron zárulva is lett. 

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 42. 
42-50 K. 

Bécsi jegyzés 40.40—40.60 korona kontingens 
nyersszeszért. 

Prágai jegyzés 110.50 .— korona adózott és 
37.5C .— korona adózatlan szeszért. 

Trieszti jegyzés 16.50—17— korona kiviteli 
szeszért, 90% hektoliterje. 

Kivitelre több tétel finomított szeszt vásároltak, 
mely Üskübb és Monastir felé lett szállítva. 

Budapesti heti jegyzés: nagyban kicsinyben 
korona korona 

117.-
.50—116-50 117.50—118.50 

•117.50 118. 119.— 
•114-50 115.50—116.50 

Finomitott s; 
Élesztőszesz 
Nyersszesz adózva — 
Denaturáltszesz 

Az árak 10,000 literfokonként hordó nélkül bér-
mentve, budapesti vasútállomáshoz szállítva, készpénz 
fizetés mellett értendők. 

Vetőmagvak. (Mautner Ödön tudósítása.) 
Az elmúlt héten a gyakori esőzések annyiban 

bírtak befolyással az üzletre, hogy a zöldtakarmányozási 
magvak jó keletűek voltak. Mn/iarmag helyett, melyből 
a rendkívül nagy kereslet folytán már alig van vala-
melyes készlet, pótlásul köles, pohánka, őszi-borsó hasz-
náltatott vetésül. Uj termésű Biborheremagból egy 
nagyobb tétel 23 koronán 58 kilónként a termelő-állo-
máson vásároltatott. Franczia- és Olaszországba jó ter-
més volt e magban, minélfogva nemcsak hogy nincsen-
nek a behozatalra utalva, de még meglehetős mennyi-
séget kínálnak kivitelre és az eleinte magas árkövetelé-
seikből is tetemesen engedtek. Tarlórépamag eredeti 
bajor minőségű iránt az érdeklődés továbbra is élénk. 

Hedrich és Strauss „Királymalom'' üzleti tudó-
sítása a .Köztelek' részére. 1901. julius 5-én. 

R o z s l i s z t 
Szám: 0 0/J. I. WR. II. II/B Hl. 

Ár : Kor. 24.55 23.81 3 23.— 22.50 21 30 18.80 16.30 
K ö l e s k á s a : 

Szám 0 1 2 3 4 
Ár: Kor. 25.— 24.— 23.— 22.— 20.50 

Kukoriczadara: fi nom (potenta) közép goromba 
Kor. 17.— 20.— 20.— 

Rizstakarmányliszt Királymalmi dercze Takarmánydara 
10.— K. 10.80 K. 9.60 K. 

Rozskorpa 

Áraink 100 kg.-ként, helyben, elegysuly tisztasuly 
nak véve, zsákkal együtt értendők. 

Az Erzsébet-Gőzmalom-Társaság üzleti tudósí-
tása a „Köztelek" részére. Budapest, 1901. julius 4-én. 
Kötelezettség nélküli árak 100 kilónkint, zsákostul, össz-
súlyt tiszta súlynak véve, a budapesti vasúti és hajó-
állomásokhoz szállítva: 

z a 1 i s 5 t : 
7'/2 

Ar: 25.60 24.60 23.80 23.20 22.60 22.— 21.— 19.— 16.20 
8-as takarmányliszt buzakorpa finom goromba 

Lujza gőzmalom r.-t. jelentése a „Köztelek" 
részére. Budapest, 1901. julius 4-én. Netto-árak 100 
kgként, Budapesten, elegysuly tisztasulyként, zsákostul. 
Kötelezettség nélkül. 

17--
Korpa : 

.0-90 
G. 

Ár korona: 8-80 8-90 
Rozslisztárak: 
0 0/1. I. FR. II. íl/b. IIL - Rkorp* | 

K.: 25.20 24.20 23.60 23.10 22.10 19.80 16.80 —.— 
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A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott élelmiczikkek árairól. 

A magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövet-
kezete üzleti jelentése. 1901. julius 3. 

sább hangulat kerekedett felül és az irányzat szilárd 
lett. A tojáspiaczon a hangulat szilárd ; egyre csökkenő 
hozatalok és magasabb külföldi jegyzések következté-
ben az árak további emelkedést mutatnak fel. Élő-
baromfiban a mult heti lanyha irányt szilárd irány vál-
totta fel, az árak átlagosan csirkénél 20—30, libánál 
50—60 fillérrel emelkedtek. A gyümölcsüzlet kedvező 
lebonyolítást nyert, élénk kereslet tárgyát most is a 
befőzni való áru képezte. 

Burgonyából elkelt: uj rózsa-burgonya, egészsé-
ges áru 3.30—4.20, sárga 6.00-6.60 koronán méter-
mázsája, kocsirakományonkint. 

Tojásból bácskai áru 57—58, erdélyi 55—56 ko-
ronán eredeti ládája. 

Tejtermék közül a teavaj 1.80—2.00, főzővaj 
1.30—1.40 korona, turó 12—16 fillér kilója. 

Zöldségfélékből elkelt a savanyítani való ugorka 
ezre 10—12, tök 8—10 koronán. 

Gyümölcsből eladtunk fekete, ropogós cseresz-
nyét 28—30, nagyszemü ribizkét 24, nagyszemü megy-
gyot 40—42, apró szeműt 24—30, sárga dinnyét 
100—120, apró kajszin baraczkot 28—36 koronán méter-
mázsáját. 

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület, Mester-
utcza. 1901. julius 5-én. A székesfővárosi vásárigaz-
gatóság jelentése a „Köztelek" részére.) 

Felhozatott a szokott községekből 85 szekér réti 
széna, — szekér muhar, 21 szekér zsupszalma, 2 szekér 
alomszalma, — takarmányszalma, — szekér tengeriszár, 
3 szekér egyéb takarmány (lóhere, zabosbükköny, 
stb.) 300 zsák szecska. 

A forgalom élénk. 
Arak fillérekben q-ként a következők: réti széna 

460—600, muhar , zsupszalma 360—420, alom-
szalma 260—300, takarmányszalma , tengeri-
szár , egyéb takarmány , zabosbükköny 
600—600, lóhere 500—bOO, luczerna , köles 

, sarjú 440—450, szalmaszecska 400—420. 
összes kocsiszám 114. összes suly 159600 kg. 

i l latvásárok. 
Budapesti szurómarhavásár. 1901. julius hó 4-én. 

A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatósá-
gának jelentése. 

Felhajtatott: belföldi 759 db, eladatott db, 
galicziai — drb, eladatott — drb, tiroli drb, el-
adatott — drb, növendék élőborju 49 db, eladatott 
49 drb, élő bárány —db, eladatott— db; ölött belföldi 
— drb, eladatott — drb, galicziai — drb, eladatott — 
drb, tiroli — drb, eladatott — drb, bécsi ölött — drb, 
eladatott — drb, növendék borjú — drb. eladatott 
— drb, ölött bárány — drb, eladatott — drb, élő 
kecske gödölye — drb, eladatott — drb. 

A vásár irányzata lanyha, az árak csökkentek. 
Arak a következők: Élő borjuk: belföldi 

koronáig, kivételesen — koronáig dbonkint, 50'—76"— 
koronáig, kivételesen 80 koronáig súlyra, galicziai 

, kiv. koronáig drbonkint, kor.-ig, 
kiv. koronáig súlyra, tiroli koronáig 
kiv. koronáig drbonkint, koronáig 
kiv. koronáig súlyra, növendék borjú , 

koronáig, kiv. koronáig drbkint, 42—48 
koronáig, kiv. koronáig súlyra. Ölött borjú : 
belföldi koronáig kiv. — koronáig súlyra, 
galicziai koronáig kiv. koronáig 
súlyra, tiroli koronáig, kiv. koronáig 
drbonkint, bécsi koronáig kiv. koronáig 
súlyra, kecske —•- koronáig, kiv. 
koronáig páronkint, élő bárány —• '— koronáig 
páronkint, ölött bárány —• — koronáig párja. 

Budapesti gazdasági és tenyészmarliayásár. 1901. 
évi julius hó 4-én. (A budapesti közvágóhíd és marha-
vásárigazgatóság jelentése a „Köztélek" részére.) 

Felhajtatott: 371 drb, úgymint: jármos ökör első 
minőségű 52 drb, közép 154 darab, alárendelt — darab. 
Fejőstehén: fehér — -drb, tarka 96 darab, tenyészbika 
1 drb, tarka tinó — drb, fehér •— darab, jármosbivaly 
8 drb, bonyhádi 60 darab, hizlalni való ökör — darab, 
üsző fehér — darab. 

A jármos ökör és fejős tehén vásár változatlan. 
Következő árak jegyeztettek: Elsőrendű jármos 

ökör 700—750 K.-ig, középmin. jármos ökör 700—750 
K.-ig pár.-kint, alárendelt minőségű jármos ökör 
K.-ig páronkint, jármos bivaly 500—540 K. é. s. mm., 

K.-ig páronkint, jobb minőségű jármos ökör 
60—64 K.-ig é. s. mm.-kint, tarka bekötni való ökör 

K.-ig é. s. mm. Fejőstehenekért és pedig: Fejős-
szőrű magyar tehén koronáig darabonkint, 
tarka kevert származású tehén 140—220 K.-ig darabon-

kint, bonyhádi tehén 220—300 K.-ig, kiv. 340 korona 
darabonkint. 

Budapesti vágómarhavásár. 1901. julius 4-én. 
(A budapesti közvágóhid és marhavásárigazgatóság jelen-
tése a „Köztelek" részére.) 

Felhajtatott: 2727 drb nagy vágómarha, neveze-
tesen : 1068 darab magyar és tarka ökör, 651 darab 
magyar és tarka tehén, 679 drb szerbiai ökör, 27 drb 
szerbiai tehén, — drb boszniai ökör, — drb boszniai 
tehén, 133 drb bika és 90 drb bivaly. 

Minőség szerint: 29 darab elsőrendű hizott, 
133 drb középminőségü és' 60 drb alárendelt min. bika, 
338 drb elsőrendű hizott ökör, 1379 drb középminőségü 
ökör és 48 drb alárendelt minőségű ökör; 61 darab 
elsőrendű hizott tehén, 533 drb középminőségü tehén, 
148 darab alárendelt minőségű tehén. 

A vágómarha felhajtás változatlan, az irányzat 
lanyha, mivel helybeli szükséglet is csekélyebb s vidéki 
vevők is kevesebben voltak, az árak változatlanok, silá-
nyabb marhák iránt az érdeklődés csekélyebb. 

Következő árak jegyeztettek: Hizott magyar ökör 
jobb minőségű 60. 64.—, kivételesen 66.- .— K., 
hizott magyar ökör középminőségü 54. 58.—, kiv. —, 
alárendelt minőségű magyar ökör 50. 52.—, jobb 
minőségű magyar és tarka tehén 40. 64.—, kivétele-
sen tarka tehén —.—, magyar tehén középminőségü 
40. 64.—, kiv. —.—, alárendelt minőségű magyar és 
tarka tehén 40. 64.—, kiv. —.—, szerbiai ökör jobb 
minőségű 50. 61.—, kiv. —.—, szerbiai ökör közép-
minőségü 42. 48.—, kiv. —.—, szerbiai ökör aláren-
delt minőségű —. .—, kiv. —.—, szerbiai bika 
46. 65.—, kiv. —.—, szerbiai bivaly 32. 42.—, 
kiv. —.—, magyar legelőmarha I. rendű 44. 56'.—•, 
kiv. —.—, II. rendű —. .—, kiv. —.— koronáig 
métermázsánkint, élősúlyban. 

Budapesti lóvásár. Bpest, 1901. julius 4-én. 
(A budapesti vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" 
részére.) 

A vásár forgalma élénk volt. 
Felhajtatott összesen 669 db. Eladatott 489 drb. 

Jobb minőségű lovakból (hátas) 10 db, eladatott — db, 
K.-ért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) 16 drb, 

eladatott 4 drb, 380—440 K.-ért, nehezebb kocsiló 
(hintós) 20 drb, eladatott 6 drb £00—400 K.-ért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti faj) 50 drb, eladatott 34 darab 
200—280 K.-ért, ponny — drb, eladatott 0 drb 
koronáért. — Középminőségü lovakból: nehezebb félék 
(fuvaros ló stb.) 100 db, eladatott 62 db 120—190 K.-ért, 
könnyebb félék (parasztló stb.) 400 drb, eladatott 330 
darab 60—100 K.-ért; alárendelt minőségű lovakból 
73 drb, eladatott 53 drb 16—48 K.-ért. — Bécsi vágóra 
vásároltatott 78 drb, az állatkert részére vásároltatott 
2 drb, tulajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — darab, 
ragályos betegségre gyanús ló lefoglaltatott 1 darab, 
takonykor miatt a gyepmesterhez küldetett — drb. 

Kőbányai sertésvásár. 1901. évi julius hó 5-én. 
(Első magyar sertéshizlaló-részvénytársaság telefonjelen-
tése a „Köztélek" részére.) 

Az üzlet csendes volt. 
Heti átlag-árak: Magyar válogatott 320—380kilo-

grammos nehéz 82—82 fillér, 280—300 kgrammos nehéz 
83—84 fillér, öreg 300 kg. tuli 76—78 fillér, vidéki sertés 
könnyű fii., szerb 76—80 fillér, román fii., 
tiszta kgr. páronkint 45 kgr. életsulylevonás és 4o/o 
engedmény szokásos. — Eleségárak: Tengeri (ó) 11'20 
korona, árpa (ó) 14p— korona Kőbányán átvéve. — 
Helyi állomány: junius 28-án maradt 55086 darab. — 
Felhajtás: Belföldről 1497 darab, Szerbiából 2715 drb, 
Romániából darab, egyéb államokból darab, 
összesen 4212 drb. F ő ö s s z e g : 59298 drb. Állomány 

környékére 1629 darab, Bécsbe 632 drb, osztrák tarto-
mányokba 481 drb, Ausztriába — drb, Német biroda-
lomba — darab, egyéb országokba — darab, összesen 
4936 drb. A szappangyárakban feldolgoztatott 6 darab, 
szállásokban elhullott — darab, waggonokból kirakott 
hulla 14 drb, borsókásnak találtatott 14 drb, összesen 28 
darab. Maradt állomány 54362 darab. A részvényszállá-
sokban 18433 darab van elhelyezve. Az egészségi és 
tranzitóssáüásokban maradt junius 28-án 6817 darab. 
— Felhajtás': Szerbiából 2715 drb, Romániából — drb, 
összesen 9532 darab. — Elhajtás: 3184 darab, maradt 
állomány 6348 darab és pedig 6348 darab szerb és 

drb román. Az egészségügyi szemlénél jan. 1-től 
máig 191 darab a fogyasztás alól kivonatott és technikai 
czélokra feldolgoztatott. 

Ingatlanok árverései (40,000 korona becs-
értéken felül.) 

(Kivonat a hivatalos lapból.) 
a tkvi ha- Hirschtein U. 56919 
tóság 
atkviha- Dobrai 50000 
tóság István 
atkviha- Kéczkés 118000 
tóság Gyula 
atkviha-Enyedy 131578 
tóság Miklós 
a tkvi há-Deutsch 323945 
tóság József 

Julius 13. 

Julius 17. Budapesti atkviha- Silberstein 408566 
kir. tvszék tóság Sándor 

Julius 18. Budapesti atkviha- Havas 400470 
kir. tvszék tóság Imre 

Julius 18. Kolozsvári atkviha- Hirsch 400000 
kir. tvszék tóság Ödön 

Julius 19. Budapesti atkviha- Hohenberg 52624 
kir. tvszék tóság Ferencz 

Julius 22. Szerencsi atkviha- Waldmann 108268 
kir. jbiróság tóság Soma 

Julius 25. Budapesti atkviha- Haimsohn 202647 
kir. tvszék tóság Gyuláné 

Aug. 8. Budapesti atkviha- Ruttkai 86116 Aug. 8. 
kir. tvszék tóság Fülöp 

Aug. 21. N.-kikindai atkviha- Izsákovits 106600 Aug. 21. 
kir. tvszék tóság Milán 

Szept. 2. Tornaaljai atkviha- Nehrer 118573 Szept. 2. 
kir. jbiróság tóság László 

Szerkesztői üzenetek. 
H. M. urnák,. Szt-Mihály. 

értékkel birnak a féí érdekei iránt és hajlandók azt 
leletfizető objektumul tekinteni. Azért is hiszszük, hogy 
a panasz a közigazgatási bíróságnál sikerre fog vezetni, . 
csak el-ne feledjen 24 fillér bélyeget ragasztani a pa-
naszra, mert megint megleletezik. 

T. B. J. urnák. Kérdését a leggondosabb átolva-
sás után sem tudtuk megérteni. Kérjük szabatosabban 
feltenni. 

H.'K. urnák. Közigazgatási hatósághoz intézett be-
adványok azon mellékleteire, amelyeken bélyeg nincs, 
tekintet nélkül azok tartalmára, 30 fillér bélyeg ragasz-
tandó. A lelet tehát jogos és helyes. 

J . urnák. A mult évben Iglón tartott hegyivető-
gép bemutatáson részt vettek Sack R. IV. sz. 15 soros, 
Kühne E. „Mosoni Drill" 15 soros, Hoffherr ésSchrantz 
„Viktória Drill" 15 soros sorvetőgépe. Mindhárom jó 
hegyi vetőgép s' bármelyikkel lehet egyenletes jó vetést 
végezni. Az Iglói hegyi vetőgép részletes jelentését a 
„Köztelek", 1900. évi szeptember hó 8-iki számában 
megtalálhatja kérdésttevő. 

J, V. urnák. A talajanalizálás végett tessék 
Magyar-Óvárra a. gazd.- akadémiai, avagy a Keszthelyre. 
Debreczenbe vagy Kassára a gazd. tanintézeti vegy-
kisésleti állomásokhoz fordulni. 

K. B. előfizető urnák. Méltóztassék az Automobilt 
Union de Paris magyarországi fiókjához "fordulni Buda-
pest, VIII. kerület, József-körut 32. szám; legjobb lesz 
személyesen feljönni és akkor biztos informácziót sze-
rezhet magának. 

S. F. urnák, Német-Remete. A gazdatiszti törvény 
könyv kaphaió Ráth Mór könyvkereskedőnél Budapest. 

Sz. J . gazda urnák. Fenti üzenet Önnek is szól. 

"Mezőgazdáit figyelmébe! - ÜL 

Elismert kitűnő hazai gyártmány! 

1600 gözcsépiökészlet üzemben! 

ELSŐ MAGYAR 
gazdasági gépgyár 

RÉSZVÉNYTÁRSULAT 
B U D A P E S T E N , 

V A c z i - U T 1Ö. 8 X Á M . 

2V!, 3>/v*. 4V«, 6, 8, 10, 12 lóerejüek. 

Magánjárók 
(uti mozdonyok.) 

KérjOkmlnden szakbavágókérdésselbi-
zalommal hozzánk fordulni, készséggel 
adunk kimerítő és felvilágosító választ. 

| Árjegyzék kívánatra díjmentese* küldetik. 

_ 
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Földbirtokosok, 
Ausztria-Magyarországon általam bevezetett s mindenki által hasznosnak elismert 

ponyva-kölcsönző intézmény 
ajánl igen csekély kOIesöndij mellett 96 • mtr. és 48 • mtr. nagyságú telitett 

kazal ponyvákat, 
mezei termékek és vasúti waggonok betakarásához, továbbá 12 • mtr. nagy-
ságú, bthordáshoz alkalmas s z e k é r p o n y vá l ta i , miáltal saját ponyvák 
költséges beszerzése megtakarittatik. Úgyszintén 

zsákok is kölcsönöztetnek 
igen olcsó árak és előnyös feltételek mellett. Ugyanitt legolcsóbban szerezhe-
tők be uj és használt 726 

tel i tet t ponyvák , 
valamint szekérponyvák 7 korona és 9 korona, varrás nélkül egy 

darabból szőve esinvat ponyvák 16 korona, továbbá uj és használt 
"bf í á Mm Mjb minden nemben, gabona, faszén, liszt és 

€M. MM K korpás zsákok stb. 

Legolcsóbb beszerzési forrás. 
Ócska zsák és ponyva minden mennyiségben a legmagasabb áron megvétetik. 

NAG-EL ADOLF 
B u d a p e s t , V . A r a n y - J á n o s - u t c z a 12. 

T E I j E F O I V . Silrgöny-czim: 
3 6 - » s . Nagel Adolf, Budapest. 

Tenyészmarha eladás. 
M é l t ó s á g i g g r ó f L ó n y a y E l e m é r ú r B o d r o g - O l a s z i 

törzskönyvezett Inntbáli tehenészetéből eladó: 
1 2 d r b 8 1 2 é v e s s z á m f e l e t t i t e n y é s z t é s r e a l k a l -

m a s f e l f o l y a t o t t é s l e e l l e t t t e h é n . 
» d r b 4 — 5 é v e s b o r j a s , l e e l l e t t é s f e l f o l y a t o t t t e h é n . 
1 0 d r b 3 é v e s b o r j a s é s f e l f o l y a t o t t ü s z ő . 
Megtekinthetők B . - O l a s z i l b a n (Zemplénmegye, vasút, távirda-

! és postaállomás) a z u r a d a l m i I n t é z ő s é g n é l és ugyanott a 
becsáron meg is vehetők. 
4164 Uradalmi intézöség. 

K A L M A R V ILMOS 
Budapest, VI. ker., Teréz-körut 3. sz. 

a c s e h o r s z á g i T h o m a s - m ü v e k m a g y a r o r s z á g i v e z é r -

k é p v i s e l ő j e a j á n l : 

T i i o m a s f o s z f á t i i s z t e t (Thomassalak), 
„Martellin" dohánytrágyát, 

Eredeti stassforti kálisók és kainitot. 
A műtrágyák béltartalmáért szavatolok. 

P o n t o s é s l e l k i i s m e r e t e s k i s z o l g á l á s . 

Importált eredeti 

angol Mosok 
kaphatók: 

P I C K O S W A L i D - j i á l 
BUDAPEST, 

VIII., Külső-Kerepesi-ut 1. sz. 

:•:•: b e c e g e r o e l t 
i . . . . . . . . . . . . . . . < . , , . . . . - . 

J B U D A P E S T , V . K E R . , V Á C Z I - U T 12. S Z . b " 

GAZDASÁGI GÉPEK RögTQM-BQZCSÉPLŐKfcaV 

•X-ttXfrX-

Lapunk bekötési táblája 
2 k o r . 7 2 f i l L (g3®ríém@sstes®n) 

k a p h a t ó M a d ó M v a t a l u n k b a D . 

Quper foszfátok " "*ál 
állati és 

ásványi eredetűek, 
legolcsóbb 

f o s z f o r s a v a s t r á g y a s z e r m i n d e n t a l a j r a . 
Gyors hatásért kezesség, legnagyobb eredmény. 

N é l k ü l ö z h e t e t l e n a z ő s z i v e t é s e k n é l , 
semmi más foszforsavakkal nem pótolható. 

Ajánlok továbbá: 
Csontlisztet, Chilisalétromot, kénsavas amraoniákot, 
kálisőt, kainitot, különleges műtrágyákat kapás és 
kalászos növények alá, themenani szab. szuperfoszfát-

gypszet 
herések trágyájául és az istállótrágya konzerválására; 

takarmánymeszet stb. 
bárhova versenyképes áron szállít a legszigorúbb 

tartalomszavatolás mellett 
Kénsav- és A S f * 'S3T f S W f Ludenburg-Themenau 

műtrágyagyár l í S " * * XS, Í J S , é s Lissek Rostok m. 

K ö z p o n t i i r o d a : H e i n r i c h s g a s s e 2 7 . 
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jplelml swrck értékes!-
I- tését eszközlík az clő-
L Irt °/« mellett. 
Felvilágosítást és cso-
magolási utasítást in-
gjen nyajt tagok és 

nem tagoknak. 

_ 1 , 
ö iagyar Gazdák 6 

Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete 
HATÓSÁGI közvetítő 

BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOKÁBAN. 
G) Sürgönyczim: Aurora—Budapest, (p 

Értékesítésre elfogad: 
Husnemüket, füstölt 

Irust, vadakat, szárnya-
s o k a t - élfi és leölt álla-
potban, tojást, vajat, 

halat burgonyát, 
káposztát, zöldségfélé-

ket, gyümölcsöt stb. 
Azonnal! készpénzei-

számolás. 

_ 1 , 
ö iagyar Gazdák 6 

Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete 
HATÓSÁGI közvetítő 

BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOKÁBAN. 
G) Sürgönyczim: Aurora—Budapest, (p 

Értékesítésre elfogad: 
Husnemüket, füstölt 

Irust, vadakat, szárnya-
s o k a t - élfi és leölt álla-
potban, tojást, vajat, 

halat burgonyát, 
káposztát, zöldségfélé-

ket, gyümölcsöt stb. 

Magyarország legjobb sorvetögépeit, 
szabadalm. kiváltható kapacsuklyokkal. 

Homokos talajhoz a „ZALA DRILL" külö-
nösen e czélra készített és kitűnőnek bizonyult vető-

sarukkal lesz ellátva. 
» I meritőkorongos sorvetőgépeil 

j í r J b £ i £ fiíV 1 leszállított áron. 
t j t A TVTT7T" r d s z - egykerekű kézi kapáit és] 

, Í T Í J Í X i ^ -El ± töltögetöit 20 korona árban.| 

„I0LL1NGSW0RTH" 

W E I S E R J . C . 
gazdasági gépgyára 

IS'AOY-IiAIVIXSAiy. 
Ajánlja egyetemes egyes és kétvasu aczélekéit 

Ij legkiválóbb anyagból és legjobb kivitelben, az egye-
S' temes ekékhez alkalmazható 

összes felszerelvényeit, boronáit és 
egyéb talajmivelö eszközeit. 

siK és lenyes talajhoz 
eojaránt alkalmas. 

1901. 
1901. Temesvá r i kiál l í tás I a r a n y - , 2 ezüst - , I b r o n z é r e m . 
31. M a r o s v á s á r h e l y , ekefeemmtatás. 6 d i s zokmány és I é r e m . 

N y á r i évad . j r ' T I R T 1 & T NyAri évad . 

Alakult 1856. U J ^ A J ^ M á á Alakult 1856. 
G A Z D A S Á G I G É P G Y Á R A M O S O N B A N 

a j á n l j a : Legjobb kézi és lókapálókatl1r?a- f « a 

. V és kukorlcza 
T o i t ö g d o M I megmívsiésre. 
Dsfeorne-féSe hírneves fűkaszálókat, 
aratógépeket és kévekötőket, széna-
gereblyéket, járgányos cséplékész-

leteket, rostákat, koiikolyozókat. 
Főraktár: 

BUDAPEST, 
VI., Váczi-körut 57/a. 

LeguJalM> á r j e s j " 
aéte k í v á n a t r a ingyen. 

Í É Í I L E G E K , 
legújabb javított rendszeri tizedes, száza-

dos és hídmérlegek fából és vasból, kereskedelmi, 
közlekedési, gyári, mezőgazdasági és ipari czélokra. 
Embermérlegek, mérlegek házi használatra, barommérle-
gek. Commandit-társaság szivattyú- és mérleggyártásra. 

i Sclwarzeioristrassc 6. 

minden neme, házi, nyilvános, mezőgazdasági és 
ipar czélokra. 

L e g j o b l i g n m m i - é s k e n á c r - t S n i l ő K . 
Mindenféle csövek. 

Á r j e g y z é k e k 
ingyen és bérmentve 

Faragó-fé le 

Csüdsömör- kenőcs. 
Biztos hatású szer, csiidsömör, hám és nyeregtörés ellen. 

Faragó-féle 

Versenyt luid. 
Izom, Ízület-rándulás, valamint rokkantság esetében 

kitűnőnek bizonyult. 1258 
Mindkét szer, több nagyobb uradalomnál, valamint 
kisebb gazdáknál kipróbálva; már több év éta Igen 

6 eredménynyel használtatik. 
Kapható a feltaláló és készítőnél 

F A R A G Ó Ö D Ö N 
gyógyszerésznél 

T ő t - H o m l ó s Békés-megye. 
1 nagy tégely Csüdsömürkenöcs ... 2 korona. 
1 kis „ „ I „ 
1 üveg Versenyfluid 3 decüiter 2 „ 
Másolat. 

T> kintetes gyógyszerész ur I 
Tiszteletem és kBszönetem nyilvánítása után értesitem 

z4°omD0akytelísen°megfelelt!y "CBÜd80m0r k e n 6 c 8 T4raS<! 
Ennek kapcsán azt nemcsak csüdsSmír, hanem hám-

törések ellen is, bármely uradalomnak melegen ajánlom. 
Tisztelettel" 

" I t " i ' °8' é ' W r ' t 
Lostnányi János nyűg 09. és kir. állatorvos Br. Jnkej 

jKwiidaFerenc Jánosg 
karUlett gyó«K»ráax 

{•uaoSXiok, rándulás i 
•••itt a lerakat kMU t«lj.aitr*»y.kr« 
Valódi luk fOnti véíjegygyel kapható ai _ 

Kévekötelek gyorskötözéshez 
Is^^m ss l fagombbal 

W i e n 
I., Operngasse 4. 

BE N Z I N M O T O R O K é s 
E N Z I N L O K O M O B 1 L O K 

villamos gyújtással és ventilkormányzattal 
ipari és gazdaság i czé lok ra , 

valamint villamos világításra. 

G Á Z M O T O R O K J e U ^ f ü 
Legmesszebb menő jótállások. — Előnyös fel-
tételek. — Képes árjegyzékek, valamint részletes 

költségvetések kívánatra ingyen. 
O S E R S és B A U E R 

cáz- és benzinmótorgyár és vasöntöde. 6 VezérképviselGség és raktár: 
D É N E S B . , 

V I . , V á c z i - k r ö n t Ol/a . 
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I GANZ és TÁRSA -t 
Budapesten. 

Petróleummal és adómentes 
benzinnel hajtott motorok 

gazdaság czéljaira 
(BÁNKI és CSONKA szab. rendszene). 

Mechwart-féle gőzekék és 
petroleumekék. 

Hengerszékek, köjáratok és teljes 
malomberendezések. 

Turbinák. — Villamos világitási és erőát-
Részletes árjegyzékeinket kivánatra megküldjük. viteii berendezések. 79 

Mészen átment másfél éves 

t e n y é s z k a n o k 
k a p h a t ó k 

Nagy-Szalonta, (Pata-puszta) . 

Magy. kir. államvasutak. 
59,395/801. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
Az alulírott igazgatóság a magy. kir. államvasutak czéljaira szükséges mint-

egy 12.700 métermázsa neutrális olaj szállítását biztosítani kívánván, ezennel nyil-
vános pályázatot hirdet. 

A szállításra vonatkozó részletes módozatokat magában foglaló „Ajánlati fel-
hívás" valamennyi hazai kereskedelmi és iparkamaránál, az országos iparegyesület-
nél, a m. kir. kereskedelmi muzeum igazgatóságánál, valamint a magy. kir. állam-
vasutak üzletvezetőségénél megtekinthető és a magy. kir. állemvasutak anyag- és 
leltárbeszerzési (A/III.) szakosztályánál (Budapest, Andrássy-ut 73. II. em 44.) az 
ajánlattételre szolgáló űrlappal együtt kapható. 

A pályázati feltételek kiegészítő rézzét képező általános szállítási feltételek a 
magy. kir. államvasutak budapesti nyomtatványtáránál szerezhetők meg. 

A szabályszerűen kiállított, ivenkint egy koronás magy. kir. okmánybélyeggel 
ellátott ajánlatok lepecsételve és borítékban ezen felírással ^Ajánlat 35.395. szám-
hoz,; ellátva legkésőbben f. évi julius 23-iki déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak 
anyag- és leltárbeszerzési szakosztályában átadandók, illetve posta utján ugyanoda 
beküldendők. 

Bánatpénz gyanánt az ajánlott mennyiség értékének 5°/o-a készpénzben vagy 
állami letétekre alkalmas értékpapírokban az ajánlatok benyújtására kitűzött határ-
időt megelőző nap déli 12 óráig az alulírott igazgatóság budapesti főpénztáránál 
letéennő. 

Később benyújtott ajánlatok, valamint az olyanok, melyek nem pontosan és 
nem a részletes módozatok betartása mellett tétetnek, valamint az olyanok is, a 
melyekre nézve az előirt bánatpénz le nem tétetett, nem vétetnek figyelembe. 

Budapest. 1901. junius hóban. 
A magy. kir. államvasutak igazgatósága. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

Kizárólag- elsőrendű 

magyar erdélyi f a j 
igás ökör 

és növendék marha 
gazdag választékban kapható 

LÁSZLÓ TESTVÉREK 
Nagy-lklódon posta- távírda- és vasútállomás 

a Szamosvölgyén Kolozsvár közelében. 

BÓlíliSl. ÍTilll.tönfcjíiikk, 

a végrehajtására vonatkozó 
miniszteri rendelet, 

magyarázatokkal el. 
látva, egy füzetben. 

JENC* 

H s s 
^ f f l s L o v a k 

íMM és 

mi j f szarvas-
s k t / ^ marháknak, 

J í i 

erőssé t ^ i " awígáto 

z ^ W ^ JENCSVÍLMOS, 
' V-Ŝ  Budapest, II., Széna-tér I. 

smarha állandóan munkában van, e szer nél-
en használva az állat izomerejét fokozza, kitartóvi, 

Aji 
Főraktár: Dr. Egger , 
Váezi-kSnrt 17. Mind 

Íja a lábak merev bénulásét, az intajulást s az 
úgynevezett pókosodist. 

i-a» SS I i o i - o i i a . 
,Nádor" gyógyszertárában, Budapest, VI. ker., 
len gyógyszertárban és drogueriaban kapható. 

J I M P H S I R Í : DÜWIi 'JUHOK-

Kitűnő hus, jó gyapjú, nagy suly 
Ezen kiválóan értékes 

ango l j u h - f a j t a 
b á m u l a t o s a n K o r a i 

f e j l e t t s égéné l f o g v a uto lérhetet len 
ezenkívül pedig oly erős szervezetüek, hogy 

minden éghaj lathoz alkalmasak, 
és a hus minőségére nézve egyedül állanak. 

Közelebbi felvilágosítást nyújt 

JAMES E. RAWLENGE, 
a Hampshire Down juhtenyésztők szövetségének titkárja. 

SALISBURY. England. 

M o s t j e l e n t meg1! 
Érdekes! S z é p ! Hasznos! 
„ K i s - S z é k e i y p u s z t u l á s a " . 

Regény a magyar szabadságharcz ide-
jéből. Irta: Péterfy Tamás. A teljes 
regény (200 oldal, 24 szép képpel di-
szitve) á r a 1 K o r o n a (portó 20 fillér). 

Szinte jól esik a magyar olvasó 
szivének, ha a sok selejtes idegen regény 
olvasása után egy érdekes magyar 
regényt olvashat, melynek története 
szabadságharezunk dicső idejében esik. 
Ajánljuk mindazoknak, akik *z érdekes 
de tősgyökeres magyar olvasmányokat 
kedvelik. Szebb ajánló sort nem Írhatunk 
Péterfy ez uj könyvéhez, mint azt: hogy 
ez már a tizenegyedik könyve, melyeket 
a magyar közönség örömmel fogadott 
és pártolt. 

Megrendelhető levelező-lapon vagy 
1 K o r o n a 3 0 fillér beKi i ldése 
e l l e n é b e n p o r t ő m e n t e s e n . 

Czim: PÉTERFY TAMÁS, 
Budapest, IX., (Köztelek) 

A toronyi bérgazdaságban a tehenészet fel-
oszlása miatt 

40 drb igen szép vörös 
tarka tehén eladó. 

B ő v e b b e t 4 i 8 8 

H o f m a n f i v é r e k T o r o n y (Vasmegye.) 
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Knuth Károly 
mérnök és gyáros. 

B U D A P E S T , 
VII. lii-r.. Garay-ntc ia 6—8. szám. 
Elvállal: Központi-, víz-, lég- és gőzfűtések, lég-
szesz- és vízvezetékek, csatornázások, szellőz-
tetések, closettek, szivattyúk, vizerömüvi emelő-
gépek stí>., nemkülönben kőszén-, olaj- és pet-
róleum váladékból nyert gázok értékesítését 

•• • • 1 

házak, nagyobb épületek és gyárak szár 

Legfőbb minőségű ksagyag-csövek raktáron. 

Gazdák Biztosító Szöwetfcezeíe 
Budapest, V., M á r i a Taléria-ntcza lO. (Thonet udvar) 

az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
úgyis mint a 

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége 
e r k ö l c s i t á m o g a t á s á v a l . A l a k u l t i 1SOO. 

B i z t o s i t é k i alap i 
Kormány hozzájárulása: ... •_ 400,000 kor. 
Alapítványok és Üzletrészekben: „1 ... 1.200,000 kor. 

összesen: 1,600,000 kor. 
Biztos í tásokat e l fogad tüz- és J é g k á r e l l en . 

Az üzlet eredményében biztosított ta;gok a dijarányában részülnek. 
Biztosítási ajánlatokat elfogad közvetlenül a központ vagy a képviselők 
közvetítésével és felvilágosítássá) és nyomtatványokkal minden irányban 

készséggel szolgál 
1898 a s I g a g g a t é s á g . 

KÁDÁR GYULA szab, gyorslóhcre-magfep-gépgyáraNagyváradon. 
T. cz. Van szerencsém a nagyérdemű gazdaközönség és géptulajdonosok 

becses figyelmét felhívni a szabadalmazott gyors lóhere- és luczerna-
mag cséplő és gubózó gépemre, mely nemcsak magas munkaképes-
ségénél fogva múlja felül az eddig létező összes ilynemű gépeket, hanem azon 
előnyénél fogva is, hogy vele a cséplés és gubózás egyszerre végezhető, de 
egyedül a gubózást is kitűnő sikerrel végzi. 

Ezen szabadalmazott lóhere-.és luc.zerna-mag cséplő dob, mely, minden 
cséplőgéphez alkalmazható, két részből van készítve, illetve a rászerelt csa-
varok segélyével két különböző hengerpalástot lehet képezni és pedig az etető 
nyílásnál levő hengerpalástnak nagyobb átméret szükséges, mert itt tő bb gubót 
vesz be. Mig a kiömlő nyílásnál levő hengerpalást szűkebb átmérőjüp aralellra 
állítható, mi a kifejtés főtényezője. 

Találmányomnak nemcsak meglepő munkaképességéért szavatolok, hanem 
azért is, hogy bármely eddig létező heremag-fejtő ellenében kétszerannyi magot 
fejt majdnem félannyi erővel. Hogy ezen találmánvom mily előnynyel működik 
a gazdászat terén, az számos elismerő levelekből, melyeket a nagy-
érdemű gazdaközönségtől kaptam, világosan kitűnik. 

Megrendeléseknél szükséges a dob hossza és körmérete, úgyszintén a 
nagy törekrosta hossza. Ára teljesen felszerelve 1 6 0 k o r o n a . 

Teljes tisztelettel 

KáflflF Kiüli! szab. gyorslóke-magfejto'-gépgyáraNagyváradon 
E L I S M E R Ő L E V E L E K : 

T. Kádár Gyula géplakatos mester 
Nagyváradon. 

A küldött újonnan "Szabadalmazott 
uj gyors lóheremagfejtojét.a mai napon 
használatba vettem minden átalakítás 
nélkül, a cséplőgépbe használtam, ugy, 
hogy a cséplést és gubózást egyszerre 
teljesiti, úgyannyira jól sikerült, hogy 
a heremagot: egyenesen zsákba kap-
tam ; ezt óhajtom Önnek tudomására 

Tisztelettel , . 
Szf.-Jobbi gazdaság kezelősége. Jancsó Lajos kápt. urad. gazdatiszt. 

' Ezenkívül birtokomban vannak az alant:felsorolt birtokosok és gazda-
ságok elismerő levelei, melyek mind a szabadalmazott lóheremagfejtő gépem 
használhatósága mellett bizonyitanak:'<Á többek között felemlítem és kívánatra 
megküldöm : Szunyogh Szabolcs nagybirtokos Esztár, Schwartz Gyula nagy-
birtokos Gyapoly, Puszta-Alcsi gazdaság, gr. Csekonics Endre uradalma Hosszu-
Pályi, Uradalom Ó-Siska, Uradalom Margitta, Uradalom Székelyhíd, Farkas 
Fereucz Csehtelke, Szácsvay [Ákos Kigyik, L'chtensteín Menyhért Balmaz-
újváros, Diamand Béla Nagyvárad, stb. 

ajgyraraii • lat, mrt, káptalan mieihi gazjasiga. 
Tekintetes K á d á r G y u l a urnák 

Nagyváradon. 
Van szerencsém ezennel tudomá-

sára hozni, hogy a fenti gazdaság 
részére Öntől vásárolt lóheremagfejtő 
dobbal teljesen meg vagyok elégedve, 
mert mig egyfelől azáltal tesz kitűnő 
munkát, hogy egyenesen dolgozik, s 
nem kell külön legubózni, addig más-
felől érdeme az, hogy tisztán s gyorsan 
dolgozik s a magot mind kiveszi. 

Kelt Micske puszta, 1897. okt. 15. 

m®m®m®m ®m®m®m® 

HAZANK 
politikai, társadalmi és közgazdasági napilap 

julius elsejével uj előfizetést nyitott. 

A „ H a z á n k " a pártpolitikától független 
napilapja a magyar gazdáknak, 

mely a nemzeti termelés, a nemzeti munka érdekeinek 
érvényesítéséért és védelméért küzd. és küzd a 

k ö z é l e t p i i r i f l k á c z i o j a é r t 
minden vonalon. 

ü „ H i i z á n c " 
B U D-A Y B A R N A sze rkesz tésében je len ik meg. 

Rendes heti melléklete a „ V A S Á R N A P " , két heten-
ként a „ S Z Ö V E T K E Z É S " van a „ H A Z Á U Í K : " -
hoz mellékelve. Mindezen mellékleteket, díjmentesen kapják 

az előfizetők. 
A „ H A Z Á M K " előfizetési á ra : 

Egész évre 3 8 korona | Negyed évre 7 korona 
Fél évre 14 „ j Egy hóra 3 .40 „ 

S z e r k e s z t ő s é g és k iadóh ivata l : 

Budapest, VIII., Szentkirályi-utcza 28. szám. 

| i ? V T ? ? T ? T T ? B 

&m®w®m®m®m®< — 
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Az alább megnevezett állomásokon elhelyezett cs. és kir. közöshadseregbeli csapatok, intézetek és 
elszigeteltek élelmi szükségleteinek stb. stb. szállítás utján való biztosítása iránt nyilvános 

tárgyalások tartatnak. 

A tárgyalás megtartatik 

a bérleti 

állomás 

számára 

Pest-Pilis-

következő katonai élelmezési 
szükségletre 

havi szük-
séglet 

Körülbelüli évi folyó Bánatpénz 

következő czik-

kekre 

Jász-Nagy-
M-SzoM 

Abony 

Örkény 
Örkény* 

A táDorozásiiflöszakra, h . l 
Körülö. 1902. éYláprll lótól 
1902. tYl szept. aóiB** 

Somogy 

Baranya 

*) A körülbelüli napi szükséglet az Örkényi lőtér részére a táborozás tartama alatt, azaz megközelítőleg május hótól szeptember haváig 130 adag széna á 3400 
gr., 100 adag széna á 4500 gr., 250 adag alomszalma á 1700 gr. és havonta 32 m3 kemény tűzifa. Továbbá ágyszalma az egész időtartamra 380 métermázsa. A szállítást 
az Örkényi állomásra nézve elnyerő, köteles az Örkény melletti lőtérre vagy esetleg más, a táborba Örkény mellett bevonuló csapatok szükségletét a felajánlott szállítási 
árakon közvetlenül a lőtéren kiszolgáltatni. Az előbbiek után eső összes szükséglet, úgymint az ezen szükséglet után eső bánatpénz a fent levő táblázatban van feltüntetve, 

**) A szállító kötelezve van a czikkeket a fennálló árakon a föntemlitett időszakon kívül is a Pilis-Csabán állomásozó csapatok részére szállítani, pl. a póttar-
talékosok kiképzésekor 1902. évi október és novemberben. A táblázatban feltüntetett naponkénti 70 adag alomszalma, mert ez a nyári hónapokban lesz kiszolgáltatva, 
adagonként 1700 grammal számitandók; a 900 mm. ágyszalma megfelel a táborzási időszakra és az 1902. évi október és november havi szükségletnek. 

Ittál ö n ö s h a t á r o z m á n y o k . 
Azon állomásokra nézve, melyeken a bérleti időtartam alatt ezred-

vagy dandár- a (lovasságnál osztály) összpontosítások eszközöltetnek, 
illetőleg szabadságolt lovak bevonultatnak, a bérletnyertes köteles a 
származó nagyobb szükségletet és az esetleg engedélyezett pótlékokat 
a szerződött árak mellett szállitani. 

Székesfehérvár, Szolnok, Kaposvár, Pécs, Kecskemét, Zombor és 
Szabadka állomásokra nézve a vállalkozók kötelesek azon többletet, 
mely az 1901/1902-ik évben beidézett szabadságosok, tartalékosok és 
póttartalékosok által származik, a bérleti árak mellett szállitani. 

A bérletnvertesek kötelesek az átvonuló csapatok szükségletét a 
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feltételi füzet IV. pont, 1. bekezdés, A -a) határozmányok értelmében 
kiszolgáltatni. 

A kézvényelések a szükségleti helyeken a lótápczikkekre nézve 
ötnaponként, a fa és kőszénre nézve havonként és az ágyszalmánál 
négyhavonként történnek. 

A lótápczikkek, ha az a csapat érdekében áll, a cs. és km had-
test-hadbiztosság jóváhagyása mellett kivételesen 10 vagy 15 napra 
is kézvényelhetők. 

A bérleti uton szállítandó ágyszalma, tűzifa és kőszénre nézve 
az ajánlatok a szükséglet helyére való feltétlenül elfnTarozással 
együtt teendők. 

A szállitók raktárai ne legyenek 1*9 km.-nél nagyobb távolságra 
a katonai laktanyáktól és kocsizható út mellett kell, hogy legyenek; ha 
a távolság 1'9 km.-nél nagyobb, akkor a szállító szintén köteles, a ló-
tápczikkeket saját költségén elfuvarozni. 

Az alomszalmának 1,4 résziben zsupszalmából kell állani. 
Azon állomásokon, hol a szállító a széna-csomagokat kötelek-

kel kötve átadja, a szalmakötegekre szánt szalma a csapatnak alom-
szalmául megtérítés nélkül kiszolgáltatandó. 

Ajánlatok ki nem irt czikkekre, továbbá ajánlatok, 
melyek hosszabb időre mint a kiirt szállítási időtartamra 
szólnak, feltétlenül és azonnal visszautasittatnak, és 

ajánlatok a tárgyalás rákövetkező napjától kezdve 14 
napnál rövidebb impegnoval, nem vétetnek tekintetbe. 

Ezenkívül a tárgyaló-bizottság részéről mindazon ajánlatok nem 
vétetnek tekintetbe, melyekben egy és ugyanazon czikknél, a kiirt bizto-
sítási idő tartamának egyes szakaira, különböző árajánlatok tétettek. 

A fa- és kőszénszállitásra beadott ajánlatokban azok neme is 
megemlítendő. 

A terményeknek általános mozgositás esetén való kiszolgáltatá-
sára nézve, a szállítási fel'ételek füzetének XXVII. pontjára különösen 
utaltatik. 

Azon esetben, ha valamelyik állomáson a szállító, vagy a vele 
érintkezésben álló személyzetnek lovai között ragályos betegség ütne 
ki, a katonai igazgatásnak jogában álland, a fenforgó ragályveszélyes 
állapotokról kiállított katonai állatorvosi bizonyítvány alapján, a lóállo-
mánynak — az igazolt szükség tartamára — a szükséghez képest 
esetleg más járványmentes állomásról való szállítás utjáni élelmezése 
iránt intézkedni, a nélkül, hogy a szállítónak valamely kártalanításra 
igénye származnék abból, hogy a lótáp ezen időre nem tőle vétetett fel. 

A szénára való ajánlattevők kötelesek politikai hatósági bizonyít-
ványnyal bebizonyítani, hogy a széna oly vidékről nem való, melyeken a 
házi állatok között lépfene uralkodik. 

Általános határozmányok. 
1. A tárgyalások mindenkor 10 órakor délelőtt bizottságilag tar-

tatnak meg, melyhez kizárólagosan írásbeli ajánlatok fogadtatnak el. 
2. Az 1 koronás bélyeggel ellátott ajánlatoknak, lepecsételt 

boríték alatt, az előirt bánatpénzekkel együtt, külön boríték alatt való 
csatolása mellett, az illető állomás szűk égletének tárgyalására kitűzött 
napon, legkésőbb délelőtti 10 óráig kell a tárgyaló-bizott-
sághoz hcérkezniök ; későbben érkező, vagy távirati uton 
tett ajánlatok nem vétetnek tekintetbe. 

Ha valamely ajánlatban számokkal és belükkel irt ár között elté-
rés mutatkoznék, akkor a betűkkel irott ár fog helyesnek tekintetni. 

3. Minden ajánlattevő, a szerződési kötelezettségben már álló 
vállalkozók kizételével, üzleti képességét s erre vagyonának elégséges 
voltát, a kereskedelmi- és iparkamara által, ha pedig a kereskedelmi 
lajstromba bejegyzett czégje nem volna, az illetékes gazdasági egylet 
által kiállított bizonyitványnyal igazolni tartozik. 

Az ilyen bizonyítványok nem az ajánlattevő, hanem a felsorolt 
hivatal vagy egyesület által a tárgyaló-bizottsághoz hivatalosan jutta-
tandók. 

Bizonyítványok, melyek a tárgyalás napjától számitott két hónál 
korábbi kelettel bírnak, tekintetbe nem vétetnek, Ezen bizonyítványok-
ból a szállítási képesség terjedelmének ki kell tűnnie. 

4. A tárgyalásokra nézve a Budapesten, illetőleg Székesfehérvárott, 
1901. évi junius hó 26-án kelt hivatalosan két példányban kiállított 
feltételek füzetének határozatai mérvadók. Ezek betekinthetők a cs. és 
kir. 4. kadtest hadbiztosságánál, a budapesti és székesfehérvári cs. és 
kir. élelmezési raktároknál, naponta délelőtt 9 órától 12-ig. 

Az ezen szállítási feltételek füzetében foglalt feltételek betartására 
minden ajánla'tevő az ajánlat benyújtásával már kötelezve van. 

Ezen szállítási feltételek füzetei az előbb említett élelmezési rak-
táraknál nyomtatott ivenként 8 fillérért el is adatnak. 

5. Községek és termelők a bánatpénz letételétől 
mentesek; de ajánlataikért s az ezekben elvállalt köte-
lezettségekért, ugy mint más vállalkozók, szavatolni 
tartoznak. 

6. Áz élelmi czikkeknek az állomáshoz tartozó hely-
ségekbe való cl fuvarozására nézve, a feltételi füzet XVII . 
pontja értelmében, nemkülönben az élelmi czikkeknek 
azon osztályokhoz való elfnvarozására nézve, melyek a 
fegyvergyakorlatok alatt a szállitók raktáraitól 1*9 kilo-
méternél nagyobb távolságra esnek, külön ajánlat teendő, 
mert különben feltételeztetik, hogy az elfuvarozás a kö-
vetelt szállítási árban már benfoglaltatik. 

Ha az elfuvarozásra többen egyenlő árak mellett 
ajánlkoznának, akkor ezek közül az, ki az illető czikknek 
szállítását elnyerte, előnyben részesül. 

7. Az ajánlkozók a hadigazgatásnak ajánlatuk elfogadása iránti 
nyilatkozata tekintetében lemondanak az 1875. évi XXXVII. törvény-
czikk 314. és 315. §§-aiban valamely ajánlat elfogadása iránti nyilat-
kozatra nézve megállapított határidőnek betartásáról. 

8. A téli hónapokban, azaz október hó elsejétől márczius hó 
végéig szükségas alomszalma, 2500 grammos adagokban, a nyári hónapok-
ban pedig 1700 grammos adagokban szolgáltatandó ki. 

Daczára ennek azonban az ajánlatok 2100 grammos alomszalma-
adag után teendők. 

Kelt Budapest, 1901. évi 'junius hó 26-án. 

A c s . é s kii*. 4 . hadtes t i n t e n d á n s s á g a . 

Ajánlati minta. 
| Én alulirti az 1901. évi junius hó 26-án 3920. sz. a kelt hirdetmény alapján ezen L . . ***) ajánlatommal kötelezem magamat, hogy 
az N—__ állomásra nézve: 

a szénának 5600 grammos adagját _. 1 „,£. ; f., szóval 1 : fillér, 
az alomszalmának 2100 grammos adagját Ji- f., szóval fillér, 

__ _ az ágyszalmának métermázsáját, a szükséglet helyére való elfuvarozással együtt : f., szóval fillér, 
Hf a tűzifának köbméterét (neme), a szükséglet helyére való elfuvarozással együtt f., szóval fillér, 
f f t & S K a kőszénnek métermázsáját (neme), a szükséglet helyére való elfuvarozással együtt f., szóval „ fillér, 
190... évi ..hó 1-től 190._. évi hó végéig terjedő időtartamra szállítom, továbbá az átvonoló élelmezést is a 
gyakorlatokhoz bevonuló szabadságoltak, tartalékosok, póttartalékosok és bonvédek, valamint átvonulások részére, az előkészített feltételi füzet 
illető pontjai értelmében kiszolgáltatom és ezen ajánlatért a külön borítékban csatolt (vagy az ide csatolt elismervény szerint a 
pénztárnál letéteményezett semmi más kötelezettségért nem szavataló) nevezetesen összesen ..korona 
bánatpénzzel kezeskedem. 

Továbbá kötelezem magamat azon esetben, ha a szállítást elnyerném, hogy legkésőbb 14 nappal az ez iránti hivatalos értesítés után, 
bánatpénzemet a 10 százaléknyi óvadék erejéig kiegészitendem, s ha ezt elmulasztanám, a hadigazgatást feljogosítom arra, hogy ezen kiegé-
szítést a kijáró szállítási keresetemből való levonás utján eszközöltesse. Egyébiránt a hirdetményben közzétett feltételeken kívül a tárgyalásra 
előkészített feltételi füzetekben foglaltaknak is alávetem magamat. 

Az N._ nek N.-ben kelt, ide mellékelt értesítése szerint a megbizhatóságomról és vállalatképességemről szóló bizonyít-
vány közvetlenül az nek fog átküldetni. 

Kelt N ben, 1901. „„_ hó n. N, N. (vezeték- és keresztnév, lakhely, megye.) 
Megjegyzés. 
***) Ezen helyen olyan esetben, midőn az ajánlattevő az illető ajánlatot kizárólag összetesnek kívánja tekinteni, az „összetes" szó 

beszúrandó, mert minden ajánlat, mely ezen toldalékot "nélkülözi, nem összetesnek tekintetik. Összetes ajánlatokat szénára és szalmára nem szabad tenni. 
Az ajánlat lepecsételendő és boritékára irandó: 
„Ajánlat az lfeOl. évi junius hó -án kihirdetett s 1901 . „ . . . . . „hó n tartandó tárgyaláshoz." 
A letéteményezett bánatpénz az ajánlatban részletezendő. 

titánnyomás nem dljaztatik.! 
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K é v e k ö t ő i " " 99 
a 20-ik században a számító gazdának nélkülözhetetlen segédeszközévé vált, 

. mert nemcsak olcsóbb, de még időt is takaríthatunk meg vele! 
géparatás mellett, ha marokrakóval aratunk és a gabonát a 
Bellán - f é l e kévekötelekbe kötözzük, 33% aratási költség 
megtakarítás érhető el a kévekötő-aratőgép munkájá-
val szemben, mert a fenti kéveköteleknek használata 78%-al 
olcsóbb, mint a kévekötő-aratógéphez szükséges manilla zsineg. 
De nagy a megtakarítás a kézi aratásnál is, mert a Bellán - fé le 
kötelek 85%-al olcsóbbak a zsuppkötőknél és 9?°/o-al ol-
csóbbak a gabonából csavart kötőknél. Csak az a gazda hasz-
nál tehát mai napság még zsupp vagy gabonakötőket, a ki a 
Bel lán - f é l e jköteleket nem ismeri, vagy nem számol a költsé-
gekkel. A számok ugyanis, melyek e tárgyban kiadott prospeetu-
somban minutiosus gonddal és a gyakorlatnak is teljesen meg fe-
lelőleg állíttattak össze, — fényesen bizonyítják a fentebbi állítást 

és kéveköteleim fölényét. 

T e s s é k p r o s p e k t u s t é s á r j e g y z é k e t k é r n i . 
Kimerítő árjegyzéket dohányzsineg és az összes gazdasági 
kötélárukról u. m. istrángok, kötőfékek, rudalókötelek, zsákok 

és ponyvákról (háziipari készítményekről is) 
készségggel és ingyen küld, nagyobb megrendeléseknél jutányos 

ajánlatot tesz 

B E L L Á N M Á T Y Á S 
k e n d e r - é s k ö t é l á r u iparte lepe BACS-CSÉB. 

Sindennemfi tornaszereket' 
é s l e g j o b b m i n ő s é g ' a 

g a z d a s á g i k ö í é l n e m ü e k e t , \ 

! B L E I E E é s W E I S Z , ! 

kötélgyártó czég Budapest 

Raktár és iroda: K Á R Ö L Y - K Ö R Ü T Y. S Z Í M . " 

l i a l l i á l ó k . 
KézUSsKáfe stb. továbbá gaz-
dasági c z i k l t e k u. m.: istránar, 
K ö t ő f é k , r odalő gabona-
z s á k o k , v ízhat lan ponyváit , 
i tató és tűzi vedrek , k e n d e r -
tömlők , hevederek , k e n d e r , 
k ó c z stb. a legjutányosabb eredeti 

gyári árban A 
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. ̂  

A legnagyobb kitüntetés, a 
párisi világkiállítás alkalmával á chicagói ,.Deering' - sratógépgyárnak és Jiezre-
müködöinek jutott osztályrészéül, a mennyiben a franczia kormány 
által adományozható legmagasabb kitüntetések közül a 

„ D e e r i r o g " a r a f ó g é p g y á r 1 

elnyerte a ,,Becsületrend" (Légion d'Honeur) tiszti rendjelét, 
ugyancsak a „Becsületrend" lovagrendjeiét'> a mezőgazdaság 
terén szerzett érdemek (Pour le merite agrioole) két tiszti rend-
jelét, a franczia kormány külön elismerő díszoklevelét, ezenkívül 
a legnagyobb dijat, a GRAND PRIX-t, hat aranyérmet, hat ezüst-

érmet és tizenegy bronzérmet. 
A Deering-gyár kiz. képviselője 

P E O P P E E S A M U 
B u d a p e s t , V - , Y á c z i - k ö r u t 5 3 . s z á m . 

ki ál landóan nagy raktárt tar t , 
l e s z á l l í t o t t á r a k m e l l e t t , 
„Deering"-féle f ü k a s z á l ó - g é p e k , = 
m a r o k r a k ó a r a t ó g é p e k j 
"és k é v e k ö t ő a r a t ó g é p e k , 
valamint egészen vasból és aczélból készült ; 

s z é n a g y ü j t ő g é p e k b ő l . 
— Árjegyzékekkel és elsőrendű bizonyítványokkal kívánatra készséggel szolgálok. -

Tenyészjuh eladás. 
A Kis-Lán|i gazdaságban jutá-

nyos áron eladatik részben vagy 
egészben a tenyésztés felhagyása 
foSytán az összes 

RambouilSef faj juhállomány 
mely áll : 

40 kos, 
SS® anya, 
23© két éves anya, 
232 egy éves anya, 
246 aroya bárány, 
268 két és egy éves firii 
235 ürü báránybói. 

Bővebb felvilágosítással a gazdasági 
Entézeség szolgál ICSs-ELángon utolsó 
posta Lepsény, Fejérmegye. 4139 

Lanz Henrik * Mannheim. 
Németország legnagyobb és legjelentékenyebb gyára 

gözcséplögépekben és loko-
mobilokban 

Kétségkívül a jenlenkor legtökéletesebb gépei, 
a legújabb javitássokkal. 

Magyarországi vezérképoiselet és raktár: 
D é n e s B . , B u d a p e s t , VI Váczi- körút 61. 

U i r d e t é s e k 
felvétetnek a kiadóhivatalban 

Budapest, IX., Ülfői-út 25. szám Előztelek. 

U r a d a l m a k , g a z d a s á g o k , f ö l d b i r t o k o s o k , s z e s z g y á r a k s t b . 
k ö r é b e n k i t ű n ő e n b e v á l t 

(Porcellán-Email-Festék) 
F a l a k o n é s f á n p o r c e l l á n s z e r j i , m o s h a t ó m á z o l a t o t a d . 

Legnagyobb tisztaság. — Sok évi tartósság. 
M s c s p o r , p i s z o k , p e n é s z a v e l e m á z o l t f a l a k o n . 
G a z d a s á g i ü z e m e k , m i n t te j - , v a j k e z e l é s i é s s a j t k é s z i t é s i 
h e l y i s é g e k , i s tá l lók , g é p h á z a k , é l e s z t ő k a m r á k , k o n y h á k , 

f ü r d ő s z o b á k , k lo se t t e k s tb . r é s z é r e f e l e t t e c é l s z e r ű . 

K i m e r í t ő a j á n l a t t a l é s p r o s p e c t u s s a l s z í v e s e n s z o l g á l n a k 

a z e g y e d ü l i g y á r o s o k : a) 

Lutz Ide és Társa, 
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int 
I A magy. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége 

B U D A P E S T , Váczi-körut 33. szám. 
' ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült • 

g ő z c s é p l ő k é s z l e t e i t , s z a l m a k a z a l o z ó i t , 

„Millennium" 
továbbá : 
1997 

l e g p u j a b b s z e r k e z e t i ! 

= fűkaszá ló- , m a r o k r a k ó - és k é v e k ö t ő a r a t o g é p e i t , 1 

a szab. osztr.-magyar állámvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült 4 lóerejii gősecséplőkész-
leteit, Sack-rendszerü, aczélöutéstt ekefővel ellátott ekéit és egyéb mezőgazdasági eszközeit. 

StaMwerke 

ezelőtt Goeppinger & Co. 
Weissenfeis, Oberkrain. 

Szab. a c z é S S i o r d é k . 
A hordóban levő folyadék nem vsszit 

olajok, alkaliák stb. i 

A m e r i k a i szabadalmazott 
aczéllánczok 

f o r r a s z t á s nélkül. 
Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

T I I f M % f J 6 A £ l U E l e k t r o m o s nton forrasztott l á n c z o k 
IIW Ili áV S mezőgazdák és i p a r o s o k r é s z é r e . 

Pályázati hirdetmény. 
Az alulirt igazgatóság a magy. kir. államvasutak részére a jövő 1902. évben 

illetőleg 1904. év végéig a következő anyagból felmerülő szükségletének szállítását 
biztosítani kívánván, ezennel nyilvános pályázatot hirdet, m. p. I. Festékek, vegyi 
szerek és különféle anyagok; nevezetesen: Száraz és olajfestékek, rovarirtó por, 
csiszoló áruk, máró-nátron, sziksó, fertőtlenítő viz stb. II, Olvasztó-bélyegek. A kiírás 
tárgyát képező egyes czikkeket elő tüntető jegyzékek; melyek egyszersmind ajánlati 
mintákul szolgálnak, valamint a szántásokra vonatkozó- részletes módozatok, vala-
mennyi hazai kereskedelmi és iparkamaránál megtekinthetők és ,a mijgy. kir. állam-
vasutak igazgatósága anyag és leltár beszerzési (A III. szakosztályánál) Budapest, 
VI., Andrássy-ut 73. sz. II. em. 47. ajtó szám ingyen kaphatók.. 

A szabályszerűen kiállított ivenkint egy koronás magy. kir. okmánybélyeggel 
ellátott ajánlatok lepessételve legkésőbb f. évi; julius hó 25-ik déli 12 óráig a magy. 
kir. államvasutak anyag és leltár beszerzési szakosztályában átadandók illetőleg 
posta utján oda küldendők és a boríték ezen külezimmel látandó el: «Ajánlat 
80274/901. számhoz.. Az ajánlott áruk egy évi értékének 5%-kal felérő bánatpénz, 
készpénzben vagy állami ietétekre alkalmas értékpapírokban legkésőbb f. évi julius 
hó 24-iki déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak főpénztáránál leteendő. 

Bánatpénz nélküli vagy később benyújtott ajánlatok, valamint olvanok, melyek 
nnm pontosan és részletes módozatok betartása mellett állíttatnak ki, nem vétetnek 
figyelembe. 

Budapést, 1901. junius hóban. 
Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

M e g j e l ö n t 
a nagyméltóságú m. kir. földmivelésügyi 
minisztérium anyagi és az Országos 
Központi Hitelszövetkezet erkölcsi tá-

mogatása mellett 
Dr. G A L O V I T S Z O L T Á N 

A Magyar 

Szövetkezeti Jog 
cz. müve, mely a szövetkezetekre vonatkozó összes jog-
szabályokat tárgyalja és az összes szövetkezeti eszme min-

den barátja számára 
nélkülözhetetlen kézikönyvül szolgál 

Ezen mü utmutatőul szolgál: 

a s z ö v e t k e z e t e k a l a p í t á s á r a , 
a t a g o k j o g v i s z o n y a i r a , 
a k ö z g y ű l é s , i g a z g a t ó s á g é s f e l ü g y e l ő -

b i z o t t s á g r a , e z e k t a g j a i n a k j o g a i r a , kö te les -
s é g é r e , f e l e l ő s s é g é r e s tb , 

A mii ára portomentesen megküldve 6 K 20 fillér. 
Kötve 7 K 20 fillér. Megrendelhető 

a Köztelek kiadóhivatalában Budapest, IX,, ü l i - u t 25. 

B U D A P E S T , 
, Akadémla-utcza ÍO. szám. K R A M E R L I P Ó T 

A l e g j u t á n y o s a b b á r a k o n a j á n l : 
Olíva gépolajat, repezeolajat, ásvány kenőolajat, hengerolajat, lámpaolajat, petroleumot, 
hocsikenőcsöt, sűrített gépkenőcsöt, olvasztott szinfagygyút, kenőszappant, kékkövet, kén-
virágot, JRaffia-háncsot, saponáriát, creolint, carbololeumot, fedóllakkot, zsákot, ponyvát, mű-

trágyát és minden e szakba vigó czikket. 
T o v á b b á : D i s znóz s í r t , s z a l o n n á t a l e g o l c s ó b b n a p i á r b a n . 

S z a l o n n á r ó l l e rázot t 
M e z ő g a z d a s á g i v e t ő m a g v a k a t , szavato l t j ó m i n ő s é g b e n . 

•HII=EEEEE Árjegyzékkel és részletes külön ajánlatokkai kívánságra készséggel szolgálok. „ ~~ 
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Y U J GABONAARATÓGÉP f 
„Handy" 

munkában könnyen kezelhető, 25—50%-al 
icsekélyebb vonóerőt, igényel, mint mások, 

emellett tartósabb, mint az amerikaiak. 

i s m e r t leg- jo lb lb l i i v i t e l b e n 

UMMTH és TÁRSA 
mezőgazdasági gépgyárosoknál 

BUDAPEST , V., Vácz i -köru t 6 0 . 

8 H P . l o k o m o b i l 
Clayton és Shutt'.eworth-féle gyártmány csak egy 
hónapig volt használatban, o lcsón eladó. 
Felvilágositássál szolgál Hatheo Qninz, W i e n 

III., Obere Weissgarberstrasse 14. 4141 

ELADUNK 
ém 

bölcsön adónk 
uj és egrys^erhaaználtii«. 

T A K A R Ó 

P O N Y V Á K A T , 
Mindenféle nagyságban, uj 

T E R M É M 

Z S Á K O T 
répczeponyvákat 
a lagjuttayosabb árat; il-
letve kölcsSndijak mellett 

ROHNésSTEIN 
zsák és ponyva gyári raktér 
BUDAPEST, V. Béla-a. 5. 

Is kiadható- Tulaj-

Fairbanbs 
Mérleg és gépgyár-

részvénytársaság. 
Városi Iroda é« raktár 

B u d a p e s t , 
A n d r á s a j - n t £4 

HALDEK 
magnagykerestedése 

B u d a p e s t , 
Károly-körut 9. sz. 

eredeti norinbergi 

Tarlórépamagot 
magas csiraképességü 

P O H Á N K Á T , 
szürke és piros 

K Ö L E S T , 
világos hosszuszálu 

R a p h i á t 

^ E - " 1 
m > h I 

.. o 
4) S !« K ^ Ö I 
k ® £ 2 2 I 

© S í 
X P Q | 

ü g y n ö k i 
és bizományi üzlete 

W I E K 
gazdasági termény tőzsde, 
ajánlkozik termények el-
adására, (legjobb ajánlatok) 

terménytisztitó rostáimat, 
1. d i j , állami aranyéremmel . 
Minden szemes termény súly és nagyság szerinti 
szétválasztásához, heremagrvak a r a n k a m e n -
tes i téséhez , vető magkészitéshez a legmesszebb-
menő, követelményeknek megfelelnek. 

Érdeklődőknek-részletes ismertetést és árjegy-
zéket bérmentve küldök. 

Behán S á m u e l 
ros ta kész í tő , a 13413, sz. szabadalom tulajdonosa 

S Z A R V A S , (Békésmegye). 4096 

Egy millió 
kor ináért! 
készpénz lefizetése mellett keresek egy 
birtokot vételre, jó minőségű földek, 
kastély, parkkal és gazdasági" épületek 

kívántatnak. Közelebbit 

írom 
Iliül álnál 
Nagy-Kanizsán. 

Szabadalmazott 

k o s á r b e t é t e k 
gőzcséplőgépek számára, kaphatók a feltalálónál, 
teljes felelősség mellett, hogy tiszta cséplést 
lehet vele végezni a- -legrosszabb esetben is. 

4165 A kosárfiitétek árai: 
4 lóerejti1 géphez 60 kor. 
0 . 70 , 
8 80 „ 

10 90 » 
Megrendelés esetén a kosár, szélességének mérete 
beküldendő. BAJZÁTH IGNÁC'Í. Székelyhidon. 

P o s n a n s k y é s S t r e l i t z 
Budapest, TI . , Podmaniczky-u. SST. 

Gyár: E r z s é l b e t f a l v a . 

A s z f a l t , 
Fedőpapirlemez, 

Kátrány, 
Carbolineum, 

Carbolsav, 
Creolin - t stb. 

legjobb minőségben, jutányos árak mellett. 

Háromszáz hold kitűnő 

ártér birtok 
bérbe adó 

a kemecsei vasúti állomás közelében; 
részletek megtudhatók 4175 

L á z á r K á l m á n u r n á i 
Nyíregyházán. 

Jégeső ellen 

k o m o l y a n v é d e k e z ő hegy-
községek és szőlőbirtokosok által 

a legjobbaknak elismerve. 

Legolcsóbb lövés!! 
H a t á s a legerélyesebb. 

Gyár és kísérleti lövőtelep : 
BUDAPEST, 

VI., Jász-utcza 33 . sz. 
I s m e r t e t ő fűzet i n g y e n és 

Ibérmentve. 
Államilag- segélyezve. 

A G R I C O L 
kitűnően bevált óvószer a 
szőlőkerti rovarok, levéltet-
vek, hernyók ellen, ugyszinte 
a vetemények, ültetvények 
és virágok, különösen a 
szőlővessző s z é n a f é r g e 
(Cochylis Ambiquellá.) ellen. 
A növényre ártalmatlan. 

Ár és használati utasítá-
sok kívánatra ingyen. 

F.Fenderl &Co. 
szappangyára 3863 

T re I E s T , 
Via Limitanea 1. 
Albanj-Xorna 

Györgyiben, 693 kat. hold 

Z I S K A J Ó Z S E F 

H o s t é l j r G j r ö r g - y 
ajánlja a leg-

megbízha-
tóbb gabna 

minőségű 
t izedes és 
százados-
h idmérle -

g e k e t . 
A budapesti gabna- és ér-
téktőzsde szállítója. Gyár 
és iroda : Bpest, Eötvös u. 
43. sz. Alapíttatott 1872. 
Javítások pontosan. Ár-

jegyzék bérmentve. 

Hansen Chr.-féle 

s a j t o j t ó 
6 "jtfé'stékJk, 
: állandóan kap-

P I C I I B E R T Á i n á l 

I 
s 

Eudapest, VII., 
Csömőri-út 15., II. 8. 

M u n k á i : 
Baromfi hizlalás 1 kor. 

50 fillér. 
Baromfi tenyésztésre vo-
Tyuktenyésztés 2 korona. 
Lud- és kacsatenyésztés 
Pulykatenyésztés 2 kor. 
Baromfi és tojás értéke-

sitő szövetkezetekről 
1 korona 60 filér. 

Megrendelhetők 
a szerzőnél, leg-
egyszerűbben a 
pénz előleges be-
küldése mellett. 

„Bakáék 

B o s z n i á b a n " 
czimü humorisztikus 
kötet. Bolti á ra 3 ko-
rona. Kapható ugy e 
lap kiadóhivatalában, 

mint a szerzőnél : 

Laky Imrénél, 
BUDAPEST, 

IV., Szerb-utcza 3. 



52. SZÁM 11 -IK ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1901. JULIUS HÖ 6 23 

Hirdetési ár 15 szóig 6 0 fillér, ezen felül 
mindén szó 4 fillér, kövér betűkkel min-

den szó 8 fillér beiktatásonként. 
A legkisebb hirdetési dij 60 fillér. KIS H I R D E T E S E K . Csak mezőgazdák és a szakirodalom ter-

ményei, továbbá állást keresők és adók 
hirdetményei vétetnek fel e kedvezményes 

rovalban és árban. 

B e t ö l t e n d ő á l l á s o k r a vonatkozó hirdetéseket csakis a h i r d e t ő ezüsté-
n e k k i t é t e l é v e l k ö z l ü n k . 

K I S H S S t B E T É S E K E L Ő R E F S Z E T E S B Ő K . T p i 
C s a k o l y l e v e l e k r e v á l a s z o l u n k , m e l y e k k e l v á l a s z r a 
s z ü k s é g e s l e v é l b é l y e g ' e t v a g y l e v e l e z ő l a p o t k ü l d e n e k . 

BETÖLTENDŐ ÁLLÁS. 
Földmives - i sko lá t 

egyén, kikülönSnösen dohány 
kezelésben jártas, alkalmazás 

lági viszonyait és jártas ls 

ét̂  t í ' n tartás, 4 

Antal ügyvéd úihe 

Iván ur baranyasellyei hitbi-
zományi uradalma endesi ke-

nokíáHta-a pályázatnyiítatik. 

^erts, 'edzett'testelSj 4. . 
.dbetetlen előélet és 5. ka-
a kötelezettségnek eleget 

ír Ő méltóságához intézve, a 
taranya sellyei uradalom tisz-
ikara czimére legkésőbb ju-
ius 16-éig nyujtBák be. Az ál-

prtba'tatfgálat útái 
5teniellállásf-

A k jd e 1 ! 4 1 ^^ l^ 'b 

M fiatalember fehetMeg Don-
nal, de ^ g ^ 8 6 ^ ?uJlu

é
s h<5 

felvéteti^É^f flzeSregyefőre 
kivüljtel j esi^lUtás. *Jó™ «ss°iS 

PhBz* Kajdacs," ' 0 

ki a fe'föld 
Mlgkütónösm szisz" 

gyári morfé 
' 1 ' ' ' tember'elsejétől 

'02. január else-
SférTe^nífur "Sdá" S e 
tember'elsejétől 
'02. január else-
SférTe^nífur "Sdá" S e 
^OtesS?dAfin!at-

S p S z S S p S z S n.'llpoísony^mérő 
gonya,' 1 tehéntartás, szabad 
lakás, világítás, só. 4184 

• Folyamodványok Solymc 

í elsején beléphe 

Szeszfőzőt 
razdaságl' teendőkben^ 

" latokfeD" 
ildendők?' 

Á L L Á S T K E R E S Ő K , 
Gazdatiszt, 

kitünO praxissal, 43 éves, r«m. 
kath. a gazdaság minden ágá-
gazdaságban, állattenyésztés, 
kinek igen jó bizonyítványai 

belépésre 

A grról 
Es terházy- fé l e c s á k -
vár i töldmlves - i s -
k o l á t több, a katonasoro-
feleséges növendék végzi 
egyszerű földmives, ki a gazda-
ság és szőlőmivelés minden 
ágában jártas. Egy közülök 
vinczellóriskolát is végzett. 
Ezeket igénybe venni óhajtók 

^ ^ Gazdatiszt 

araxissal, a gazdaság mi 

állá t k j 

ismeretei érvé'nyesitésére^oíy 
alMnmást^hajt °yerni^ hol 

s könyvvitelben tökéle 
jártas, ^mérlegképes, 

sések „Megbízható 4044" jelige 
»latt a kiadóhivatalba kéret-

Főt iszt i á l lást k e r e s 
egy a modern gazdasági tudo-

Földmives - i sko lá t 
végzett, 26 éves, nőtlen ember, 
katonaköteiezettségének eleget 

ionnal. Ozim Kulcsi 

Gazdasszonyi 
vagy liulcsarnői állást keres 
középbo: u özvegy nő. Czime: 
Adorján Jánosné, Püspök-

K a n c z i ó k é p e s 

K i n e k k e l l ! 

Október l - r e 

ergik us gazda, 
fiivátt ga'da8 

ember, a piaczi viszonyok 
alapos ismerője uradalom vagy 
béruradalomhoz főtiszttulajáni-

Gazdasági 
gyakornoki vagy Írnoki állást 
keres egy intelligens fin, ki a 
•Öl • . 
végeztê  és a magyar, német, 
letesenblrj^Beíépnilzonnal 

Kertész , 
ki a kertészet minden ágában 
játtas, megbízható, józan életű, 
erőteljes, munkaszerető, 40 éves, 

nős, kis családu, beszél 

itiinő virágkötő, a spárga- él 
gombatenyésztést teljesen 

rtem. Végre a szőlőkezelésbei 
el»g tapasztalattal birok. A: 

költség is megtéríttetik. Ozim 
Paradeiszer István főkertész, 
Polyák képviselő urnái, Nagy-
Zábláth, Trencsénmegye. 4131 

Képzet t mt tker tész 
40 éves, a gyümölcs, vetemé-

E g y e lmé le t i l eg 
! gyakorlatilag képzett, 2: 
éves, izr. ^ vallású,̂ eré^yes ^ 

németországi intenziv bir 
agy nagyobb 'gazdaságban 

A L L A T O K . 

VörSstarka 

tinó 
II s z ő 
legprímább, 1—2 esetleg 3 
évesek és pedig hizlalni 
való ökrök eladására és 

későbbi szerződésre 
legolcsóbb árért vállalkoznak 

WEILÊ  EíSHÊ  
Kis-Czeili kereskedők. 

„ p, válogatott vSröí-
:a simmenthaU jellegű 1—8, 

növendék ökör 
és üsző borjakat 

mgysztoíín loarprimább 

Kleiaa és Spitzei 
Kis-Czelli kereskedők. 

Megrendelések egyezség szerint 

Eredeti 

RamhouiUet 
kosok 

mindenkor nagyobb 
mennyiségben, dus 

választékban kaphatók 

Gróf Herberstsin 
Albert sm 

uradalmi igazgatóságánál 
Strilek, 

M o r v a o r s z á g . 

Hanna vetőárpa 
mig a készlet tart 100 kgként 
19 koronáért kapható 
vasúti állomásainktól. 

Eladó 
immenthali törzskönyvezett 
3henészetemből 14 darab, a 
edig 18 drb részben fejős, 
ászben vemhes tehenek, 3-tól 
étéves koruakig. Ráth János, 
. p. Dombiratos. 4173 

Megvételre kerestetik 
uj-fundlandi, 

esetleg 

dogg-kutya. 

FöldesGyőző 
Tel ivér y o r k s h i r e i 

BővSebbéérte8sltést4tádepoIonkai 
gazdaság, Kis-Körös. 4174 

I 
Nagyméltóságú őrgróf 

Pallavicini Sándor ur 
mindszent-

algyői uradalma 

rambouil let 
juhászatából 

tisztavérii, fiatal 

rambouil let 

CsongrM—SMorfalva, 
901. julius hó 

A l k a l m i véte l . 

apasztása folytán 

Y E G Y E S E K . 
T e k i n t e t t e l 

postakosaraimra, 

ealgtfcz, ÍTyltramegye. 

II. évfolyam. 
Szerkeszti és kiadja 

Jeszenszky Pá l 
az O. M. Q. E. titkárja. 

Ára: O. M. G. E. tagoknak, a 
Gazdatisztek Orsz. Egyesülete, 
valamint á Tejtermelők Egye-
sülete tagjainak ajánlott kül-

S kor. a o m i . 
Bolti ára 4 korona, 

iggaj foglalkozók-
nak nélkülözhetetlen. 

Megrendelhető a kiadóhi-
vatalban, Bpest, IX., Üllői-

ut 25. szám. 

3 drb Marhamérleg 

4 drb Hídmérleg 
3000 kg. horderejű száza-
dos, toló sulylyal 4 méter 
hosszú, 2 méter széles. 

Becserélek 
ócska marhamázsákat uj 
marhamérlegekre. Minden 
mérleg törvényesen hitele-
sítve öt évi jókarban tar-
3902 tás mellett. 

DÉNES MANÓ 
mérlegmüszerész : 

B U D A P E S T , 
VII., Dohány-utcza 78. 

Vadász-fegyver . 

Zsákok, 
nyers-, vízhatlan- és repeze-

fái l egolcsóbb gyári áron 
kaphatók, a F I S C H E R-

detnek. Alapí t ta tot t 
1882. 

Kölcsönponyva-intézet. 
K ü l ö n l e g e s 

kénezö-szemüveg 

fillér. Kapható optikai és szak-
üzletekben, vagy az egyedüli 

gyárosoknál 
Ulmann & Hahn, 

S c t a l c r C. és fiai 

rl czólokra szolgáló 
százados raktári 

l. Árjegyzék Ingyen 
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B Ű Z E K É K E T , 
6ÍZ-UTIN EMBEREKET 

és 

6 Ö Z - U T I M 0 Z D 0 N Y 0 K A T 
a legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szállit 

JOHN FOWLER & Co. 
t*»•«-««. B U D A P E S T - K E L E N F Ö L D " r i T 

Iroda, raktár, javítóműhely. 
K ö z l e k e d é s v a s ú t o n é s v i l l a m o s v a s ú t o n . 

TAKÁCS OSZKÁR 
BUDAPEST, Közielok-utcza 6. íz. 

Üllői-ut mellett. 

It műhelyét mindennemű, 

gőzcséplőkészletek 
= = = = = javítására. - 

RAKTÁRON TART: 
mindennemű mezőgazdasági gépeket és esz-
közöket, u. m: veíSflépekBí, rostákat, ekéket 

morzsolókat, szecskavágókat 3241 
J á r g á n y o s - é s - b i s s t i t ő c s é p l ő k é s s l e - t e k e - b . 
Raktáron tart: k i jav í to t t gözcséplökész le teket , valamint az Első HEagry. 

Gazd. gépgyárban készü l t u j gözesép lögarn i tu ráka t . 
Csereüzletek köttetnek. — Mérsékelt árak, kedve ö fizetési feltételek. 

A Szegedi kenderfonógyár részvénytársaság Szegeden 
ajánl arató gépekhez való ismert kitűnő minőségű 

m a n i l a k é v e k ö t ő f o n a l a t 
k ^ - k é n t 135 fillérért, 

valamint egy külön eljárással a czélnak époly jól megfelelően előállított több , 
nagy uradalomban kipróbált 

kévekötő fonalat magyar kenderből 
kgr.-ként 115 fillérért, 

minden aratógép szerkezetnek megfelelő gombolyagban. 
Ugyanott gazdasági kötéláruk és valódi kenderzsákok jutá-

nyos árban kaphatók. 

O R E H T S T E M T é s K O P P E L 
m e z e i é s i p a r v a s u t a k g y á r a i 

Iroda: B U D A P E S T , Felső e r d ő s o r 24. s z á m . 
Gyár: Sz t . -Lőr incz n y a r a l ó . 

Szállítanak:: 

T e l j e s be r e nde z é s ű m e z ő g a z d a s á g i r a s a t a k a t l ó -
é s mozdony üzemre . 

Állandóan raktáron tar tanak használt, de teljesen üzemképes ál la-
potban levő vasnti berendezéseket. Pályaberendezések, valamint 

kocsik és gőzmozdonyok bérbeadatnak. 
Képes mintajegyzékkel és részletes költségvetéssel ingyen és bér-

mentve szolgálunk. 

l u i o i t i i i t k i i A i t v i : s r i \ ( > T I U i i i x u t i n i r i w 
( C l i i c a í i o i a r a t ó g é p g y á r . ) 

Kévekötő aratógép „Daisy" marokrakó aratógép 
• Fükaszálógép Szénagyüjtö gereblye és 

; ? Köszörükészlilék Kévekötöfonal 
s M gyártmányai. 
B § IVe vásároljon, mig g-épeinket nem látta s 
© árainkat nem kérdezte! 
§T O l c s ó t á r t a l é k r é s z e k ó r i á s i r a k t á r a . 
3 

T e s s é k m in takönyve t k é r n i ! 
William J. Stillman igazgató 

Budapest, V., "Váczi-ut 30-
«PÁTRIA> irodalmi és nyomdai részvénytársaság, Budapest, Üllői-ut 25. (Köztelek.) 


